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ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

USD 799.3000     EUR 1031.4967      RUB 2.5811     /    AU 135641.21      AG 2625.70      PT 127328.49       PD 55151.70
за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

ВІКТОР ЯНУКОВИЧ:
«Україна зацікавлена

в довгостроковій
економічній

співпраці з Індією, в
розширенні торгівлі,

інвестиційного
співробітництва,

спільних проектів».
Президент про партнерство з цією країною як один зі
стратегічних напрямів зовнішньоекономічної політики

ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

Новий уряд 
можемо отримати
цього тижня

АКТУАЛЬНО. У неділю Президент Віктор Янукович вніс на
розгляд Верховної Ради кандидатуру Миколи Азарова на по-
саду Прем’єр-міністра, повідомляє прес-служба глави держави.
Ця кандидатура поки що знайшла підтримку лише у Партії ре-
гіонів. 

Як заявив заступник голови цієї політичної сили Олександр
Єфремов, призначення Миколи Азарова дасть змогу продов-
жити процес системних реформ, ініційованих Президентом і
реалізованих Кабінетом Міністрів під керівництвом Миколи Аза-
рова з 2010 року. 

У той же час, як повідомляє РБК-Україна, опозиційні партії
виступають категорично проти такої пропозиції глави держави.
А ось Комуністична партія взяла на роздуми кілька днів. 

На персональному сайті Миколи Азарова зазначається, що
новий парламент збереться на перше засідання, як очікується,
12 грудня, а склад нового уряду буде сформовано не раніше
13—14 грудня.      

20
НЕРУХОМІСТЬ

ЖАХ. Організація «Європейський вибір» стверджує: 
щодня українці дають хабарі на мільйони гривень у садках,
школах і лікарнях

У 2012-му покупці
переорієнтувались 
на придбання  
новобудов замість
«хрущовок» і «чешок»

850 млн дол. США
перерахувала НАК «Нафтогаз України»

ВАТ «Газпром» за імпортований 
у листопаді природний газ 
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ОСОБИСТОСТІ

Шанований у всьому
світі хірург і вчений
працював простим
сільським лікарем 
на Черкащині

«Я дала хабар 
за свою дитину»

Аграрії розширили експортні ринки
ОЧІКУВАННЯ. Виробництво валової продукції агропромислового сектору за підсумками року
може сягнути 222,2 млрд грн

Галина ІЩЕНКО,  
«Урядовий кур’єр»

-Агросектору в кінці року є
чим похвалитись, — ра-

дісно повідомив міністр аграрної
політики та продовольства Ми-
кола Присяжнюк. — Лише за 9

місяців сільгоспвиробники виро-
били продукції на 164,5 млрд грн,
значну частку якої продали за
кордон. Тож зовнішньоторго-
вельний обіг сільгосппродукції
збільшився на майже 30% (на 4,1
млрд дол.), експорт — на 37,7%
(на 3,4 млрд дол.), сальдо — на

63,8% (на 2,6 млрд дол.) порівняно
з аналогічним періодом торік.

Як наслідок, сьогодні аграрна га-
лузь єдина, де зберігається пози-
тивне сальдо зовнішньої торгівлі
(6,8 млрд дол. США), наголосив ке-
рівник аграрного відомства. У за-
гальному зовнішньоторговельному

обігу за 9 місяців 111,6 млрд дол.
АПК займає 16% (17,9 млрд).

При  цьому найважливішими
чинниками позитивного сальдо у
2012 році залишаються обсяги екс-
порту зернових (36,6%), олії
(23,9%), насіння олійних культур
(9,3%), а також розширення геог-

рафії експорту. Крім традиційних
ринків — Єгипту, Ірану, Іспанії,
цього року українську агропро-
дукцію почали постачати у Япо-
нію, Китай, Тайвань,
Об’єднані Арабські Емірати,
Південно-Африканську Рес-
публіку тощо. 5



Відділ новин 
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«Нині ситуація дає змогу
пом’якшити монетар-

ну політику НБУ. Тобто зро-
бити гривню доступнішою»,
— заявив Прем’єр-міністр
Микола Азаров в ефірі одно-
го з вітчизняних телеканалів,
додавши, що уряд спільно з
Національним банком плану-
ють лібералізувати монетар-
ну політику.

Водночас Микола Азаров
наголосив, що уряд і Нацбанк
мають достатньо фінансових
ресурсів і золотовалютних
ре зервів для забезпечення
сталого розвитку економіки.
При цьому Прем’єр-міністр
зауважив, що Україна про-
довжить переговори з Між-
народним валютним фондом
щодо нової  програми спів-
праці: «Ми продовжуємо
переговори і переконувати-
мемо Міжнародний валют-
ний фонд продовжувати
співпрацю».

Микола Азаров зазначив,
що спірним питанням у

подальшій співпраці з МВФ
є підвищення тарифів на газ
для населення. У цьому кон-
тексті глава уряду навів при-
клад Франції, де підвищення
на 2% вартості газу для насе-
лення обговорювали майже
рік. «Натомість МВФ пропо-
нує нам збільшити тарифи
на 50%, але, м’яко кажучи,
наші люди бідніші за фран-
цузів, тому ми пропонуємо
знайти інші шляхи для змен-
шення дефіциту бюджету та
забезпечення стабільності
національної валюти», —
цитує слова Прем’єра депар-
тамент інформації та комуні-
кацій з громадськістю Сек-
ретаріату Кабміну.

Микола Азаров запевнив,
що Україна продовжить
переговори з Міжнародним
валютним фондом, заува-
живши, що і без кредиту від
МВФ продовжить розви -
вати свою економіку власни-
ми зусиллями.

Однією з перспективних
галузей є авіабудування,
яке, на переконання Мико-
ли Азарова, посяде гідне

місце на світових ринках.
«Ми виробляємо прекрасні
літаки лінійки Ан і найван-
тажопідйомніші. А також
виробляємо середньомагіс-
тральні пасажирські літаки.
Це той серйозний ресурс,
який може дати нам вихід

на світові ринки», — сказав
Прем’єр.

Він підкреслив, що про-
тягом останніх двох з поло-
виною років в Україні добре
розвивається і вертольото-
будування. «Ми завжди
будували двигуни, і на

наших двигунах літає весь
колишній Союз. Всі верто-
льоти типу Мі оснащені
нашими двигунами. Нині ми
вперше розпочали вироб-
ництво власних вертольо-
тів», — зазначив глава
уряду і нагадав, що в

Податковому кодексі
передбачено значні пільги
для вітчизняного авіа- і
суднобудування.

Торкаючись питання
парламентаризму, Микола
Азаров висловив сподіван-
ня, що нова Верховна Рада
відстоюватиме національні
інтереси. «Я сподіваюся, що
нова Верховна Рада відійде
від політичної тріскотні і
займеться серйозними
питаннями забезпечення
життєдіяльності держави»,
— зазначив Прем’єр. 

При цьому він підкрес-
лив, що уряд налаштова-
ний на проведення кон-
структивного діалогу з опо-
зицією, зокрема в частині
забезпечення просування
товарів українського екс-
порту на зовнішніх ринках.
«Сядьмо разом та обговорі-
мо, як нам втримати наш
експорт на зовнішніх рин-
ках і забезпечити нормаль-
ні європейські ціни на газ
для нашої промисловості»,
— резюмував Микола 
Азаров.

www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр2

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Аби вибухів поменшалоСніг змінять морози
ПРОГНОЗ. Протягом найближчих днів в Україні йтимуть опади,

які поступово припиняться після 13 грудня. До 20 грудня погода
дуже не зміниться, але температура повітря знизиться. Про це під
час традиційного брифінгу повідомив директор Українського гід-
рометеорологічного центру МНС Микола Кульбіда.

За його словами, складні погодні умови з істотним зростанням
снігового покриву спостерігатимуться до 13 грудня в західних,
північних та центральних регіонах, зокрема на Київщині, Віннич-
чині, Житомирщині, Кіровоградщині та Буковині. На півдні та
сході сильних опадів не очікується, за винятком Одещини та
Миколаївщини. У Криму, на південному сході та сході країни про-
гнозується плюсова температура, повідомляє пре-служба МНС. 

Протягом 14-15 грудня температура повітря знизиться і зде-
більшого становитиме 9—14 градусів морозу вночі, -5… -10 гра-
дусів вдень. На півдні та сході -3…-8 градусів вночі та майже нуль
вдень, у Криму близько нульової позначки вночі та +1…+5 граду-
сів удень. 16—20 грудня значних змін погоди не буде. Температу-
ра коливатиметься в межах -6…-11 градусів вночі та -2…-7 вдень.
На Лівобережжі буде прохолодніше: -11…-16 градусів вночі та -
5…-10 градусів вдень.

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

РІШЕННЯ. Уряд схвалив
Концепцію Державної
цільової оборонної програ-
ми утилізації озброєння,
військової техніки та іншого
військового майна (крім
звичайних видів боєприпа-
сів та компонентів рідкого
ракетного палива) на
2013—2017 роки. 

Нині у Збройних силах
зберігається 15 тис. оди-
ниць надлишкового озбро-
єння та військової техніки,
понад 81 тис. тонн вій сь -
ково-технічного майна,

близько 1,1 тис. тонн
небезпечних хімічних
речовин, непридатних для
використання за призна-
ченням, які потребують
утилізації.

Утримання зазначеного
озброєння, військової техні-
ки та військово-технічного
майна призводить до пере-
вантаження місць зберіган-
ня, потребує виділення
значних людських і фінан-
сових ресурсів, створює
реальну загрозу виникнен-
ня техногенно-екологічних
аварій.

Для розв’язання цих про-
блем передбачається пла-

номірне здійснення утиліза-
ції озброєння, військової
техніки та іншого військово-
го майна, яке не становить
потребу Збройних сил
України і не має попиту на
внутрішньому та зовнішньо-
му ринках, а також забезпе-
чення знищення хімічних
речовин на спеціалізованих
підприємствах із дотриман-
ням вимог екологічної без-
пеки.

Утилізація надлишкового
озброєння, військової техні-
ки і військово-технічного
майна дасть змогу отрима-
ти додаткові надходження
до державного бюджету,

повідомляє прес-служба
Міноборони. 

На тому самому засіданні
складено додатковий пере-
лік боєприпасів, що підля-
гають утилізації. Передба-
чено утилізувати боєприпа-
си загальним обсягом 22,4
тис. тонн (брутто). 

Це заощадить кошти на
перевезенні боєприпасів з
військових частин, які під-
лягають розформуванню,
вивільнить місця зберігання
боєприпасів у перспектив-
них військових частинах 
та зменшить імовірність
виникнення техногенних
загроз.

На наших двигунах у світі літатимуть ще довго
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Країна без бюджету — прямий шлях 
до дестабілізації
ПОЗИЦІЯ. Після схвалення загальнодержавного кошторису до кінця року 
слід прийняти й місцеві  

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Кабінет Міністрів мав
повне право і всі консти-

туційні повноваження роз-
глянути проект державного
бюджету на 2013 рік і пере-
дати його до Верховної
Ради. Своєчасна підготовка
проекту головного фінансо-
вого документа та його
затвердження до нового
року було життєвою необ-
хідністю для країни. На
цьому наголосив Прем’єр-
міністр Микола Азаров під
час спілкування з користу-
вачами соціальної
мережі Фейсбук.

«Країна без бюджету —
це дестабілізація фінансової
ситуації, відсутність капі-
тальних вкладень тощо», —
заявив Микола Азаров.

Продовжуючи тему, він під-
креслив, що тепер органи
місцевого самоврядування
повинні попрацювати, аби
бюджети міст, сіл і селищ
було ухвалено до кінця
поточного року. «Головне,
що бюджет у країни є. Це
означає, що всі наші області,
міста, райони можуть при-
ступати до планування 2013
року, тобто до прийняття
власних бюджетів. Перш за
все, кожен керівник пови-
нен замислитися про те, як
працюватиме економіка на
його території і які доходи
вона зможе дати», — цитує
слова глави уряду департа-
мент інформації та комуні-
кацій з громадськістю Сек-
ретаріату Кабміну.

Крім того, Микола Азаров
підкреслив, що на місцях
повинні чітко усвідомлюва-

ти, скільки треба попросити
у вищого за рангом бюдже-
ту на реалізацію своїх фун-
кцій, тобто провести узгод-
ження цих позицій. «Ця
робота непроста і займе пев-
ний час, але важливо встиг-
нути до початку нового року
її завершити. У цій справі я
всім бажаю успіху», — ска-
зав Прем’єр.

Також Микола Азаров
звернувся до громадян з
проханням, аби ті надавали
інформацію про конкретні
факти невиплати або
затримки зарплати бюд-
жетникам у регіонах. За
його словами, уряд уже
ухвалив кілька рішень про
виділення значних коштів
для фінансування можливої
нестачі грошей на виплату
зарплати бюджетникам.
Більше того, у деякі області

відряджені спеціальні комі-
сії для вивчення та перевір-
ки реального стану справ.
Тож Прем’єр попросив
звертатися з цього питання
на його сторінку у Фейсбук
та персональний сайт
(www.azarov.ua), конкретно
вказуючи назву міста, бюд-
жетної організації, де є
затримки із виплатою
зарплати, а також вказува-
ти, наскільки затримано
виплати.

Торкаючись тематики
європейської інтеграції,
Микола Азаров висловив
переконання, що Угоду про
асоціацію Україна—Євро-
союз буде підписано най-
ближчим часом.

За його словами,
щодо євроінтеграційних 
праг нень нашої країни є
різні думки, але найголовні-

ше те, що ніхто не виступає
проти цієї угоди. При цьому
глава уряду не погодився з
думкою співрозмовника
на Фейсбуці, що Україна
нібито щось випрошує в ЄС:
«Я не знаю, чому ви вва-
жаєте, що Україна вигля-
дає як країна, яка щось
випрошує. У нас є тверда
позиція, що ця угода взає-
мовигідна і для України, і
для ЄС. Тому ми нічого не
випрошуємо».

Микола Азаров також
висловив думку, що в
питанні інтеграції не можна
протиставляти Європей-
ський Союз і Російську
Федерацію. «Що стосується
співпраці з Росією, то я не
хотів би, щоб тут було про-
тиставлення. Товарообіг і з
ЄС, і з Росією, країнами
Митного союзу дуже вели-

кий, в сумі це понад 2/3
нашого товарообігу. Тому
для нас життєво важливо і
там, і там мати нормальні
умови для співпраці», —
заявив Прем’єр. 

До всього, Микола Азаров
порушив питання про необ-
хідність створення в Украї-
ні єдиної інформаційної
політики захисту націо-
нальних інтересів. За його
словами, це дасть змогу
захистити імідж України як
усередині країни, так і за
кордоном, а також зробить
нашу державу зрозумілі-
шою та прогнозованішою
для зовнішнього світу. «В
іншому разі наші люди
завжди будуть легким
інструментом для маніпу-
лювання свідомістю. Хоті-
лося б цього уникнути», —
зазначив глава уряду.

Гривня може стати доступнішою
ФІНАНСИ. Уряд спільно з Нацбанком планують лібералізувати монетарну політику
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Прошу слова!

Авіапригода,
якої не було?!

Володимир ЕННАНОВ 
для «Урядового кур’єра»

Кажуть, що всі льотні інструкції написані кров’ю. Чверть сто-
ліття тому на Київщині трапилася авіапригода, під час якої

трагічно загинули двоє членів екіпажу. Радянська система зро-
била все, щоб цю інформацію ніде не згадували, оскільки це ста-
лося незадовго до проведення Олімпійських ігор 1980 року в
Москві в авіакомпанії «Аерофлот» на її основному авіаперевізни-
ку — Ту-154.

У листопаді 1977 року, в аеропорту Бориспіль готувався до
здійснення рейсу Київ — Омськ — Іркутськ літак Ту-154. Це був
звичайний регулярний рейс. Передполітна підготовка повітряного
судна виконана строго за графіком. Екіпаж навіть не здогадуєть-
ся, що вже через кілька хвилин після зльоту трапиться позаштат-
на ситуація і доведеться терміново повернутися назад, а двоє чле-
нів екіпажу взагалі зникнуть із салону під час польоту…

Екіпажем керував досвідчений командир повітряного судна Во-
лодимир Самусєв, нині пенсіонер, житель міста Буча Київської об-
ласті. І ось уже всі пасажири на борту. Бортінженер виконав за-
ключний огляд повітряного судна, власноручно закрив вхідні двері
і по табло «двері/люки» переконався, що і решта дверей та люків
багажних відсіків зачинені. Літак вирулив на злітну смугу. Три по-
тужних двигуни підняли 100-тонний лайнер. Шасі прибрано, літак
почав розгін, набираючи висоту. Раптом у салоні — гучний удар, і
внаслідок розгерметизації утворився туман. Члени екіпажу поду-
мали, що літак було підбито ракетою. Командир наказав бортін-
женеру піти у салон і з’ясувати, у чому причина. 

Через кілька хвилин стало зрозуміло, чому виникла розгерме-
тизація салону: аварійних дверей літака… не було. Оцінивши си-
туацію, пілоти припиняють набір висоти, доповідають диспетчеру
про позаштатну ситуацію і повертаються у Бориспільській аеро-
порт. Уже на землі з’ясувалося, що зникли двоє бортпровідників.
Найжахливіші прогнози підтвердилися. Рятувальна служба
знайшла їхні понівечені тіла біля одного з сіл Яготинського райо-
ну. За іронією долі, стюардеса загинула неподалік від свого рідно-
го села.

Почалося розслідування, на час якого екіпаж усунули від польо-
тів. Під час службового розслідування з’ясувалися жахливі подро-
биці, які стали причиною трагедії. Коли до польоту залишалися лі-
чені хвилини, саме у цей відповідальний момент два бортпровід-
ники (хлопець і дівчина) всупереч всім інструкціям вирішили вику-
рити по сигаретці. Для того, щоб викинути недопалки на перон,
вони ледь відчинили на деякий час аварійний вихід і, не замис-
люючись про можливі наслідки, не пристебнулися біля дверей. 

Як показало розслідування, вони зачинили двері не повністю.
Але через недосконалість датчика «відкриття/закриття» дверей
на табло «двері/люки» інформація про те, що двері не зачинені по-
вністю, не висвітилася. З підняттям на висоту тиск усередині літа-
ка відносно до тиску повітря став більшим. І коли цей перепад до-
сяг критичної позначки, незачинені двері вирвало назовні разом із
бортпровідниками, які перебували поряд.

За короткий термін на всіх літаках Ту-154 були виконані необхід-
ні доопрацювання на аварійних дверях, що забезпечило безпечну
експлуатацію літака у подальшому. Протягом довгих років Ту-154
залишався основним літаком у парку «Аерофлоту». А інструкцією
зобов’язали стюардів обов’язково бути пристебнутими до крісел
перед вильотом.

Інформація про те, що трапилося, була засекречена. Адже лі-
так Ту-154 повинен був стати флагманом «Аерофлоту» при пе-
ревезенні людей під час Олімпійських ігор у Москві 1980 року.
Можна тільки уявити, якого міжнародного скандалу набув би цей
випадок, коли про нього дізналися б основні конкуренти «Аеро-
флоту». 

Поезія надихає і в 12 років, і в 90
ПІДСУМКИ. III Всеукраїнський поетичний вернісаж «Троянди й виноград» назвав переможців 

Людмила ЯНОВСЬКА,
«Урядовий кур’єр»

«Бо дивна річ: людина
кожна якоюсь мірою

поет», — сказав колись наш
класик Максим Рильський,
а Фонд та Київський му-
зей-садиба його імені, Ук-
раїнський фонд культури і
постійний генеральний
партнер — корпорація
«Еталон» уже втретє, після
2006-го та 2008 років, пере-
свідчуються, скільки таких
громадян України своєї по-
етичної налаштованості ду-
ші не приховують. Завдяки

Всеукраїнському поетич-
ному вернісажу «Троянди й
виноград», у трьох номіна-
ціях якого — патріотична,
пейзажна та інтимна ліри-
ка  — розглядалися кілька
десятків тисяч віршів 230
авторів із 23 областей Ук-
раїни та АР Крим. Найак-
тивніші дописувачі — з
Києва та Київської, Львів-
ської, Івано-Франківської,
Полтавської, Дніпропет-
ровської, Донецької, Жито-
мирської, Черкаської об-
ластей.

Серед найстарших учас-
ників поетичного верніса-

жу — Петро Ластівка з
Тернополя (90 років), Азат
Ахметов із Донецька (88) та
Іліодор Шишкін з Івано-
Франківська (84). А наймо-
лодшій поетесі, харків’янці
Ксенії Тихій, виповнилося
12 років, брату та сестрі Во-
лодимиру і Яринці Чуба-
тим з Рогатина на Івано-
Франківщині — відповідно
16 та 13, а Лілії Кухарець із
Житомирщини — 14 років.

Поетичних жінок вияви-
лося втричі більше, ніж чо-
ловіків. З-поміж усіх них
були за фахом лікарі, бух-
галтери, юрист, агроном,

зоотехнік, але значно пере-
важали освітяни — вчителі
й викладачі, студенти й уч-
ні. А з потужної когорти
журналістів тільки серед
лауреатів та дипломантів
аж п’ятеро!

Проголошений ще в бе-
резні наймасовіший ама-
торський поетичний кон-
курс України, III Всеукра-
їнський поетичний верні-
саж «Троянди й виноград»,
вшанував своїх перемож-
ців в Українському фонді
культури. Диплом лауреа-
та і кришталеву троянду
отримали від членів журі

Бориса Олійника, Івана
Драча та Станіслава Шев-
ченка, Василь Кобець (Він-
ниця), Василь Піддубняк
(Херсон), Оксана Маршал
(Світлодарськ, Донецька
обл.), Надія Гаврилюк (Ки-
їв), Катерина Танчак (Іва-
но-Франківськ), Ольга Ос-
тапчук (Дунаївці, Хмель-
ницька обл.), Оксана Пу-
хонська (Київ), Ольга
Смольницька (Київ), Софія
Кримовська (Умань, Чер-
каська обл.). 

Дипломантами верніса-
жу стали Андрій Дубій
(Київ), Олександра Ломака

(Харківська обл.), Любов
Загоровська (Івано-Фран-
ківськ), Михайло Басюк
(Вінниця), Зоя Чумак (Жи-
томирська обл.), Олена Са-
вела (Конотоп, Сумська
обл.).

А як наголосив голова
журі Борис Олійник, «у нас
є переможці, але немає
тих, хто програв. Тому й
назвали наш поетичний
марафон не конкурсом, а
вернісажем. Це не змаган-
ня, а оглядини творчого
стану поетичної громади, її
настроїв, думок, споді-
вань».

Україна та Індія знайшли
спільні інтереси
ДЕРЖАВНИЙ ВІЗИТ. Основними напрямками визначено
енергетику, металургію, хімічну промисловість, 
а також судно- й машинобудування

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

Перебування в Республіці
Індія Президент Віктор

Янукович розпочав на площі
перед Палацом «Раштрапаті
Бхаван» у місті Нью-Делі.
Там відбулася офіційна це-
ремонія його зустрічі з Пре-
зидентом Республіки Індія
Пранабом Мукерджі та
Прем’єр-міністром Манмо-
ханом Сінгхом. Потім глава
держави вшанував пам’ять
лідера національно-ви-
звольного руху Індії Махат-
ми Ганді, поклавши на тери-
торії Меморіалу «Радж
Гхат» квіти до місця крема-
ції видатного індійського по-
літичного і громадського дія-
ча.

«Всеохоплююче
партнерство»

Опісля переговорів деле-
гацій у розширеному складі
Віктор Янукович і Манмо-
хан Сінгх провели зустріч у
форматі «віч-на-віч». За під-
сумками перемовин на
спільній прес-конференції
Президент Української дер-
жави заявив: «Ми з главою
індійського уряду визнали,
що за 20 років з часу вста-
новлення дипломатичних
відносин між нашими краї-
нами вдалося розвинути
змістовну співпрацю в бага-
тьох галузях. Тому ми при-
йняли доленосне рішення
про переведення дружніх
відносин між державами у
нову, ефективнішу та праг-
матичнішу площину «всео-
хоплюючого партнерства».

Сторони домовилися про
розширення діалогу шляхом
налагодження регулярних
двосторонніх контактів на
високому політичному рівні.
Тож Президент запросив
Прем’єра Індії відвідати Ук-
раїну з офіційним візитом у
зручний для нього час.

Окрім цього, відзначено
значне збільшення двосто-
роннього товарообігу (у 2011
р. сягнув найвищої позначки

за всю історію українсько-
індійських відносин —
близько 3 млрд дол. США).

«Збереження позитивної
динаміки торгівлі — завдан-
ня урядів України та Індії»,
— сказав Президент, додав-
ши, що найперспективніши-
ми для розширення співро-
бітництва є енергетика, ме-
талургія, хімічна промисло-
вість, суднобудування, ма-
шинобудування, автомобі-
лебудування, будівництво
об’єктів інфраструктури,
сільське господарство, фар-
мацевтика та готельний біз-
нес.

«Відновлення після майже
дев’ятирічної паузи роботи
Міжурядової українсько-ін-
дійської комісії з торговель-
ного, економічного, науково-
технічного, промислового і
культурного співробітниц-
тва є важливим кроком у по-
глибленні міждержавної
співпраці, зокрема у зазна-
чених сферах. Особливими
темами конструктивних пе-
реговорів були співпраця в

оборонній та аерокосмічній
галузях», — передає слова
Президента його прес-
служба.

Відзначили сторони й ус-
пішну реалізацію найбіль-
шого в історії двосторонніх
відносин контракту на ре-
монт і модернізацію 105 ін-
дійських літаків Ан-32. А ок-
рему увагу приділили й
співробітництву в галузі
мирного використання атом-
ної енергії та в науково-тех-
нічній сфері.

Культурно-гуманітарні ж
зв’язки зміцнюватимуться
шляхом проведення Днів ук-
раїнської культури в Індії та
Днів індійської культури в
Україні у 2013 та 2014 рр.
Налаштовані країни й на ак-
тивізацію туристичних по-
токів в обох напрямках, на
співпрацю з питань боротьби
з міжнародним тероризмом,
транскордонною злочинніс-
тю, піратством, кліматични-
ми змінами, нелегальною
міграцією, на поглиблення
взаємодії в рамках ООН.

Потому у присутності Вік-
тора Януковича й Манмоха-
на Сінгха було підписано
кілька двосторонніх доку-
ментів. Серед них: Договір
між Україною та Індією про
взаємну правову допомогу в
цивільних та господарських
справах; Міжурядова угода
про співробітництво у сфері
оборони; Міжурядова угода
про науково-технологічне
співробітництво; Угода між
Державною інспекцією
ядерного регулювання Ук-
раїни та Радою з регулюван-
ня атомної енергетики Індії
про обмін технічною інфор-
мацією та співробітництво у
сфері ядерної безпеки та ра-
діаційного захисту; Мемо-
рандум про взаєморозумін-
ня у сфері стандартизації,
оцінки відповідності та якос-
ті між Міністерством еконо-
мічного розвитку і торгівлі
України та Бюро індійських
стандартів.

У міжнародних
рамках

Під час зустрічі з мініс-
тром закордонних справ Ін-
дії Салманом Куршідом Вік-
тор Янукович говорив, що
Україна розглядає цю краї-
ну як одного з найважливі-
ших партнерів у Південній
Азії. «Ми готові разом з вами
працювати над тим, щоб
знайти спільні інтереси в
тих галузях економіки, які є
для нас традиційно сильни-
ми», — сказав він, наголо-
сивши, що Україна цінує
співпрацю з Індією в рамках
міжнародних організацій,
особливо ООН. Він висловив
сподівання, що обопільне ба-
жання країн поглиблювати
ефективну співпрацю й на-
далі забезпечуватиме роз-
виток їх відносин. У цьому
контексті Президент відзна-
чив важливість активного
політичного діалогу на висо-
кому рівні, звернувши увагу
на ефективний робочий діа-
лог між зовнішньополітич-
ними відомствами України
та Індії.
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На Індійській землі Віктор Янукович почувається впевнено
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УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ 
про внесення змін до положення про державну

службу гірничого нагляду та промислової безпеки
України

1. Внести до Положення про Державну службу гірничого нагляду та про-
мислової безпеки України, затвердженого Указом Президента України від 6
квітня 2011 року №408, такі зміни:

1) підпункт 1 пункту 3 після слів «промислового призначення» доповнити
словами «державного ринкового нагляду у межах сфери своєї відповідаль-
ності»;

2) підпункт 17 пункту 4 викласти в такій редакції:
«17) здійснює державний ринковий нагляд у межах сфери своєї відпові-

дальності».
2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
6 грудня 2012 року
№ 685/2012

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 5 грудня 2012 р. №  1143 
Київ

про внесення зміни до пункту 5 переліку
центральних органів виконавчої влади, інших

державних органів, відповідальних за виконання
зобов’язань, що випливають із членства України 

в міжнародних організаціях
Кабінет Міністрів України поСтановляє:
Внести зміну до пункту 5 переліку центральних органів виконавчої влади,

інших державних органів, відповідальних за виконання зобов’язань, що ви-
пливають із членства України в міжнародних організаціях, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 13 вересня 2002 р. № 1371 «Про по-
рядок участі центральних органів виконавчої влади у діяльності міжнародних
організацій, членом яких є Україна» (Офіційний вісник України, 2002 p., № 38,
ст. 1776; 2011 p., № 97, ст. 3536; 2012 р., № 80, ст. 3224), доповнивши у графі
«Центральні органи виконавчої влади, інші державні органи» позицію «Робо-
ча група з питань розвитку малого і середнього бізнесу та підприємництва
Організації економічного співробітництва та розвитку» після слова «Мінеко-
номрозвитку» словом «Держпідприємництво».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 5 грудня 2012 р. № 1004-р 
Київ

про подання на ратифікацію верховною радою
України протоколу про внесення змін до Угоди

про правила визначення країни походження товарів
у Співдружності незалежних держав

від 20 листопада 2009 року
Подати на ратифікацію Верховною Радою України Протокол про внесення

змін до Угоди про Правила визначення країни походження товарів у Спів-
дружності Незалежних Держав від 20 листопада 2009 року, підписаний 18
жовтня 2011 р. у м. Санкт-Петербурзі, з таким застереженням:

«За винятком положення статті 2 про тимчасове застосування Протоколу
з дати підписання.

Україна залишає за собою право для цілей застосування умов виробничих
і технологічних операцій, визначених у пунктах 2, 6 та 10 статті 1 цього Про-
токолу, керуватися найменуванням товару та Українською класифікацією то-
варів зовнішньоекономічної діяльності».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 5 грудня 2012 р. №  1008-р
Київ

про передачу цілісного майнового комплексу
Запорізького державного підприємства

«кремнійполімер» до сфери управління міністерства
регіонального розвитку, будівництва та житлово-

комунального господарства
1. Прийняти пропозицію Міністерства регіонального розвитку, будівниц-

тва та житлово-комунального господарства і Фонду державного майна щодо
передачі цілісного майнового комплексу Запорізького державного підприєм-
ства «Кремнійполімер» (код згідно з ЄДРПОУ 00203625) до сфери управлін-
ня Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-комуналь-
ного господарства.

2. У додатку 2 до розпорядження Кабінету Міністрів України від 3 грудня
2008 р. № 1517 «Про затвердження переліків господарських товариств і хол-
дингових компаній, державні пакети акцій (частки) яких підлягають продажу,
державних підприємств, холдингових компаній і відкритих акціонерних това-
риств, що підлягають підготовці до продажу в 2009 році» — із змінами, вне-
сеними розпорядженням Кабінету Міністрів України від 28 квітня 2009 р. №
474, позицію «203625 Запорізьке державне підприємство «Кремнійполімер»
виключити.

3. Доповнити розділ «Запорізька область» додатку 1 до розпорядження
Кабінету Міністрів України від 9 листопада 2011 р. № 1114 «Питання управ-
ління Міністерством регіонального розвитку, будівництва та житлово-кому-
нального господарства об’єктами державної власності» позицією такого
змісту:

«00203625 Запорізьке державне підприємство «Кремнійполімер», м. За-
поріжжя».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 5 грудня 2012 р. №  1009-р 
Київ

про внесення зміни до розпорядження 
кабінету міністрів України 

від 23 червня 2010 р. № 1249
Внести зміну до розпорядження Кабінету Міністрів України від 23 червня

2010 р. № 1249 «Деякі питання реалізації інвестиційного проекту створення
національної супутникової системи зв’язку», доповнивши його після слова
«футболу» словами «, у тому числі погодження, пов’язані із внесенням змін
до графіка погашення кредиту за кредитним договором, укладеним між за-
значеним підприємством та Канадською експортною агенцією».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

докУменти

Вкладники хочуть швидше
повернути кошти
СОЦІАЛЬНИЙ ПРОЕКТ. Що робить влада для громади

Валентина КОКІНА,
«Урядовий кур’єр»

Більшість вкладників
Ощадбанку колишньо-

го СРСР, які мають право
на одержання компенса-
ційних виплат, — літні
люди. Зазвичай вони не
користуються пластико-
вими  картками, їм важко
ходити у відділення банку
і стояти в чергах. 

Уряд розробив і впрова-
див простий та впорядко-
ваний механізм виплати
компенсацій. Значну час-
тину роботи з обслугову-
вання людей узяв на себе
Урядовий контактний
центр. Він на постійній ос-
нові приймає й аналізує
усі звернення від вкладни-
ків на урядову телефонну
«гарячу лінію». «УК» поці-
кавився, як відбувається
процес повернення вкла-
дів з урахуванням віку та
стану здоров’я людей на
підставі аналізу цих звер-
нень. В управлінні взаємо-
дії з громадськістю Урядо-
вого контактного центру
повідомили про  тенденцію
до збільшення їх кількості

за останні 11 місяців цього
року. 

Основні питання заяв-
ників пов’язанні з необхід-
ністю прискорення випла-
ти компенсацій, зважаючи
на похилий вік та сімейні
обставини, тривалу хворо-
бу заявників і лікування
(1231 звернення), потре-
бою виплати коштів на по-
ховання померлих родичів
(1179). Більшість заявни-
ків потребували роз’яс-
нень щодо процедури ви-
дачі компенсаційних кош-
тів, документів, отриман-
ня національної картки,
переоформлення спадщи-
ни (1470). Також фахівці
урядової телефонної «га-
рячої лінії» надавали кон-
сультаційну допомогу та
інформацію про порядок
дій. Громадяни зверталися
з пропозиціями щодо
вдосконалення процедури
реєстрації даних в Ощад-
банку й необхідності її
спрощення. Постійно на-
дходять пропозиції зара-
хувати компенсації за-
ощаджень СРСР на пога-
шення заборгованості за
житлово-комунальні по-

слуги або здійснити опла-
ту санаторно-курортного
лікування заявників, оп-
лату навчання, розгляну-
ти можливість переведен-
ня компенсації заощад-
жень на своїх дітей, по-
ступово розраховуватися
з усіма вкладниками про-
тягом 2012 року, врахо-
вуючи вік вкладників і їхні
категорії. 

Люди усвідомлюють, що
реалізація поставленого
Президентом України
завдання з повернення
втрачених заощаджень
СРСР вимагає поєднання
зусиль влади та громад-
ськості. Серед прикладів
отриманих звернень варто
навести такі. З проханням
розглянути скаргу та на-
дати допомогу в отриманні
компенсаційних коштів
звернувся житель м.
Львова, якому при переве-
денні рахунку з відділення
АТ «Ощадбанк» у м. Бібрці
Львівської області до від-
ділення у м. Львові праців-
ники не видали ощадну
книжку, що зумовило по-
рушення процедури вида-
чі компенсаційних коштів.

Ощадбанк повідомив про
нарахування на спеціаль-
ний платіжний засіб «На-
ціональна картка» належ-
ної суми компенсації, яку
заявник уже отримав. 

З м. Харкова надійшла
скарга від пенсіонера, ін-
валіда ІІІ групи, з приводу
виплати компенсації кош-
тів на поховання його
батька. При  зверненні до
відділення АТ «Ощад-
банк» у Харкові йому по-
відомили, що компенса-
ційні кошти помилково
направили до Києва.
Врешті Ощадбанк поін-
формував про те, що від-
повідну суму компенсації
виплачено. 

За минулий тиждень на
урядову телефонну «гаря-
чу лінію» звернулося 8829
заявників зі скаргами, за-
явами та пропозиціями. 

Урядовий контактний центр повідомляє

Урядова телефонна «гаряча лінія»
працює, крім неділі та святкових 
днів, за таким графіком:
понеділок–п’ятниця — 
 з 8:00 до 21:00 ,
субота — з 8:00 до 19:00 .
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Євростандартами — 
по нестандартних дорогах

Олександр БІТТНЕР,  
«Урядовий кур’єр»

БЕЗПЕКА РУХУ. Вже вкот-
ре департамент ДАІ МВС Ук-
раїни разом з Центром безпе-
ки дорожнього руху та авто-
матизованих систем підтвер-
джують істинність старого
правила: немає меж для
вдосконалення. Особливо ко-
ли йдеться про Правила до-
рожнього руху. Днями прес-
служба ДАІ повідомила, що в
разі підтримки урядом до
ПДР внесуть чергові зміни з
«урахуванням положень Кон-
венції про дорожній рух та
стандартів, що діють у цій
сфері в державах Євросою-
зу».

Зокрема запропоновано
посилити вимоги до застосу-
вання технічних засобів регу-
лювання руху, запроваджен-
ня європейських зразків до-
рожніх знаків та дорожньої
розмітки, а також таких нових
термінів, як газон, острівець
безпеки, денні ходові вогні,
маневрування, регулюваль-
ник, удосконалене покриття
тощо. Цікаво, чи зникнуть піс-
ля цього з наших автошляхів
такі неєвропейські дорожні
знаки, як «нерівна дорога»?
Це так, до слова, бо подібним
знакам уже давно дивуються
не лише далекі, а й близькі
наші сусіди: мовляв, треба
просто відремонтувати про-
їжджу частину, а не знаки
ставити…

Аби краще розрізняти пі-
шоходів у темний час доби чи
в умовах недостатньої види-
мості, пропонується запрова-
дити на їхньому одязі так зва-

ні «світлоповертаючі» еле-
менти. Причому в обов’язко-
вому порядку, так само, як і
оснащення водіїв спеціальни-
ми сигнальними жилетами.
Як на практиці буде реалізо-
вано ці вимоги, поки що неві-
домо. Може, йдеться про
пріснопам’ятні сигнальні
стрічки, якими колись зо-
бов’язували обклеювати
бампери автомобілів? 

Для зменшення ризику до-
рожньо-транспортних пригод
на позаміських дорогах
пункт 9.8 чинних Правил ру-
ху пропонують доповнити ви-

могою рухатися за межами
населених пунктів у світлу
пору з увімкненими ходови-
ми вогнями чи ближнім світ-
лом фар. Не протягом року,
лише з 1 жовтня по 1 травня.
Окрім того, передбачається
заборона експлуатації транс-
портного засобу, якщо на
ньому не встановлені відпо-
відні сезонні шини. У разі
схвалення проекту змін до
ПДР буде посилено вимоги
до проїзду повз транспортні
засоби з розпізнавальним
знаком «Діти». Рухаючись
суміжними смугами, водії ін-

ших машин зобов’язані зни-
зити швидкість, а за потреби
й зупинитися, аби уникнути
наїзду на дітей, які можуть,
скажімо, виходити з автобу-
са.

Наголошуємо: йдеться ли-
ше про пропозиції доповнити
Правила дорожнього руху ви-
щеозначеними новаціями. З
повним текстом проекту мож-
на ознайомитися на офіційно-
му сайті ДДАІ МВС України,
тим паче, що автори-розроб-
ники чекають на пропозиції і
зауваження стосовно змісту
цього документа. 

У зиму — із сезонними шинами й увімкненими фарами
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Аграрії розширили експортні ринки
(Закінчення. 

Початок на стор. 1)
І вже за два-три місяці, у пер-

шій половині 2013-го,  Україна
зможе почати постачати вітчиз-
няну продукцію птахівництва на
ринок Євросоюзу, заявив 
М. Присяжнюк. Зокрема йдеться
про м’ясо птиці, готові продукти з
нього (ковбаси, напівфабрикати),
яйця курячі категорії В (призна-
чені для переробки). На сьогодні
триває робота з отримання дозво-
лу на експорт продукції з молока і
яловичини. 

Заборон щодо вивозу 
не буде

Щодо можливого обмеження
експорту пшениці керівник аг-
рарного відомства був непохит-
ним: «Офіційних заборон не очі-
куйте. І при цьому буде гаранто-
вано продовольчу безпеку». 

— А неофіційних? — вигукнув
хтось із представників ЗМІ.

— Теж не буде, все буде згідно з
домовленостями із зернотрейде-
рами та меморандумом. Нам вда-
лося напрацювати саморегулів-
ний механізм, за яким зернотрей-
дери добровільно і без державно-
го втручання регулюють експорт
тієї чи іншої групи зернових. 

— А на яких обсягах зупини-
лись? — уточнюють.

— 5,5 млн тонн плюс 10% на
виконання залишків угод, зок-
рема невеликих січневих — на
50—60 тис. тонн, за якими ви-
грано тендери. На сьогодні зер-
нотрейдери нових угод уже не
укладають, — уточнив міністр,
додавши, що нині зовнішній ри-
нок сигналізує про попит на ук-
раїнську кукурудзу. 

Аграрії вже вивезли за кордон
4,7 млн тонн кукурудзи і плану-
ють вивезти за півроку ще  9,5—
10 млн тонн. Тобто реалізувати
на зовнішні ринки до кінця мар-
кетингового року (МР, 15 липня
2013 р.) принаймні 14 млн тонн,

наголосив М. Присяжнюк. На
початок грудня, за його даними,
експортовано понад 12,2 млн
тонн зернових (пшениці — 5,6,
кукурудзи — 4,7, ячменю — 1,8). 

Щодо експорту кукурудзи до
Китаю, то, за словами керівника
аграрного відомства, державна
компанія не братиме участі у
продажу 2 млн тонн. Цей обсяг
розподілять між собою україн-
ські компанії, які спільно з Асо-
ціацією зернотрейдерів відпові-
датимуть за якість зерна. Дер-
жава ж зі свого боку виконала
зобов’язання і в найкоротший
термін врегулювала всі фітоса-
нітарні норми з урядом КНР що-
до отримання дозволу на поста-
чання вітчизняної кукурудзи на
китайський ринок, наголосив мі-
ністр.

За його даними, на цифрі 46,5
млн тонн Україна майже повніс-
тю завершила збирання зерно-
вих, з яких пшениці — 15,7 млн.
При цьому заплановано експор-
тувати 22 млн тонн. 

«Дані останніх двох місяців
показові, — зауважив міністр. —
Пшениці експортовано вдвічі
більше, ніж торік. Україна дове-
ла, що вона стабільний прогно-
зований експортер зерна». Вод-
ночас М. Присяжнюк припускає,
що під час Рамадану та Новоріч-
но-Різдвяних свят експорт іс-
тотно скоротиться і навіть при-
зупиниться.  

Про врожай-2013 поки що рано
говорити. Наразі з 8,1 млн га посі-
вів озимих 92% перебувають у до-
брому і задовільному станах, але
все залежатиме від того, якою бу-
де погода у січні й лютому. При-
ємно, що аграрії нарешті стали
дослуховуватись до науки і поде-
куди почали відновлювати лісо-
посадки і впроваджувати сучасну
технологію — ноу-тіл, що дає
змогу зменшити ризики втрат
урожаю. 

На запитання журналістів що-
до агрострахування М. Присяж-
нюк сказав, що поки що цей меха-
нізм не настільки популярний, як

мав би бути. Нині лише форму-
ється аграрний страховий пул за
участі держави і очікується, що у
грудні — січні  страхових полісів
побільшає. 

Бюджетне
непорозуміння

На запитання про бюджетне
фінансування розвитку агросек-
тору в 2013 році міністр почав від-
повідати здалеку. Він нагадав про
непряму бюджетну підтримку аг-
раріїв у вигляді єдиного податку й
акумулювання ПДВ на спецра-
хунках від переробки молока і
м’яса для подальшого фінансу-
вання розвитку тваринництва то-
що. «Пряма фінансова підтримка
мізерна, але водночас на форвар-
дні закупівлі на наступний рік пе-
редбачено 5 млрд грн, — додав М.
Присяжнюк. — А це, по суті, без-
відсоткове кредитування сільгос-
пвиробника».

Зрозуміло, передбаченого пря-
мого фінансування недостатньо

(2,6 млрд грн, що на третину мен-
ше від передбаченого на розвиток
агросектору в 2012-му. — Авт.),
тому Мінагропрод ініціюватиме
перегляд бюджету, повідомив мі-
ністр, додавши: «Це узгоджено із
Прем’єр-міністром». Зокрема
кошти буде спрямовано на збіль-
шення держ підтримки розвитку
кооперативного руху, садівниц-
тва, створення сімейних ферм,
будівництва овочесховищ і ком-
пенсацію відсотків за кредити то-
що. 

Окрім того, як наголосив ке-
рівник аграрного відомства, за
домовленістю з Прем’єром на
наступний рік має перейти й
800—900 млн грн, акумульова-
них у спецфонді за рахунок
ПДВ від переробки молока і
м’яса. Ці кошти, за його словами,
й у 2013-му спрямовуватимуть
на виплату дотацій за збере-
ження та утримання молодняку
ВРХ, підвищення поголів’я дій-
ного стада, створення сімейних
ферм, на компенсацію коштів,
витрачених на доїльне облад-
нання та на створення заготі-
вельних кооперативів. Щодо
підтримки садівництва та виног-
радарства, то, за інформацією
М. Присяжнюка, у проекті бюд-
жету-2013 передбачено надход-
ження коштів від 1,5% збору до
загального бюджету. 

«На ці статті в бюджеті-2013
передбачили 100 мільйонів гри-
вень, плюс залишки, не вико-
ристані у 2012 році. Я перекона-
ний, що сума сягатиме 600—700
мільйонів гривень. А цього по-
вністю достатньо, щоб покрити
запити на розвиток садівництва
та виноградарства», — додав
він, наголосивши, що слід вива-
жено підходити до бюджетуван-
ня, а не за принципом «наша ха-
та скраю» і гроші потрібні лише
нам. «Якщо держава передбача-
тиме більше, ніж є, надходжень,
вона стане банкрутом», — пояс-
нив він. 

Агропромисловий комплекс України мовою цифр
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Серед бестселерів — дитячий «Кобзар»
ЧИТАЄМО. Цьогорічний «Медвін» також запропонував велику кількість нових видань

Ліна ПАРТОЛЕНКО
для «Урядового кур’єра»

Ласі до літературних
новинок кияни та гості

міста мали нагоду цими
днями відвідати передно-
ворічний ярмарок «Мед-
він: Книжкова коляда».
Щоправда, чи не найбіль-
ший павільйон міста «Ки-
ївЕкспоПлаза» розділили
між собою кілька виста-
вок, які організував «Мед-
він». На одному боці при-
міщення — «ЕкспоДен-
тал-2012», присвячена
стоматології, посередині
розмістилися «Лялькова
країна» і «Рукоділля. По-
дарунки до Різдва». Про-
стір, який лишився, діс-
тався «Книжковій коляді».
Слід зазначити, що таке
щільне розташування
яток з різноманітною про-
дукцією спричинило не-
абиякі незручності для
відвідувачів.

Однак до справи. Цього-
річний ярмарок книжок
«Медвін» позиціонувався
передовсім як майстер-
клас, завдяки якому міські
жителі мали б навчитися
святкувати цикл зимових

свят. Для дітей також пе-
редбачалися театральні
дійства з улюбленими ге-
роями казок. Цікавою для
них була зустріч з Григорі-
єм Фальковичем, який пре-
зентував збірку віршів
«Про котів та про собак».

На Літературній
кухні не тільки
готували

На дорослому майданчи-
ку «Книжкової коляди»
провідне місце посідала Лі-
тературна кухня. Особли-
вий ажіотаж і увагу викли-
кала телеведуча Ганна Го-
монай та її донька Марічка,
котрі готували сало з черем-
шею за старовинним рецеп-
том невістки Івана Франка
— Ольги Федорівни.

Брати Капранови, Антін
Мухарський, Мар’яна
Савка  спілкувалися з охо-
чими подискутувати на
злободенні літературні і
медіа-теми. Крім цього,
було багато музики, на-
родних танців, інших роз-
ваг. А от книжок… не вис-
тачало.

Перша контрольна про-
біжка між книжковими ят-

ками невдала: дистанція
виявилася занадто корот-
кою. Серед відвідувачів, які
прийшли поласувати но-
винками улюблених авто-
рів і видавництв, відчува-
лося легке невдоволення.
Втім, ті видавництва, які
були, пропонували велику

кількість нових видань, чим
приємно вражали. Чи не
найбільший вибір книжок –
для дітей.

Скажімо, «Видавництво
Старого Лева» представило
такі новинки: «Зварю тобі
борщику» Зірки Мензатюк,
де авторка гумористично

пише про кулінарні страви,
і «Щоденник Славка Хо-
робрика» Оксани Раду-
шинської, де хлопчик мріє
стати міліціонером. Трима-
ють позиції бестселерів ди-
тячий «Кобзар» Тараса
Шевченка і «Книга мого ро-
ду» Ірини Мацко (упоряд-
ник).

Уперше видано
працю Юрія
Шевельова

«Теза» видала для дітей
детективи та класику. Про-
давчиня Людмила заува-
жила особливе захоплення
юних українців фантасти-
кою, а найпопулярнішою
книжкою назвала «Марга-
ритко, моя квітко» Крістіне
Нестлінгер. «А-БА-БА-
ГА-ЛА-МА-ГА» пореко-
мендувала читати Валерія
Шевчука «Птахи з невиди-
мого острова» та «Три лис-
тки за вікном». Щоправда,
не доїхали на «Медвін»
«100 казок» упорядника
Івана Малковича, якими
представники видавництва
дуже пишаються.

Надзвичайно великий
вибір новинок запропону-

вало видавництво «Тем-
пора». Продавець Сергій
висловив своє найбільше
задоволення щодо книж-
ки Юрія Шевельова —
«Нарис сучасної україн-
ської літературної мови та
інші лінгвістичні студії
(1947—1953)». «Ця книж-
ка в Україні досі не вида-
валася. Я рекомендую її
прочитати, це супермате-
ріал», — повідомив він.
Видавництва навчальної
та науково-популярної лі-
тератури пропонували
книжки за шаленими
знижками. В цьому сег-
менті популярною циф-
рою стали 10 гривень.

Ті, хто зміг вдовольни-
тися асортиментом, в ос-
новному купували нові
примірники на подарунок
малечі. Тим більше, попе-
реду святкування Андрія,
Миколая, Різдва, Василя і
найголовніше — Новий
рік. Відвідувачі не обме-
жувалися літпродукцією і
мандрували всім вистав-
ковим залом. А найчасті-
ше зупинялися біля шо-
коладу, новорічних при-
крас та виробів ручної ро-
боти.

На Літературній кухні відвідувачі виставки могли
поспілкуватися з братами Капрановими 
та іншими знаменитостями
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промисловість

Олена ІВАШКО,  
«Урядовий кур’єр»

Два роки тому в країні
почали реалізацію ам-

бітного проекту — будів-
ництва серії корветів для
Військово-Морського фло-
ту Збройних сил України.
Розмови про потребу від-
новлення бойового ядра
флоту тривали й раніше.
Але вони так і не змогли
пройти шлях від намірів на
папері до реального вті-
лення на стапелі. 

Стратегічне значення
для забезпечення вітчиз-
няних Військово-Мор-
ських сил універсальни-
ми бойовими кораблями
безсумнівне. Адже недос-
татня кількість і вузька
спеціалізація наявних не
дає змоги ВМС ЗС вико-
нувати завдання, покла-
дені на них Законом «Про
основи національної без-
пеки України» і Воєнною
доктриною України. Так
під загрозу поставлено

національну безпеку дер-
жави та захист її інтер-
есів на морі, виконання
міжнародних зобов’язань
щодо боротьби з терориз-
мом, безпеку на Чорному
морі. 

Така ситуація склалася
не раптово і не зараз. По-
ступово кораблі застаріли
та зносилися, скоротилася
науково-виробнича база їх
будівництва. Виявилося,
що в Україні повністю
втрачено промисловий по-
тенціал для виробництва
корабельної зброї. Зага-
лом за роки незалежності
України на всіх суднобу-
дівних заводах для ВМС
побудовано лише п’ять ко-
раблів. Тож зволікати з
прийняттям важливого і
для флоту, і для корабле-
будівників рішення часу
не було. 

У грудні 2009-го визна-
чено, що серію кораблів
класу «корвет» будувати-
муть на Чорноморському
суднобудівному заводі в

Миколаєві, який єдиний з
усіх українських заводів
має понад столітній досвід
у будівництві військових
кораблів. До того ж, воло-
діє необхідними держав-
ними ліцензіями на право
виробництва та ремонту
військової техніки, має у
розпорядженні потрібні
площі, технологічне об-
ладнання та оснащення,
власний проектно-кон-
структорський центр, ви-
сококваліфікованих фа-
хівців. 

У березні 2011-го Кабі-
нет Міністрів затвердив
Концепцію державної ці-
льової оборонної програ-
ми будівництва корветів.
А вже у травні того само-
го року Президент Украї-
ни Віктор Янукович узяв
участь в урочистому за-
кладенні першого україн-
ського корвета «Володи-
мир Великий», який бу-
дують на стапелях ЧСЗ.
Ще через п’ять місяців
уряд М. Азарова остаточ-

но затвердив Державну
цільову програму будів-
ництва кораблів класу
«корвет» за проектом
№58250. Усього Міністер-
ство оборони має намір
побудувати десять корве-
тів до 2026 року. Загалом
на проект заплановано
витратити з державного
бюджету понад 16 мі-
льярдів гривень.

— Національному фло-
ту держава нині приділяє
підвищену увагу щодо
відновлення технічної го-
товності кораблів і будів-
ництва нових, — переко-
наний генеральний ди-
ректор ПАО «ЧСЗ» Вале-
рій Калашніков. — Сьо-
годні завод працює над
виконанням відповідаль-
ного завдання — ремон-
тує військові кораблі й бу-
дує перший український
корвет «Володимир Вели-
кий». До кінця року під-
приємство планує вийти
на графік будівництва
корвета. Під час будівниц-

тва головного корабля се-
рії на частку українських
виробників і постачальни-
ків припадає 72% робіт, на
іноземних — 28%. Свої зо-
бов’язання за контрактом
завод виконає. Адже фа-
хівців різних напрямів,
що мають досвід будів-
ництва кораблів і суден
різних класів і призна-
чень, немає на жодному
суднобудівному підпри-
ємстві в Україні. Перші
два блоки первістка укра-
їнського військового ко-
раблебудування вже ви-
готовлено.

Сприятиме реалізації
національно значущого
проекту й ухвалений у ве-
ресні цього року Закон
«Про проведення еконо-
мічного експерименту що-
до державної підтримки
суднобудівної промисло-
вості». Подібного законо-
давчого акта чекали ми-
колаївські корабели. Го-
лова Миколаївської обл -
держ адміністрації Мико-

ла Круглов зазначає, що
закон спрямований на
ефективне використання
потенціалу українського
суднобудування, віднов-
лення його конкурентос-
проможності, створення
умов для залучення інвес-
тицій, збільшення обсягів
випуску суден. Так, цим
документом передбача-
ється надання державних
гарантій за іноземними
кредитами, часткова ком-
пенсація кредитної став-
ки комерційних банків до
рівня чинної облікової
ставки Нацбанку Украї-
ни, надання податкових
пільг і встановлення спе-
ціальних режимів оподат-
кування. 

Тож завдяки зусиллям
на законодавчому рівні,
розумінню необхідності
оновлення флоту та під-
тримці суднобудування
державою нарешті мати-
мемо перший україн-
ський військовий кора-
бель. 

Чорноморський суднобудівний завод має серйозний потенціал для будівництва військових кораблів

Корвет «Володимир Великий»:
курс на універсальність
НАЦІОНАЛЬНИЙ ПРОЕКТ. У Миколаєві готові воскресити славні традиції будівництва
військових суден

Флот України поповниться 11 кораблями 
Галина РАДІОНОВА 

для «Урядового кур’єра»

ОЗБРОЄННЯ. З 1 січня
2013 року 11 кораблів із 20,
що перебувають на ремонті,
будуть повністю готові до ви-
конання завдань у складі Вій-
ськово-Морських сил Зброй-
них сил України. Про це пові-
домив заступник міністра
оборони Володимир Можа-
ровський.

За його словами, за 2012
рік було відновлено понад 8,4
тисячі зразків озброєння та
військової техніки, відремон-
товано 35 літаків, і до кінця
року цю цифру заплановано

довести до 50, уточнив поса-
довець.

В. Можаровський підкрес-
лив, що міністр оборони ви-
значив пріоритети у віднов-
ленні, модернізації техніки,
закупівлі нових зразків оз-
броєння та військової техніки
з таким розрахунком, щоб
відновлені, модернізовані та
нові їхні зразки надходили в
частини, передбачені в пер-
спективній структурі ЗСУ.

Усе це стало можливим
завдяки збільшенню утричі
(порівняно з 2011 роком)  —
до 2,3 млрд грн — бюджетно-
го  фінансування розвитку
озброєння та військової тех-
ніки Міноборони. До речі, у

бюджеті-2013 уряд передба-
чив 18,8 млрд грн на фінансу-
вання Міноборони, тоді як ві-
домство подавало запит у
Мінфін на 4 млрд грн біль-
ший. Водночас, за оцінками
заступника міністра, цієї су-
ми має вистачити для дина-
мічного розвитку ЗСУ, вико-
нання основних завдань з ре-
формування, програми будів-
ництва і забезпечення жит-
лом військовослужбовців, їх-
нього соцзахисту тощо. Він
також уточнив, що й ці цифри
не остаточні, бо питання пе-
ребуває на розгляді у парла-
менті. 

За словами В. Можаров-
ського, нині Мінсоцполітики і

Міноборони завершує опра-
цьовувати постанову Кабмі-
ну, якою буде передбачено
збільшення грошового забез-
печення військовослужбовців
на 35% за посадовими окла-
дами до рівня держслужбов-
ців.

Ще однією новиною в обо-
ронпромі стало те, що відпо-
відно до програми реформу-
вання ЗСУ Президента, 130
підприємств оборонно-про-
мислового комплексу з 162
існуючих увійшли до складу
держконцерну «Укроборон-
пром». Про це повідомив
перший заступник міністра
оборони Олександр Олій-
ник. 

ООН закупила
вітчизняну
спецтехніку 

Олександр ДАНИЛЕЦЬ,
«Урядовий кур’єр»

СПІВПРАЦЯ. Представники холдингової компанії «Авто-
КрАЗ» домовилися з Організацією Об’єднаних Націй про
постачання 8 одиниць комбінованої спецтехніки на шасі
КрАЗ до Афганістану. Про це йдеться в повідомленні компа-
нії. 

Машини Кременчуцького автозаводу дообладнають соле-
розкидачами для догляду за дорогами взимку, турецькими пи-
лососами і роторними корейськими снігоочисниками. Після
цього закуплену ООН українську спецтехніку направлять на
адресу міністерства громадських робіт Афганістану для очи-
щення від снігу важливої ділянки дороги від Кабула до Мазарі-
Шарифа, що проходить через тунель Саланг, який з’єднує пів-
денну частину країни з північною. 
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Олег ГРОМОВ,
«Урядовий кур’єр»

Уминулому та на початку
цього року у ЗМІ можна

було зустріти чимало прогнозів
на 2012-й щодо тенденцій на
ринку нерухомості України.
Зокрема,  оптимістично налаш-
товані аналітики зазначали, що
завдяки  Євро-2012 зростуть
інвестиції у нерухомість вели-
ких міст, включаючи Київ. Інші
очікували значного сплеску іпо-
течного кредитування купівлі-
продажу житла. Песимісти ж
вважали, що «вантаж» еконо-
мічних проблем у Європі і світі
не омине й Україну і це негатив-
но позначиться на ринку. Були й
такі, що прогнозували різке зни-
ження бажання людей купувати
квартири та будинки через
можливе впровадження дер-
жавного контролю походження
грошей покупців. Що ж справ-
дилося, а що  ні? Які тенденції на
вітчизняному ринку житла у
році, що минає? Про це «УК»
запитав у експертів. 

Сподівання на Євро-
2012 не справдились

Як зазначив кореспонденту
«УК» президент Асоціації фахів-
ців з нерухомості (ріелторів)
України Сергій Злидень, у цілому
майже всі прогнози на 2012 рік не
справдилися. «Так, не відбулося
відродження іпотеки. Замість
цього ми спостерігали посилення
вимог до потенційного іпотекоот-
римувача з боку банків. Щодо
впливу чемпіонату з футболу
Євро-2012 — якщо він і був, то
скоріше негативний, аніж пози-
тивний. Судіть самі: якщо зазви-
чай ринок нерухомості «завми-
рає» влітку, починаючи з липня,
то цього року це сталось на півто-
ра місяця раніше. Тобто вже з тре-
тьої декади травня кількість угод
з купівлі-продажу житла у міс-
тах, де проводилося Євро-2012,
різко зменшилась», —додає він.

Утім, треба зазначити, що саме
європейський футбольний
форум значно пожвавив ринок
оренди житла у містах його про-
ведення — Києві, Харкові, Львові
та Донецьку. До того ж, як кон-
статують експерти, чимало вбо-
лівальників, приїхавши на Євро-
2012, у перервах між матчами
прямували на відпочинок до
Криму: там також був справжній
«рай» для отельєрів і власників
приватного житла, де оселялися
іноземці. Звісно, що для них і ціни
оренди були набагато вищими,
ніж для «своїх».

І все ж таки обсяги продажу як
первинної, так і вторинної неру-
хомості за рік, що минає, зросли в
середньому на 15% порівняно з
2011 роком. І цей показник є дово-
лі вагомим, враховуючи, що в
країні, як і в Європі загалом,
«лютує» другий «шквал» еконо-
мічної кризи. 

Треба сказати, що на відміну
від 2011 року в цьому значно зріс
попит на двокімнатні квартири і
він перевищив цей показник за
однокімнатними. Як відомо, у
перші кризові роки саме останні
мали особливий попит. Наразі ж
більшість девелоперів, які зво-
дять будинки, закладають у свої
проекти до 50—60% двокімнат-
них квартир.

Більше за інші регіони житло
активно будувалося в Києві,
Львові, Автономній Республіці

Крим та Одесі. Як зазначає екс-
перт компанії «Олімп-Консал-
тинг» Андрій Гусельников,  дуже
дивним є те, що на сході і в центрі
країни, регіонах, які дають основ-
ні експортоорієнтовані товари
(метал та зерно) і де повинні бути
високими статки людей, нерухо-
мості цього року зводили дуже
мало. Можливо, саме в 2012 році
різко зменшилася купівельна
спроможність громадян цих
регіонів, адже ми знаємо (і «УК»
писав про це. — Авт.), що лише в
металургійній галузі останнім
часом було скорочено до 150 тис.
фахівців. 

Погляди покупців
спрямовані 
на первинний ринок

«А найдепресивнішими регіо-
нами в цьому сенсі залишаються
Кіровоградська та Черкаська
області, де угод купівлі-продажу
житла укладається дуже мало.
До того ж саме там практично не
будується нова нерухомість,
адже попит на неї через невисокі
заробітні плати населення зали-
шається низьким», — додає
фахівець.

У цілому ж по країні, на думку
А. Гусельникова, протягом 2012

року ціни на первинне житло
економ-класу та все вторинне
знижувалися, а зростання відбу-
валося у новобудовах бізнес-
класу. За його словами, вартість
«старого» житла «просіла» за рік
в середньому на 6%.

Втім, голова ради директорів
Конфедерації будівельників
України Олександр Ротов опе-
рує дещо іншими цифрами. Так,
він вважає, що практично в усіх
великих містах у 2012 році зрос-
ли ціни на первинну нерухо-
мість. За його даними, у Києві за
рік ціни зросли від 1 до 10%, в
Одесі — на 1%, у Львові — на 2%,
у Харкові — на 3%. 

Треба зауважити, що О.Ротов,
можливо, і має рацію, адже у
2012 році «погляди» потенційних
покупців були спрямовані саме
на первинний ринок нерухомос-
ті. Вторинне житло з кожним
роком старіє не лише фізично, а
і, як кажуть, морально. Люди не
хочуть жити у квартирах, де
маленькі кухні, коридори та кім-

нати, і цілком слушно шукають
варіанти для купівлі нерухомос-
ті саме на первинному ринку. До
того ж, як і завжди, ціни на нове
житло (див. Табл. — Авт.) наба-
гато нижчі, ніж на вторинне. 

Так, квадратний метр найдо-
рожчої нової квартири в економ-
класі у столиці коштуватиме
практично на 6,5 тис. грн дешев-
ше, ніж на вторинному ринку.
Слід зазначити, що тенденція
«перетікання» потенційного
покупця нерухомості з вторин-
ного на первинний ринок не нова.
Вона розпочалася ще торік, а
нині просто  «закріпилась».

У директора проектної групи
«Архіматика» Олександра
Попова дещо інша точка зору. На

його думку, брак активного кре-
дитування купівлі квартир на
вторинному ринку, великі від-
соткові ставки, що пропонують
банки, та їх жорсткі вимоги до
позичальників і стали цього року
основною причиною збільшення
обсягів продажу житла у нових
будинках.

За словами експерта, сьогодні
будівельні компанії пропонують
різні варіанти купівлі квартир на
виплат, а відсоткова ставка за
кредитами від банків-партнерів
фірм, що зводять житло, менша,
ніж в інших фінансових установ.

Додати до цього можна лише
те, що будівельники 2012 року
«навчилися» здавати більш
«цивілізоване» житло, ніж вони
це робили раніше. Так, сьогодні
чимало компаній-забудовників
пропонують квартири з ремон-
тами та навіть вбудованими меб-
лями на кухнях. Ще рік-півтора
тому такого взагалі не було —
люди отримували житло навіть
без сформованих підлог, сантех-

ніки та електрики. Сьогодні така
негативна практика вже зали-
шилась історією.

Ціни у вторинному
сегменті
«просядуть» 

Можливо, саме через це
директор девелоперської компа-
нії «НЕСТ» Костянтин Браво
прогнозує, що найближчим
часом ціни на вторинне житло
падатимуть ще більше, ніж
зараз, адже вже цього року у
людей був дуже малий інтерес до
старого житла — «хрущовок»,
«чешок» тощо. 

Проте вторинний ринок наразі
демонструє занадто високі ціни,

як у Києві, так і в інших великих
містах. Приміром, середня вар-
тість квадратного метра житла у
«старих» квартирах столиці
перебуває у межах 16420 грн, на
другому місці по країні іде Одеса
— 11335 грн, далі «крокує» Львів
— 11205 грн, і друга «столиця»
України — Харків — лише на
четвертому місці — 8100 грн.

Однак, приміром, у президента
Спілки спеціалістів з нерухомос-
ті України Олександра Рубанова
з приводу подальшої «долі» цін
на житло на вторинному ринку
інша думка. «Вторинна нерухо-
мість не може коштувати менше,
ніж первинна, і цю картину ми
можемо спостерігати не лише в
Україні, а і в багатьох інших дер-
жавах Європи та в США. Адже,
за підрахунками фахівців, на
кожен квадратний метр нового
житла треба вкласти ще додат-
ково (покупцю) 300—400 доларів.
А у «вторинні» квартири — ні. Як
кажуть завжди ріелтори:
«Заходь та живи!» Безперечно,
ціни на таку нерухомість падати-
муть, але дешевшою за первинну
вона не буде», — зазначив він
кореспонденту «УК».

Поки що держава 
не втручалась

Що стосується побоювання
учасників ринку і потенційних
покупців щодо можливого кон-
тролю держави за походженням
грошей на купівлю житла, то
воно виявилося поки що марним.
Проте слід нагадати, що Прези-
дент України в жовтні цього
року підписав Закон України
«Про внесення змін до деяких
законодавчих актів України
(стосовно функціонування пла-
тіжних систем та розвитку без-
готівкових розрахунків)», яким
зобов’язав Нацбанк розробити
нормативні акти щодо встанов-
лення граничних сум розрахун-
ків готівкою для юридичних та
фізичних осіб. Як зазначали тоді
експерти, в першу чергу це
нововведення повинно торкну-
тися саме учасників ринку жит-
лової нерухомості. Однак поки
що таких нормативних актів
регулятор не розробив. 

Щодо найближчої перспекти-
ви розвитку ринку житла в
Україні, то, приміром, А. Гусель-
ников вважає, що у 2013 році
ціни на вторинному ринку зни-
зяться ще на 4—5%. О. Ротов
упевнений, що на первинному
ринку нерухомості зростання
вартості житла наступного року
не станеться. Втім, чимало екс-
пертів сьогодні залишаються
вельми схвильованими — без-
перспективність іпотеки, спроби
державного регулювання валют-
них відносин (введення збору на
продаж валюти) можуть знач-
ною мірою паралізувати ринок
нерухомості. Дехто вже зараз
голосно пророкує колапс та різке
падіння цін на житло. (Хоча саме
такий сценарій дехто прогнозу-
вав і для 2012 року.) Однак біль-
шість аналітиків вважає, що
ймовірнішим буде варіант
поступового зниження вартості
нерухомості в Україні. 

НЕРУХОМІСТЬ
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Колапсу не було, проте й радіти нема чому
ТЕНДЕНЦІЇ. У 2012-му покупці переорієнтувались на придбання  
новобудов замість «хрущовок» і «чешок»

Брак кредитування купівлі «старого» житла став основною причиною збільшення обсягів продажу квартир 
у нових будинках
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Ціни на житлову нерухомість
у найбільших містах України
в першій декаді грудня 
2012 року 
(грн за квадратний метр)

Місто          Первинний Вторинний
                  ринок             ринок   
                  (мінімум-        (середній
                  максимум)       показник)

Київ              7500—10000            16420
Донецьк       7500—7800               8100  

Дніпропетровськ   6900—7500               10085  

Харків                   5900—6400              8050  

Одеса                     7200—8200              11335  

Львів                    6800—7400              11205  

Джерело: агенція «Мегет» 
та власні розрахунки автора

Більшість девелоперів, які зводять будинки,
закладають у свої проекти до 50—60%
двокімнатних квартир.
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«Я дала хабар за свою дитину»
Микола ПЕТРУШЕНКО,

«Урядовий кур’єр»

Дожились. Тільки поду-
майте: люди платять

грошима людям за… люд-
ське ставлення. Якщо не
спроможні, почуватиме-
тесь овечкою перед вовком,
підпадете під дію законів
джунглів. Такий висновок
проекту «Я дала хабар за
свою дитину», який здійс-
нює громадська організація
«Європейський вибір» у
співпраці з кількома інши-
ми неурядовими утворен-
нями. Його мета — збір
анонімних повідомлень від
людей з усіх областей. Від-
гуки громадян дали змогу
створити мапу хабарів у
сфері сімейних стосунків,
прав жінок і дітей.

Чому
опитування
анонімне?

З таким запитанням
звернулися журналісти до
ініціаторів проекту. У від-
повідь прозвучало: «Люди
бояться переслідувань».
Наведено такий факт: тіль-
ки близько 1% — 1 тис. з
понад 100 тис. відвідувачів
порталу проекту ЄС
«Права жінок та дітей в
Україні — комунікаційний
компонент» — виявили
бажання залишити інфор-
мацію для проекту «Я дала
хабар за свою дитину». Це
свідчить про те, що люди
неохоче розповідають про
корупційні факти.

Тим часом, за даними
Світового банку, приблизно
20% прибутків домогоспо-
дарств в Україні витрача-
ють на хабарі тим організа-
ціям, де мають отримувати
безкоштовні послуги на
законних підставах. Якщо
фонд заробітної плати
країни щороку становить
майже 400 млрд грн, то
виходить, що від 30 до 50
млрд грн — це обсяг ринку
хабарів домогосподарств,
де плата за дітей (їхнє
народження, навчання,
лікування тощо) у цьому
кошику може становити
1—3 млрд грн щороку.

Організатори проекту
отримали за 8 місяців робо-
ти проекту 1035 повідом-
лень від батьків на загаль-
ну суму 1 550 000 грн. У 86%
випадків громадяни інфор-
мують, що вони давали
хабарі, в 14% — не давали.
Найбільший хабар, за
даними проекту, становив
8 тис. грн за влаштування
дитини до першого класу
столичного ліцею, наймен-
ший — 50 грн — щомісячна
плата «за людське став-
лення до моєї дитини» в
дитячому садку м. Києва.

Ініціатори акції вважа-
ють, що корупція в закла-
дах освіти й медицини —
один із найпоширеніших
видів економічного насиль-
ства над батьками дітей в
Україні. Адже від їхнього
народження і до завершен-
ня школи вони змушені
віддавати на не передбаче-
ні законодавством оплати
від 5 до 20 тис. грн, залежно
від регіону й міста. Найдо-
рожчими з огляду на
корупцію щодо дітей є м.
Київ та АР Крим, найде-
шевшими — районні цен-

три західних областей
України. В Україні, за
даними ЮНІСЕФ, освіта й
здоров’я близько 8 млн
дітей часто залежить від
економічних статків бать-
ків і їхньої спроможності
долати різні бюрократичні
перепони.

«Цей проект — не наша
вигадка, — зазначає Кири-
ло Животовський, вико-
навчий директор НГО
«Європейський вибір». —
Така форма протидії
корупції започаткована в
Індії, де громадська органі-
зація збирає анонімні пові-
домлення про всі факти
корупції в країні. Наша
організація, яка є ініціато-
ром програми UAGO, вирі-
шила впровадити пілотний
проект у рамках кампанії
«Я людина», що працює
над зміною стереотипів
сприйняття насильства над
жінками в побуті, вдома, в
школах і на вулиці. Коруп-
ція була й лишається
одним із найпоширеніших
видів економічного насиль-
ства над батьками в Украї-
ні».

Пологи 
та операції —
найдорожчі

«За усередненими
показниками моніторингу,
найбільше хабарництво в
соціальних закладах
пов’язано з пологами й опе-
раціями, де такса може
становити від кількох
сотень гривень до кількох
тисяч доларів, залежно від
складності ситуації, —
додає Богдан Якимюк,
голова правління ГО
«Антикорупційна рада

України», яка є партнером
у виконанні проекту. —
Хабарі, чи так звані додат-
кові оплати в дитячих сад-
ках і школах, також досить
поширене явище. Це свід-
чить про те, що профілак-
тичну роботу із запобіган-
ня корупції мають прово-
дити на етапі формування
особистості перед вступом
у доросле життя».

Проект «Хабар за свою
дитину» узагальнює всю
отриману інформацію й
викриває різноманітні
схеми і способи поширення
хабарів за дітей в Україні.
Хабарі дають як у грошо-
вому вигляді, так і в нату-
ральній формі (ремонти
кабінетів лікарів і виклада-
чів, продукти харчування й
обладнання, інші послуги).
У рамках проекту також
формують достатньо
повний перелік корупцій-
них проявів по кожному
суб’єкту (школи, лікарні,
дитячі садки, управління
міськвиконкомів, служби у
справах дітей, ВНЗ).
Наприклад, у лікарнях
найпоширенішими приво-
дами для корупції є прове-

дення операції з лікування
хвороби чи прийняття
пологів; взяття на облік
дитини (матері); обов’язко-
ві аналізи при вагітності;
отримання обов’язкової
довідки для інших служб,
довідок для санаторно-
курортного лікування
дитини; огляд і спостере-
ження, часткова вакцина-
ція дитини; позачергове
обслуговування й людське
ставлення.

Повідомлення й відгуки
громадян дали змогу ство-
рити мапу хабарів в
Україні у сфері сімейних
стосунків, прав дитини та
жінок. Оскільки відомості
фактично вносять за фак-
том сплати чи несплати,
узагальнену інформацію
публікують у тих регіо-
нах, про які йдеться в
повідомленнях людей.
Організатори також готу-
ють і оприлюднюють регу-
лярні квартальні звіти
проекту, які подають до
Адміністрації Президента
України й інших органів
влади.

Громадська організація
«Європейський вибір» як
ініціатор проекту не ста-
вить за мету контроль і
супровід реалізації зазна-
ченої інформації. «Ми не
контролюємо процес пере-
вірок чи використання
наданою організацією
інформації, що передають
держорганам, — каже
Кирило Животовський. —
Головні зусилля спрямову-
ють на розширення кола й
партнерів, які поширюють
інформацію про проект,
викриття нових форм і
видів хабарництва в сфері
сімейних стосунків.

— Ми, — наголосив він,
— посередники, які допо-
магають людям почувати-
ся захищеними.

Як свідчить аналіз зібра-
них даних, зростає кіль-
кість повідомлень про
давання хабарів за людське
ставлення до дітей і матерів
у всіх без винятку органах,
з якими працює проект: від
30 до 100 гривень на місяць.
А це — свідчення падіння
людської гідності, моралі,
невміння співпереживати.
Тобто йдеться про деграда-
цію суспільства. Щоб запо-
бігти цьому, профілактику
хабарництва, вважають
організатори проекту, слід
розпочинати з формування
особистості у школі. Аби
випускник, ступивши в
доросле життя, був неспри-
ятливим до антиморальних
дій. А тому, крім усього,
активісти закликають до
громадського глуму над
явищем корупції. Оскільки
вона любить тінь, її треба
виводити на світло. Роботу
цю обіцяють продовжува-
ти. Її ефективність зроста-
тиме за участі більшої кіль-
кості небайдужих людей.

Мапа хабарів

За що дають хабарі

Регіони України (грн)

Київ Крим
Обласний 

центр
Районний 

центр

ЛІКАРНІ
постановка на облік дитини (матері) 500–5000 500–3000 300–2000 100–1000
обов’язкові аналізи при вагітності 50–200 50–100 50–100 20–100
обов’язкова довідка для інших служб 50–200 50–100 50–100 20–100
огляд та спостереження (кожне) 50–200 50–100 50–100 20–100
людське ставлення до породілля від 100 євро від 100 євро від 100 євро від 50 євро
довідки для лікування дитини 100–2000 100–1500 100–800 100–500
часткове невакцинування дитини 500 500 500 500
операція з лікування хвороби 2000–20000 2000–20000 2000–20000 2000–20000
пологи 2000–20000 1500–10000 1000–10000 800–5000
позачергове обслуговування 100–500 100–500 100–500 100–500

ДИТЯЧІ САДКИ
влаштування дитини в дитячий садок 3000–8000 1500–5000 700–5000 300–1500
влаштування в спеціалізовану групу 500–1000 500–700 300–500 100–300
прийняття дитини по путівці 2000–5000 2000 500–2000 300–1500
людське ставлення до дитини 20–200 20–100 10–50 10–50
щомісячно у фонд 50–200 30–100 30–100 30–100
психокорекційна робота з дитиною 500–1000 500–700 500 200–500

ШКОЛИ ТА ВНЗ
влаштування дитини у школу/ліцей 3000–12000 1500–5000 700–5000 300–3000
влаштуавння в спеціалізований клас 500–1000 500 500 300
людське ставлення до дитини 50–200 30–100 30–100 10–50
щомісячно у фонд 50–200 30–100 30–100 30–100

ІНШІ ВИДИ ХАБАРНИЦТВА
Усиновлення (служба у справах дітей) 1500–3000 1500–2000 1000 1000

Джерело: дослідження НГО «Європейський вибір»

Ідете до школи — 
готуйте валізи з грошима!

Анна ШИКАНОВА, 
«Урядовий кур’єр»

Лише три місяці, відколи я мама першоклас-
ниці, а голова вже йде обертом. Тепер точно

знаю, що спілкування з батьківським комітетом
загрожує головним болем, депресією й парано-
єю, як-то кажуть, в одному флаконі. Утім, про
усе по порядку.

Ще в червні нам, батькам, повідомили: потріб-
но здати гроші на підручники, оскільки школа
забезпечує ними лише тих, хто навчається за
програмою профільного міністерства. Для тих,
хто обрав більш просунутий «Росток», підручни-
ки платні. Гаразд, зголосилася я і виклала 650
гривень. Згодом ще один сюрприз: потрібно
сплатити вступний внесок у фонд школи. Звіс-
но, добровільний. Бо без такої квитанції дитину
до школи не візьмуть. Плюс 200 гривень.

Промайнуло 1 вересня, і пішло-поїхало.
Разом із кривульками у прописах надходять ста-
ранно виведені дорослим почерком суми: 220
гривень на абонемент у планетарій. Додатково
щомісяця — 20 гривень на автобус, що везе
туди дітей із вчителями. 50 гривень у фонд
класу. Ще 50 — у фонд школи. Щомісяця. 

Гроші витрачаються напрочуд ефективно.
Наприклад, 10 гривень із 50, що здають у фонд
школи, йдуть «на охорону». О восьмій ранку
біля дверей чатує сивий дядечко. Батькам за
поріг — зась! Особисто спостерігала, як
натхненно і наполегливо сварила цього охорон-
ця мама, що її не пускали донести рюкзак дитині
зі зламаною рукою. Натомість о третій годині
дня при вході залишається тільки вгодована
пані. І вже нікому немає діла до того, куди ти
йдеш і хто ти такий. 

А школа в нас не з маленьких: понад тисячу
учнів. Невже всі зібрані нами кошти йдуть сиво-
му сек’юріті, в якого щодня «короткий» день —
від 8-ї ранку до обідньої перерви? 

До речі, охорона у школі є, а прибиральниць
немає. Прибиральниця за наймом бере за робо-
ту 200 гривень на місяць.

Напередодні осінніх канікул постало питання
про встановлення у класі нових вікон. Нараху-
вали по 350 гривень з кожного. Термін здачі —
вчора. Неначе батьки ходять до школи виключ-
но з валізою грошей… 

Канікул для встановлення вікон забракло.
Діти вчилися в іншому приміщенні, чекаючи ще
три дні, поки батьки пересваряться за майс-
трів, прибирання класу й за самі вікна, які
зрештою потягнули  майже на 10 тисяч гри-
вень. 

Я гроші до канікул здати не встигла. До мене
поставилися із презирством. На прибирання
класу мене не відпустила робота — піддали
анафемі. Виклала 50 гривень на прибиральни-
цю — бодай вітатися почали. 

Потім була епопея з комп’ютерним столом
для класного керівника. Одна мама принесла
спецпроект цього коштовного стола за ціною
майже п’ять тисяч гривень. Що це за стіл такий
і які вірші він читає за такі гроші, з’ясувати не
вдалося. Натомість відбулася грандіозна свар-
ка між батьками, внаслідок якої один тато
пообіцяв привезти комп’ютерний стіл самотуж-
ки. 

Тиждень тому мене знову потішили: потрібно
викласти 150 гривень на автобус, подарунки
від Миколая та на Новий рік. Знову на вчора.
Інакше дитина піде пішки у планетарій і зали-
шиться без кіндер-сюрпризу на свята. 

Не встигла оговтатися від терміновості попе-
редніх відрахувань, як ошелешили черговою
сумою: потрібно 110 гривень на виставу та
екскурсію від журналу «Пізнайко».

Витрати, витрати! 15 гривень на приїжджий
театр… Від 20 гривень на різноманітні журна-
ли, що приносять до школи вчителі, і діти вола-
ють: «Мамо, купи!» І  кінця-краю цьому не
видно.

Зовсім не радію, що скоро Новий рік, бо з
такими вливаннями у школу ризикую не назби-
рати своїй донечці на подарунок під ялинку. Та
мої особисті проблеми нікого не турбують. Як і
те, що сама виховую дитину. І допомоги від
держави всього… 350 гривень на місяць.

А попереду ще друге півріччя першого класу
та чотири роки тільки початкової школи. Напе-
ред навіть не загадую: кажуть, у старших кла-
сах грошей іде втричі більше…

власна думка

Як свідчить аналіз зібраних даних,
зростає кількість повідомлень про
давання хабарів за людське ставлення
до дітей і матерів у всіх без винятку
органах, з якими працює проект: 
від 30 до100 гривень на місяць.
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 листопада 2012 р. № 1066
Київ

Про передачу державних підприємств в управління Міністерства
енергетики та вугільної промисловості

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Національній акціонерній компанії «Нафтогаз України» передати у місячний строк в управління Міністерства енергетики

та вугільної промисловості державні підприємства за переліком згідно з додатком.
2. Визнати такими, що втратили чинність, пункт 1 постанови Кабінету Міністрів України від 7 жовтня 2009 р. № 1069 «Про

передачу державних підприємств в управління Національної акціонерної компанії «Нафтогаз України» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2009 р., № 79, ст. 2664) та додаток до зазначеної постанови.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 листопада 2012 р. № 1066
ПЕРЕЛІК 

державних підприємств, що передаються в управління Міненерговугілля

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 листопада 2012 р. № 947-р
Київ

Про перерозподіл обсягу субвенції з державного бюджету місцевим
бюджетам на здійснення заходів щодо соціально-економічного

розвитку окремих територій у 2012 році
1. Відповідно до частини шостої статті 108 Бюджетного кодексу України здійснити перерозподіл обсягу субвенції з дер-

жавного бюджету місцевим бюджетам на здійснення заходів щодо соціально-економічного розвитку окремих територій у
2012 році згідно з додатком.

2. Міністерству фінансів забезпечити погодження перерозподілу обсягу субвенції, передбаченого пунктом 1 цього розпо-
рядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. № 947-р

ПЕРЕРОЗПОДІЛ 
обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на здійснення заходів 

щодо соціально-економічного розвитку окремих територій у 2012 році

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 листопада 2012 р. № 948-р
Київ

Про затвердження проекту та титулу будови «Будівництво
шляхопроводу по просп. Адмірала Сенявіна — вул. Зала Егерсег 

у м. Херсоні»
1. Затвердити поданий Херсонською обласною державною адміністрацією проект «Будівництво шляхопроводу по просп.

Адмірала Сенявіна — вул. Зала Егерсег у м. Херсоні», розроблений Акціонерним товариством закритого типу «Київсоюз-
шляхпроект» та рекомендований до затвердження державним підприємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіо-
нального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства, з такими техніко-економічними показниками:

будівництво шляхопроводу:  
довжина шляхопроводу, метрів — 65
довжина підходів, метрів — 1060
будівництво підпірних стін:  
підпірні стіни, одиниць — 4
довжина, метрів — 680
реконструкція ділянки Бериславського шосе:  
довжина ділянки, метрів — 1200
ширина земляного полотна, метрів — 30—37,5
ширина проїзної частини, метрів — 2х7,5
тип покриття — капітальний

щебенево-
мастиковий
асфальтобе-
тон 
(ЩМА-10)

загальна кошторисна вартість будівництва у цінах станом на 8 серпня 2012 р., тис. гривень — 211778,234
у тому числі:  

будівельно-монтажних робіт — 169204,314
устатковання — 30,573
інші витрати — 42543,347
тривалість будівництва, місяців — 13,5
2. Затвердити титул будови «Будівництво шляхопроводу по просп. Адмірала Сенявіна — вул. Зала Егерсег у м. Херсоні»,

будівництво якої розпочинається у 2012 році, що додається.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 28 листопада 2012 р. № 948-р
ТИТУЛ 

будови «Будівництво шляхопроводу по просп. Адмірала Сенявіна — вул. Зала Егерсег у м. Херсоні», будівництво
якої розпочинається у 2012 році 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 листопада 2012 р. № 949-р
Київ

Про затвердження переліку компонентів рідкого ракетного палива,
що підлягають утилізації у 2013—2014 роках 

Затвердити перелік компонентів рідкого ракетного палива, що підлягають утилізації у 2013—2014 роках, згідно з додат-
ком.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. № 949-р
ПЕРЕЛІК 

компонентів рідкого ракетного палива, що підлягають утилізації у 2013—2014 роках

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 19 листопада 2012 р. № 966-р
Київ

Про затвердження скоригованого проекту та титулу будови
будівництва паркінгу державного підприємства «Міжнародний

аеропорт «Бориспіль»
1. Затвердити поданий Міністерством інфраструктури скоригований проект будівництва паркінгу державного підприємства

«Міжнародний аеропорт «Бориспіль», розроблений публічним акціонерним товариством «Будівельне управління № 813» та ре-
комендований до затвердження державним підприємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального розвитку, бу-
дівництва та житлово-комунального господарства, з такими основними техніко-економічними показниками:

площа ділянки, кв. метрів — 30000
площа забудови, кв. метрів — 18398
загальна площа, кв. метрів — 72615,1
кількість машино-місць — 2038
загальна кошторисна вартість, тис. гривень — 518054,355
у тому числі:
будівельно-монтажних робіт — 346064,647
устатковання, меблів та інвентарю — 64679,586
пусконалагоджувальних робіт — 1828,3
інші витрати — 105481,822
із загальної кошторисної вартості виконано станом на 1 жовтня 2011 р. — 30798,945
у тому числі:
будівельно-монтажних робіт — 23251,282
інші витрати — 7547,663
строк будівництва — 2011 —2012 роки
2. Затвердити титул будови будівництва паркінгу державного підприємства «Міжнародний аеропорт «Бориспіль», що дода-

ється.
3. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України від 27 квітня 2011 р. № 372 «Про затвер-

дження проекту та титулу будови будівництва паркінгу державного підприємства «Міжнародний аеропорт «Бориспіль».
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
розпорядженням Кабінету Міністрів України

від 19 листопада 2012 р. № 966-р
ТИТУЛ

будови будівництва паркінгу державного підприємства «Міжнародний аеропорт «Бориспіль», будівництво 
якого розпочалось у 2011 році
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Код згідно  
з ЄДРПОУ Найменування підприємства Місцезнаходження 

00131067 державне підприємство “Лисичанська 
ТЕЦ” 

93105, Луганська область,  
м. Лисичанськ, вул. Енергетиків, 98 

04623778 державне підприємство “Зуївська 
експериментальна теплоелектроцентраль” 

86783, Донецька область, Харцизький район, м. 
Зугрес, вул. Станційна, 1 

00131050 державне підприємство “Сєвєродонецька 
ТЕЦ”  

93400, Луганська область, м. Сєвєродонецьк, вул. 
Заводська, 6 

30083966 відкрите акціонерне товариство 
“Миколаївська ТЕЦ” 

54002, м. Миколаїв,  
Каботажний узвіз, 18 

00130850 державне підприємство “Криворізька 
теплоцентраль”  

50014, Дніпропетровська область, м. Кривий Ріг, 
вул. Електрична, 1 

30909683  державне підприємство “Кримські 
генеруючі системи” 

95019, м. Сімферополь, ГРЕС,  
вул. Монтажна, 1 

 

    

Найменування місцевого бюджету 
Обсяг субвенції (загальний фонд), тис. гривень 
збільшення обсягу зменшення обсягу 

Зведений бюджет Шахтаpського району Донецької 
області, в тому числі:  

  

с. Розівка — 25000 тис. гривень  1702,23 
с. Степанівка — 9029 тис. гривень 948,1  
районний бюджет Шахтарського району 754,13  
 

    

Найменування будови (об’єкта) та її місцезнаходження: 
будівництво шляхопроводу по просп. Адмірала Сенявіна 
-- вул. Зала Егерсег у м. Херсоні 

Частка державної власності у майні забудовника 
на 1 січня 2011 р. -- 100 відсотків (комунальна) 

Найменування забудовника: управління капітального 
будівництва Херсонської облдержадміністрації 

Наявність робочої документації: розроблено на 
загальну кошторисну вартість -- 211778,234 тис. 
гривень, у тому числі будівельно-монтажних робіт 
-- 169204,314 тис. гривень. 

Галузь: 45.21.4 Проектно-кошторисну документацію затверджено 
розпорядженням Кабінету Міністрів України від 28 
листопада 2012 р. № 948 

Сфера управління: Херсонська облдержадміністрація Генеральна проектна організація: Акціонерне 
товариство закритого типу 
«Київсоюзшляхпроект» 

Характер будівництва: нове будівництво та реконструкція 

Строки будівництва: 2012--2013 роки Генеральна підрядна організація: визначається 
згідно із законодавством Джерела фінансування: державний і місцевий бюджети 

 

Показники будови (об’єкта) 
Згідно з проектно-
кошторисною 
документацією 

Завдання за роками будівництва 

2012 2013 

Потужність:    
довжина шляхопроводу, метрів 65  65 
довжина підходів, метрів 1060  1060 
довжина ділянки Бериславського шосе, що 
реконструюється, метрів 

1200  1200 

Вартість основних фондів, тис. гривень 175541,223  175541,223 
       

 

 

 

 

    

Найменування Кількість, 
тонн 

Рік 
виготовлення 

Строк збе-
рігання, 
років 

Категорія 
якісного 

(технічного) 
стану 

Балансова вартість, 
гривень Місцезнаходження 

(військова частина, 
населений пункт) однієї 

тонни разом 

АК-20к (меланж) 190,15 1980 32 кондиція 221,85 42184,78 військова частина 
А3516, смт 
Любашівка 

АК-27і (меланж) 673,016 --“-- --“-- --“-- 221,85 149308,6 --“-- 
АК-27п (меланж) 117,998 --“-- --“-- --“-- 221,85 26177,86 --“-- 
АК-20і (меланж) 3,035 --“-- --“-- некондиція 221,85 673,31 --“-- 
АК-20к (меланж) 368,466 --“-- --“-- --“-- 221,85 81744,18 --“-- 
АК-20ф(меланж) 108,247 --“-- --“-- --“-- 221,85 24014,6 --“-- 
АК-27і (меланж) 1304,391 --“-- --“-- --“-- 221,85 289379,14 --“-- 
АК-27п (меланж) 411,829 --“-- --“-- --“-- 221,85 91364,26 --“-- 
АК-27і (меланж) 323,348 --“-- --“-- --“-- 1500 485022 --“-- 
АТ (аміл) 15,343 1986 26 --“-- 3000 46029 --“-- 
АК-20к (меланж) 48,756 1988 24 --“-- 3000 146268 --“-- 
АК-27п (меланж) 50 --“-- --“-- кондиція 3000 150000 --“-- 
АК-20ф (меланж) 1,489 1987 25 некондиція 3000 4467 --“-- 
Меланж 
сумішевий 7,895 1980 32 --“-- 

1500 11842,5 
--“-- 

АК-20к (меланж) 593,161 1988 24 кондиція 221,85 131592,77 військова частина 
А2136, смт 
Шевченкове 

АК-20к (меланж) 172,478 --“-- --“-- --“-- 221,85 38264,24 --“-- 
АК-20к (меланж) 851,693 --“-- --“-- некондиція 221,85 188948,09 --“-- 
АК-27і (меланж) 289,262 1989 23 кондиція 221,85 64172,77 --“-- 
АК-27і (меланж) 301,161 1980 32 некондиція 221,85 66812,57 --“-- 
АК-20ф(меланж) 56,89 1988 24 --“-- 221,85 12621,05 --“-- 
АК-27п (меланж) 678,826 1987 25 --“-- 221,85 150597,55 --“-- 
АК-27п (меланж) 154,372 --“-- --“-- кондиція 221,85 34247,43 --“-- 
НДМГ (гептил) 36,751 2001 10 некондиція 920 33810,92 --“-- 
ТГ-02 (самін) 12,769 2003 9 --“-- 1190 15195,11 --“-- 
ТГ-02 (самін) 52,654 --“-- --“-- --“-- 3600 189554,4 --“-- 
ОТ-700 (проніт) 8,311 1979 33 --“-- 5110 42469,21 --“-- 
ОТ-155 (ізоніт) 6,453 1980 32 --“-- 1600 10324,8 військова частина 

А2678, м. Львів 
ОТ-155 (ізоніт) 4,661 --“-- 32 --“-- 800 3728,8 --“-- 
Усього  6843,405     2530814,94  
         

 
 

    

 

р   ф   р     
Капітальні вкладення, тис. гривень 211778,234 8679,851 203098,383 
Загальна кошторисна вартість, тис. гривень 211778,234 8679,851 203098,383 
у тому числі:    
будівельно-монтажних робіт 169204,314 6521,929 162682,385 
устатковання, меблів та інвентарю 30,573  30,573 
пусконалагоджувальних робіт    
інші витрати 42543,347 2157,922 40385,425 
Із загального обсягу капітальних вкладень за 
рахунок:    

державного бюджету  8147,8 201622,963 
місцевого бюджету  532,051 1475,42 
інших джерел    

 

 

 
Найменування будови (об’єкта) та її місцезнаходження: 
будівництво паркінгу державного підприємства 
“Міжнародний аеропорт “Бориспіль”, м. Бориспіль 

Частка державної власності у майні забудовника на  
1 січня 2012 р. -- 100 відсотків 

Найменування забудовника: державне підприємство 
“Міжнародний аеропорт “Бориспіль” 

Наявність робочої документації на загальну 
кошторисну вартість -- 518054,355 тис. гривень, в 
тому числі будівельно-монтажних робіт --  
346064,647 тис. гривень 

Галузь: функціонування інфраструктури авіаційного 
транспорту; код 63.23.0 

Проектно-кошторисну документацію затверджено 
розпорядженням Кабінету Міністрів України від 19 
листопада 2012 р. № 966 

Сфера управління: Мінінфраструктури Генеральна проектна організація: ПАТ “Будівельне 
управління № 813” Характер будівництва: нове будівництво 

Строки будівництва: 2011—2012 роки Генеральна підрядна організація: ПАТ “Будівельне 
управління № 813”, на залишкову вартість відповідно 
до вимог закону 

Джерела фінансування: власні кошти підприємства 

 

Показники будови (об’єкта) 
Згідно з проектно-
кошторисною 
документацією 

Виконано станом 
на 1 січня 2012 р. 

Профінансовано 
на 1 січня 2012 р. 

Завдання 
на 2012 рік 

Площа ділянки, кв. метрів 30000   30000 
Площа забудови, кв. метрів 18398   18398 
Загальна площа, кв. метрів 72615,1   72615,1 
Потужність: машино-місць 2038   2038 
Вартість основних фондів, 
тис. гривень 

431769,537   431769,537 

Капітальні вкладення, тис. 
гривень 

518054,355 30798,945 201189,378 316864,977 

Загальна кошторисна 
вартість, тис. гривень 

518054,355 30798,945 201189,378 316864,977 

у тому числі:     
будівельно-монтажних 
робіт 

346064,647 23460,199 122587,738 223476,909 

устатковання, меблів та 
інвентарю 

64679,586  25540,94 39138,646 

пусконалагоджувальних 
робіт 

1828,3   1828,3 

інші витрати 105481,822 7338,746 53060,7 52421,122 
Із загального обсягу 
капітальних вкладень за 
рахунок: 

    

державного бюджету     
місцевого бюджету     
інших джерел (власні кошти 
підприємства) 

 30798,945 201189,378 316864,977 
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 12 вересня 2012 р. №  1077
Київ

Про внесення змін до деяких постанов
Кабінету Міністрів України 

щодо зарахування  до державного бюджету
коштів за надання  права доступу,

користування, внесення та одержання
інформації з реєстрів 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України щодо зарахування до дер-

жавного бюджету коштів за надання права доступу, користування, внесення
та одержання інформації з реєстрів зміни, що додаються.

2. Центральним органам виконавчої влади привести власні акти у відповід-
ність із цією постановою.

3. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 12 вересня 2012 р. №  1077
ЗМІНИ,

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України щодо зарахування
до державного бюджету коштів  за надання права доступу,
користування, внесення  та одержання інформації з реєстрів 

1. Пункт 3 постанови Кабінету Міністрів України від 14 липня 1999 р. №
1272 «Про державне підприємство «Інформаційний центр» Міністерства юс-
тиції» (Офіційний вісник України, 1999 р., № 29, ст. 1473) доповнити абзацом
такого змісту:

«Кошти за надання права доступу, користування, внесення та одержання
інформації з реєстрів зараховуються до державного бюджету.».

2. Пункт 19 Порядку ведення Єдиного державного реєстру нормативно-пра-
вових актів та користування ним, затвердженого постановою Кабінету Мініс-
трів України від 23 квітня 2001 р. № 376 (Офіційний вісник України, 2001 р.,
№ 17, ст. 747; 2002 р., № 42, ст. 1933; 2011 р., № 90, ст. 3266), викласти в такій
редакції:

«19. Кошти від справляння плати за надання права доступу, користування
та одержання інформації, надання інших послуг з інформаційного фонду за-
раховуються до державного бюджету.».

3. Пункт 37 Порядку ведення Державного реєстру обтяжень рухомого
майна, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 5 липня 2004
р. № 830 (Офіційний вісник України, 2004 р., № 27, ст. 1770; 2005 р., № 34, ст.
2046), викласти в такій редакції:

«37. Кошти, що надходять від фізичних чи юридичних осіб, зараховуються
до державного бюджету.».

4. Пункт 17 Порядку ведення реєстру складських документів на зерно та
зерна, прийнятого на зберігання, затвердженого постановою Кабінету Мініс-
трів України від 17 листопада 2004 р. № 1569 «Про забезпечення реалізації
деяких положень Закону України «Про зерно та ринок зерна в Україні» (Офі-
ційний вісник України, 2004 р., № 46, ст. 3053; 2009 р., № 47, ст. 1578), ви-
класти в такій редакції:

«17. Кошти, що надходять від внесення записів до реєстру зернового
складу і змін до них, видачі витягів з основного реєстру та реєстру зернового
складу і підключення до електронної бази даних відповідного реєстру, зара-
ховуються до державного бюджету.».

5. Пункт 22 Порядку ведення Державного реєстру актів цивільного стану
громадян, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 22 серпня
2007 р. № 1064 (Офіційний вісник України, 2007 р., № 65, ст. 2516; 2008 р., №
21, ст. 600; 2011 р., № 84, ст. 3078; 2012 р., № 71,  ст. 2870), викласти в такій
редакції:

«22. Кошти, що надходять від плати за видачу витягу з Реєстру, зарахову-
ються до державного бюджету.».

6. Пункт 16 Порядку витрачання, зберігання, обігу спеціальних бланків но-
таріальних документів і звітності про їх використання, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 5 серпня 2009 р. № 812 (Офіційний вісник
України, 2009 р., № 59, ст. 2074), доповнити абзацом такого змісту:

«Кошти від справляння плати за користування Реєстром зараховуються до
державного бюджету.».

7. Порядок державної реєстрації заповітів і спадкових договорів у Спадко-
вому реєстрі, затверджений постановою Кабінету Міністрів України від 11
травня 2011 р. № 491 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 35, ст. 1459), до-
повнити пунктом 19 такого змісту:

«19. Кошти за надання права доступу, користування, внесення та одер-
жання інформації із Спадкового реєстру зараховуються до державного бюд-
жету.».

8. Пункт 4 Порядку надання витягів з Державного реєстру речових прав на
нерухоме майно, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від
22 червня 2011 р. № 703 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 51, ст. 2035),
викласти в такій редакції:

«4. За надання витягу справляється плата в розмірі, встановленому Кабі-
нетом Міністрів України, яка зараховується до державного бюджету.».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 листопада 2012 р. № 1101
Київ

Про затвердження Порядку державної
реєстрації проектів наукових парків,
реалізація яких потребує державної

підтримки
Відповідно до частини другої статті 15 Закону України «Про наукові парки»

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок державної реєстрації проектів наукових парків, реалі-

зація яких потребує державної підтримки, що додається.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 14 листопада 2012 р. № 1101
ПОРЯДОК 

державної реєстрації проектів наукових парків, реалізація 
яких потребує державної підтримки

1. Цей Порядок визначає процедуру розгляду та державної реєстрації про-
ектів наукових парків, реалізація яких потребує державної підтримки, перед-
баченої Законом України «Про наукові парки» (далі — проекти).

2. Для проведення державної реєстрації проекту виконавчий орган управ-
ління наукового парку (далі — заявник) подає Держінформнауки такі доку-
менти:

1) заява за формою, затвердженою МОНмолодьспортом за поданням Дер-
жінформнауки;

2) підписаний керівником виконавчого органу управління наукового парку
проект за формою, затвердженою МОНмолодьспортом за поданням Держін-
формнауки. Проект прошивається, нумерується і скріплюється печаткою на-
укового парку;

3) копії установчих документів партнерів наукового парку, які беруть участь
у реалізації проекту;

4) копія договору про партнерство між науковим парком та партнерами на-
укового парку, які беруть участь у реалізації проекту;

5) ліцензія на право провадження виду діяльності, що передбачений про-
ектом, якщо такий вид передбачає ліцензування;

6) документи із зазначенням номенклатури та обсягів ввезення наукового,
лабораторного і дослідницького обладнання, а також комплектувальних ви-
робів та матеріалів, що не виробляються в Україні, із зазначенням коду згідно
з УКТЗЕД та обґрунтуванням доцільності їх ввезення в Україну.

3. Держінформнауки проводить перевірку комплектності поданих докумен-
тів, обліковує їх та протягом п’яти робочих днів з моменту їх обліку передає
експертній організації для проведення експертизи.

У разі коли документи подано не в повному обсязі, Держінформнауки по-
вертає їх заявнику протягом п’яти робочих днів з моменту їх обліку з обґрун-
туванням причини відмови.

Заявник для проведення експертизи має право запропонувати експертну
організацію, яка повинна відповідати нормам Закону України «Про наукову і
науково-технічну експертизу».

Експертна організація складає за результатами експертизи висновок, копія
якого надсилається заявникові, а оригінал — Держінформнауки. 

Експертиза проекту проводиться експертною організацією відповідно до
Закону України «Про наукову та науково-технічну експертизу» за рахунок кош-
тів заявника у строк, визначений договором про її проведення.

Висновок експертної організації чинний протягом строку, визначеного у ви-
сновку.

4. У разі отримання негативного висновку експертної організації Держін-
формнауки у триденний строк повертає документи заявнику з обґрунтуванням
причин відмови.

Заявник після врахування зауважень та пропозицій має право подати по-
вторно документи на розгляд Держінформнауки.

5. У разі отримання позитивного висновку експертної організації Держін-
формнауки передає документи Мінекономрозвитку, Мінфіну, Держмитслужбі,
ДПС, Фонду державного майна, які розглядають їх з урахуванням критеріїв,
затверджених Держінформнауки, та у місячний строк подають Держінфор-
мнауки висновки щодо реєстрації або відмови у реєстрації проекту.

Номенклатура ввезення надсилається Державній митній службі для опра-
цювання в частині відповідності устаткування, обладнання, комплектувальних
виробів та матеріалів кодам УКТЗЕД та центральному органові виконавчої
влади, відповідальному за формування та забезпечення реалізації державної
промислової політики, науково-технічної політики у промисловості, для по-
дання Держінформнауки обґрунтованих висновків стосовно того, що в Україні
не виробляються зазначені у номенклатурі устаткування, обладнання, ком-
плектувальні вироби та матеріали.

6. На підставі позитивних висновків центральних органів виконавчої влади
щодо реєстрації проекту та висновку експертної організації Держінформнауки
у десятиденний строк з дня їх надходження приймає рішення про державну
реєстрацію проекту, видає наказ про реєстрацію та вносить його до держав-
ного реєстру проектів і видає заявникові свідоцтво про державну реєстрацію
проекту (далі — свідоцтво) за формою, затвердженою МОНмолодьспортом
за поданням Держінформнауки, про що робиться запис у журналі про дер-
жавну реєстрацію проектів.

Свідоцтво є підставою для отримання державної підтримки реалізації про-
екту.

Засвідчена копія наказу про державну реєстрацію проекту надсилається
Держмитслужбі, Фондові державного майна та партнерам наукового парку.

7. У разі надходження зауважень від центральних органів виконавчої влади
Держінформнауки подає копії документів, висновків центральних органів ви-
конавчої влади щодо реєстрації проекту та висновку експертної організації на
розгляд Міжвідомчої комісії з питань реалізації проектів наукових парків (далі
— Міжвідомча комісія).

Міжвідомча комісія утворюється Кабінетом Міністрів України в установле-
ному порядку.

8. Міжвідомча комісія розглядає за участю представників центральних ор-
ганів виконавчої влади, що висловили зауваження, подані Держінформнауки
документи та у місячний строк подає Держінформнауки рекомендації щодо
державної реєстрації проекту або відмови у реєстрації.

9. Держінформнауки з урахуванням рекомендацій Міжвідомчої комісії при-
ймає у триденний строк рішення про державну реєстрацію проекту або по-
вертає документи заявнику з обґрунтуванням причин відмови.

У разі прийняття рішення про державну реєстрацію проекту Держінфор-
мнауки здійснює таку реєстрацію та видає свідоцтво про державну реєстрацію
проекту відповідно до пункту 6 цього Порядку. 

10. Після закінчення строку дії свідоцтва Держінформнауки видає наказ
про скасування державної реєстрації проекту, про що робиться відповідний
запис у державному реєстрі проектів. Держінформнауки у триденний строк з
дня прийняття рішення повідомляє заявника і партнера наукового парку про
скасування державної реєстрації проекту.

11. У разі прийняття рішення про припинення реалізації проекту в повному
обсязі або частково відповідно до положень частини четвертої статті 16 За-
кону України «Про наукові парки» заявник надсилає у триденний строк з дня
прийняття такого рішення Держінформнауки подання про скасування дер-
жавної реєстрації проекту або внесення змін до державного реєстру проектів.

Держінформнауки скасовує державну реєстрацію проекту або вносить
зміни до державного реєстру проектів, про що робить відповідний запис у за-
значеному реєстрі та повідомляє про це Держмитслужбу, Фонд державного
майна, заявника і партнера наукового парку.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. № 1107
Київ

Про внесення змін до постанов Кабінету
Міністрів України щодо діяльності Державної

служби з питань регуляторної політики 
та розвитку підприємництва та визнання

такими, що втратили чинність, деяких актів
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України щодо діяльності Держав-

ної служби з питань регуляторної політики та розвитку підприємництва зміни,
що додаються.

2. Визнати такими, що втратили чинність, акти Кабінету Міністрів України
згідно з переліком, що додається.

3. Міністерствам та іншим центральним органам виконавчої влади у місяч-
ний строк привести власні нормативно-правові акти у відповідність з цією по-
становою.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. № 1107

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України щодо діяльності

Державної служби з питань регуляторної політики 
та розвитку підприємництва

1. У Положенні про державну реєстрацію нормативно-правових актів мініс-
терств, інших органів виконавчої влади, затвердженому постановою Кабінету
Міністрів України від 28 грудня 1992 р. № 731 (ЗП України, 1993 р., № 1—2,
ст. 28; 1994 р., № 10, ст. 250; Офіційний вісник України, 1998 р., № 42, ст. 1551;
2002 р., № 20, ст. 986; 2004 р., № 15, ст. 1047, № 27, ст. 1774, № 43, ст. 2840;

2005 р., № 42, ст. 2657; 2006 р., № 22, ст. 1655, № 50, ст. 3313; 2007 р., № 28,
ст. 1107; 2008 р., № 25, ст. 770, № 28, ст. 896, № 95, ст. 3136; 2009 р., № 40,
ст. 1355; 2011 р., № 84, ст. 3078; 2012 р., № 37, ст. 1381):

1) у підпункті «г» пункту 9 слово «Мінекономрозвитку» замінити словами
«Держпідприємництва чи його територіального органу»;

2) у тексті Положення слово «Держкомпідприємництво» в усіх відмінках
замінити словом «Держпідприємництво» у відповідному відмінку.

2. В абзаці четвертому пункту 2 Порядку ввезення на територію України за-
собів вимірювальної техніки, затвердженого постановою Кабінету Міністрів
України від 17 серпня 1998 р. № 1300 (Офіційний вісник України, 1998 р., №
33, ст. 1254), слова «Мінекономіки та Держпідприємництва» замінити словами
«Мінекономрозвитку та Держпідприємництвом».

3. В абзаці третьому пункту 64 Типового регламенту місцевої державної ад-
міністрації, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 11
грудня 1999 р. № 2263 (Офіційний вісник України, 1999 р., № 50, ст. 2456;
2007 р., № 83, ст. 3072), слово «Держкомпідприємництва» замінити словом
«Держпідприємництва».

4. У Порядку формування, ведення і користування відомостями ліцензій-
ного реєстру та подання їх до Єдиного ліцензійного реєстру, затвердженому
постановою Кабінету Міністрів України від 8 листопада 2000 р. № 1658 (Офі-
ційний вісник України, 2000 р., № 45, ст. 1937; 2009 р., № 39, ст. 1297; 2011
р., № 59, ст. 2356):

1) в абзаці другому пункту 6 слово «Держкомпідприємництво» замінити
словом «Держпідприємництво»;

2) абзац другий пункту 7 виключити;
3) в абзаці другому пункту 71 слово «Держкомпідприємництва» замінити

словом «Держпідприємництва»;
4) в абзаці першому пункту 10 слово «Держкомпідприємництво» замінити

словом «Мінекономрозвитку».
5. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 9 серпня 2001 р.

№ 961 «Про утворення Комісії з організації діяльності технологічних парків та
інноваційних структур інших типів» (Офіційний вісник України, 2001 р., № 32,
ст. 1483; 2010 р., № 86, ст. 3028; 2011 р., № 71, ст. 2684) позицію «Заступник
Голови Держкомпідприємництва» замінити позицією «Заступник Голови Дер-
жпідприємництва».

6. У пункті 2 постанови Кабінету Міністрів України від 11 березня 2004 р.
№ 308 «Про затвердження методик проведення аналізу впливу та відстеження
результативності регуляторного акта» (Офіційний вісник України, 2004 р., №
10, ст. 612) слова «Державному комітетові з питань регуляторної політики та
підприємництва» замінити словами «Державній службі з питань регуляторної
політики та розвитку підприємництва».

7. У Порядку повідомлення державного адміністратора або дозвільного ор-
гану про відповідність матеріально-технічної бази суб’єкта господарювання
вимогам законодавства, затвердженому постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 17 травня 2006 р. № 685 (Офіційний вісник України, 2006 р., № 20,
ст. 1482; 2010 р., № 35, ст. 1213):

1) в абзаці четвертому пункту 3 слово «Держкомпідприємництвом» замі-
нити словом «Держпідприємництвом»;

2) в абзаці другому пункту 6 слово «Держкомпідприємництво» замінити
словом «Мінекономрозвитку».

8. У тексті Порядку здійснення контролю за додержанням Ліцензійних умов
провадження господарської діяльності, пов’язаної з виробництвом автомобі-
лів та автобусів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 2
липня 2008 р. № 596 (Офіційний вісник України, 2008 р., № 49, ст. 1586), слова
«Мінпромполітики» і «Держкомпідприємництво» у всіх відмінках замінити
відповідно словами «Мінекономрозвитку» та «Держпідприємництво» у від-
повідному відмінку, а слова «Комітет» і «Комітетові» — словами «Служба» і
«Службі».

9. У додатках до Державної цільової соціальної програми «Молодь України»
на 2009—2015 роки, затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від
28 січня 2009 р. № 41 (Офіційний вісник України, 2009 р., № 7, ст. 217; 2010
р., № 86, ст. 3016):

1) пункти 3—5 додатка 1 викласти в такій редакції:
«3. Державний замовник-координатор — МОНмолодьспорт.
4. Керівник Програми — Міністр освіти і науки, молоді та спорту.
5. Виконавці заходів Програми — МОНмолодьспорт, Мінсоцполітики, Мі-

некономрозвитку, МНС, Держкомтелерадіо, Держстат, Національна академія
наук, Національна академія педагогічних наук, Національна академія медичних
наук, МОЗ, Мінкультури, МВС, Міноборони, Держпідприємництво, Держін-
формнауки, Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.»;

2) у тексті додатка 2 слова «Мінсім’ямолодьспорт» та «МОН» замінити сло-
вом «МОНмолодьспорт», слово «МКТ» — словом «Мінкультури», слово «Мін-
праці» — словом «Мінсоцполітики», слово «Мінекономіки» — словом «Мі-
некономрозвитку», слово «Держкомстат» — словом «Держстат», слово «Дер-
жкомінформнауки» — словом «Держінформнауки», слово «Держкомпідпри-
ємництво» — словом «Держпідприємництво».

10. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 23 грудня 2009
р. № 1378 «Про Міжвідомчу комісію з проведення реформування житлово-
комунального господарства» (Офіційний вісник України, 2009 р., № 100, ст.
3464) позицію «Заступник Голови Держкомпідприємництва» замінити пози-
цією «Заступник Голови Держпідприємництва».

11. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 6 січня 2010 р.
№ 25 «Про утворення Ради з питань дослідження методів та тенденцій у від-
миванні доходів, одержаних злочинним шляхом, і фінансуванні тероризму»
(Офіційний вісник України, 2010 р., № 2, ст. 61) позицію «заступник Голови
Держкомпідприємництва» замінити позицією «заступник Голови Держпідпри-
ємництва».

12. У пунктах 2—4 постанови Кабінету Міністрів України від 15 червня 2011
р. № 936 «Деякі питання функціонування Урядових уповноважених» (Офіцій-
ний вісник України, 2011 р., № 70, ст. 2646) слова «Урядового уповноваженого
з питань дерегуляції господарської діяльності» виключити.

13. У додатках до Державної цільової соціальної програми подолання та
запобігання бідності на період до 2015 року, затвердженої постановою Кабі-
нету Міністрів України від 31 серпня 2011 р. № 1057 (Офіційний вісник України,
2011 р., № 80, ст. 2946; 2012 р., № 24, ст. 917):

1) пункт 4 додатка 1 після слова «Держінформнауки» доповнити словом
«Держпідприємництво»;

2) у додатку 2:
пункт 7 у графі «Відповідальні за виконання» після слова «Мінекономроз-

витку,» доповнити словом «Держпідприємництво»;
пункт 12 у графі «Відповідальні за виконання» після слова «Мінеконом-

розвитку» доповнити словом «, Держпідприємництво».
14. Пункти 13 і 29 додатка 1 до Державної програми розвитку внутрішнього

виробництва, затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від 12 ве-
ресня 2011 р. № 1130 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 86, ст. 3139; 2012
р., № 24, ст. 917), у графі «Відповідальні за виконання» після слова «Мінеко-
номрозвитку» доповнити словом «Держпідприємництво».

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 28 листопада 2012 р. № 1107
ПЕРЕЛІК 

актів Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 4 жовтня 2000 р. № 1511 «Про

затвердження членів колегії Державного комітету з питань регуляторної по-
літики та підприємництва».

2. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 19 листопада 2003 р. 
№ 680 «Про зміну складу колегії Держпідприємництва».

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 21 травня 2009 р. № 510 «Про
затвердження Порядку реєстрації організацій, діяльність яких спрямована на
задоволення потреб суб’єктів малого та середнього підприємництва» (Офі-
ційний вісник України, 2009 р., № 39, ст. 1310).

4. Абзац третій пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 15 червня
2011 р. № 936 «Деякі питання функціонування Урядових уповноважених»
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 70, ст. 2646).
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 жовтня 2012 р. №  1099
Київ

Про внесення змін до деяких постанов
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
2. Ця постанова набирає чинності через шість місяців з дня опублікування.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 24 жовтня 2012 р. № 1099

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. У постанові Кабінету Міністрів України від 18 липня 2007 р. № 939 «Про за-
твердження Технічного регламенту щодо контейнерів для зберігання та захоро-
нення радіоактивних відходів і плану заходів з його застосування» (Офіційний віс-
ник України, 2007 р., № 53, ст. 2162; 2011 р., № 71, ст. 2685):

1) у назві та пункті 1 постанови слово «контейнерів» замінити словами «паку-
вальних комплектів»;

2) Технічний регламент щодо контейнерів для зберігання та захоронення радіо-
активних відходів і план заходів з його застосування, затверджені зазначеною по-
становою, викласти у такій редакції:

«ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 18 липня 2007 р. № 939 
(у редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 24 жовтня 2012 р. № 1099)
ТЕХНІЧНИЙ РЕГЛАМЕНТ

щодо пакувальних комплектів для зберігання 
та захоронення радіоактивних відходів

Загальні питання
1. Цей Технічний регламент визначає загальні технічні вимоги до  пакувальних

комплектів для зберігання та/або захоронення радіоактивних відходів, що утворю-
ються в результаті діяльності у сфері використання ядерної енергії, та встановлює
процедуру проведення оцінки їх відповідності зазначеним технічним вимогам.

2. Дотримання вимог цього Технічного регламенту обов’язкове для:
суб’єктів господарювання незалежно від їх форми власності, які провадять ді-

яльність з проектування та/або вироблення або використання продукції, на яку по-
ширюється дія цього Технічного регламенту;

призначених органів з оцінки відповідності, вимоги до яких визначені постано-
вою Кабінету Міністрів України від 24 січня 2007 р. № 59 «Про затвердження По-
рядку здійснення процедури призначення органів з оцінки відповідності продукції,
процесів і послуг вимогам технічних регламентів» (Офіційний вісник України, 2007
р., № 6, ст. 223) (далі — призначені органи);

центрального органу виконавчої влади, що здійснює ринковий нагляд за про-
дукцією, що підлягає оцінці відповідності згідно з цим Технічним регламентом;

центрального органу виконавчої влади, на який покладено функції з технічного
регулювання у сфері використання ядерної енергії та радіаційної безпеки.

3. Терміни, що вживаються у цьому Технічному регламенті, мають таке зна-
чення: 

експлуатація — стадія життєвого циклу продукції, на якій реалізується, підтри-
мується і відновлюється її якість;

введення в експлуатацію — подія, що фіксує готовність продукції до викорис-
тання за призначенням і документально оформлена в установленому порядку;

заявник — виробник (уповноважений представник) або особа, що відповідає
за введення пакувальних комплектів в обіг, або розробник, що подали заявку на
проведення оцінки відповідності пакувальних комплектів вимогам цього Технічного
регламенту;

збірник-контейнер — ємність, яка розміщується в місцях утворення радіоак-
тивних відходів, призначена для збирання радіоактивних відходів з метою їх по-
дальшої переробки та/або кондиціонування;

пакувальний комплект для зберігання та/або захоронення твердих і рідких ра-
діоактивних відходів — сукупність елементів для розміщення та утримання радіо-
активного вмісту, які виконують функцію зовнішнього бар’єра для його локалізації
та захисту. Він може включати одну або кілька приймальних ємностей, матеріали-
поглиначі, конструкції, що забезпечують дистанцію, засоби захисту від випромі-
нювання і сервісне обладнання для заповнення, спостереження, вентилювання та
скиду тиску, пристрої для охолодження, амортизації механічних ударів, обробки
вантажу і кріплення, теплової ізоляції, а також сервісні пристрої, що становлять
одне ціле з пакувальним комплектом. Пакувальний комплект може бути контей-
нером, ящиком, коробкою, бочкою чи аналогічною приймальною ємністю, але
може бути і вантажним контейнером, резервуаром або контейнером середньої ван-
тажопідйомності для масових вантажів.

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України «Про стан-
дарти, технічні регламенти та процедури оцінки відповідності», «Про стандартиза-
цію», «Про підтвердження відповідності», «Про акредитацію органів з оцінки від-
повідності», «Про використання ядерної енергії та радіаційну безпеку», «Про по-
водження з радіоактивними відходами», «Про дозвільну діяльність у сфері вико-
ристання ядерної енергії», «Про загальну безпечність нехарчової продукції» та нор-
мах, правилах і стандартах з ядерної та радіаційної безпеки.

4. Дія цього Технічного регламенту поширюється на таку продукцію вітчизня-
ного та іноземного виробництва:

збірники-контейнери для збирання твердих та рідких радіоактивних відходів;
пакувальні комплекти для твердих та рідких радіоактивних відходів для збері-

гання у відповідних сховищах;
пакувальні комплекти для твердих радіоактивних відходів, що підлягають за-

хороненню у поверхневих, приповерхневих або геологічних сховищах відповідно
до критеріїв допустимості (недопустимості) їх захоронення у сховищах різних типів
згідно з Нормами радіаційної безпеки України, затвердженими МОЗ;

транспортні пакувальні комплекти, що після етапу транспортування призначені
для зберігання та/чи захоронення радіоактивних відходів у сховищах різних типів
згідно з Нормами радіаційної безпеки України, затвердженими МОЗ.

У цьому Технічному регламенті під терміном «пакувальний комплект» розумі-
ється продукція, на яку поширюється дія цього Технічного регламенту.

5. Забороняється введення в обіг та експлуатація пакувальних комплектів без
декларації про відповідність та національного знака відповідності, нанесеного
згідно з постановою Кабінету Міністрів України від 29 листопада 2001 р. № 1599
«Про затвердження опису та правил застосування національного знака відповід-
ності» (Офіційний вісник України, 2001 р., № 49, ст. 2188).

6. Виробник (уповноважений представник) чи особа, що відповідає за введення
пакувальних комплектів в обіг, несуть відповідальність згідно із законодавством
за відповідність пакувальних комплектів вимогам цього Технічного регламенту.

У разі виявлення фактів порушення встановлених законодавством вимог щодо
застосування декларації про відповідність та маркування національним знаком від-
повідності виробник (уповноважений представник) чи особа, що відповідає за вве-
дення пакувальних комплектів в обіг, вживають заходів для усунення таких фак-
тів.

7. Розробники та виробники пакувальних комплектів:
визначають методи випробувань пакувальних комплектів залежно від їх при-

значення;
перевіряють відповідність характеристик виготовленого пакувального ком-

плекту вимогам технічної документації шляхом проведення випробувань.
При цьому:
дослідні зразки пакувальних комплектів піддаються попереднім та приймальним

випробуванням;
пакувальні комплекти, що виготовляються серійно, піддаються приймально-

здавальним, періодичним та типовим випробуванням;
процедура приймання в експлуатацію дослідних та серійних зразків пакувальних

комплектів проводиться в установленому порядку.
Загальні вимоги до пакувальних комплектів

8. Для забезпечення ефективного використання пакувального комплекту спо-
живачем враховується сумісність його:

конструкції і конструктивних матеріалів — з характеристиками радіоактивних
відходів, що у них вміщуються;

конфігурації і розмірів — з транспортними та технологічними системами, які
використовуються під час зберігання та захоронення радіоактивних відходів, а
також з конструктивними елементами сховища, у якому передбачається розмі-
щення упаковок з радіоактивними відходами.

9. Строк служби пакувальних комплектів, протягом якого забезпечується їх екс-
плуатація, встановлюється у технічній документації.

Строк служби пакувальних комплектів для захоронення радіоактивних відходів
у поверхневих та приповерхневих сховищах, протягом якого забезпечується їх ви-
користання як інженерного бар’єра, встановлюється згідно з технічною докумен-

тацією на конкретний вид пакувального комплекту з урахуванням проектних рішень
сховищ для захоронення радіоактивних відходів.

Строк служби пакувальних комплектів для захоронення високоактивних та до-
вгоіснуючих радіоактивних відходів у сховищах, розташованих у стабільних гли-
боких геологічних формаціях, встановлюється з урахуванням комплексу інженер-
них та природних бар’єрів.

10. У конструкції пакувального комплекту передбачене спеціальне оснащення,
яке повинно забезпечувати безпечну його експлуатацію за призначенням (з ура-
хуванням фізико-хімічних характеристик радіоактивних відходів, дозволеної мак-
симальної маси завантаженого пакувального комплекту тощо), а саме:

арматура та трубопроводи для повного випорожнення рідких радіоактивних від-
ходів;

засоби контролю технологічних параметрів (температури, тиску, рівня тощо) і
радіаційного контролю;

пробовідбірні пристрої;
пристрої для визначення висоти шламів (осадів) та інше необхідне обладнання.
11. Конструкція та покриття пакувального комплекту повинні забезпечувати

можливість його дезактивації.
У разі коли поверхня пакувального комплекту має покриття, в технічній доку-

ментації встановлюються вимоги стійкості до дії дезактивуючих розчинів та зна-
чення коефіцієнта дезактивації.

12. Пакувальний комплект повинен відповідати вимогам щодо пожежо- та ви-
бухобезпеки. Вимоги щодо пожежо- та вибухобезпеки визначаються в технічній
документації (залежно від призначення пакувального комплекту).

13. Пакувальний комплект повинен бути придатним до застосування за призна-
ченням та таким, щоб під час експлуатації (включаючи обслуговування) згідно з
умовами, визначеними в технічній документації, він не створював небезпеки та об-
межував вплив радіоактивних відходів на персонал, населення та навколишнє при-
родне середовище.

14. Матеріали, що використовуються для виготовлення пакувальних комплектів,
не повинні становити загрозу для здоров’я та безпеки персоналу під час експлуа-
тації. За необхідності використання небезпечних матеріалів вживаються всі мож-
ливі заходи до забезпечення безпеки під час експлуатації.

15. Вимоги до матеріалів, що використовуються для виготовлення пакувальних
комплектів, визначаються в технічній документації на пакувальний комплект.

Залежно від призначення та умов експлуатації пакувального комплекту харак-
теристики таких матеріалів включають (не обмежуючись цим переліком):

радіаційну стійкість;
міцність;
корозійну стійкість до радіоактивного вмісту, дезактивуючих розчинів, впливу

навколишнього природного середовища;
хімічну стійкість (до вилуговування);
морозостійкість;
фізичну та хімічну сумісність один з одним та з радіоактивними відходами;
водо- та газонепроникність;
стійкість до мікроорганізмів, плісені.
16. Місце нанесення національного знака відповідності зазначається у технічній

документації на конкретний пакувальний комплект.
17. На зовнішній поверхні кожного пакувального комплекту наноситься чітке

маркування, що не змивається протягом усього строку служби, яке містить такі ві-
домості:

умовне позначення пакувального комплекту (скорочена назва, корисний об’єм,
максимально допустима маса брутто, заводський номер, рік виготовлення тощо);

знак радіаційної небезпеки;
товарний знак або стисле найменування підприємства-виробника;
дата виготовлення пакувального комплекту;
маса порожнього пакувального комплекту.
Виробник проводить маркування пакувального комплекту національним знаком

відповідності після отримання позитивних результатів виробничого контролю до
введення пакувального комплекту в обіг. 

Маркування пакувального комплекту національним знаком відповідності здійс-
нюється згідно з правилами застосування національного знака відповідності, за-
твердженими постановою Кабінету Міністрів України від 29 листопада 2001 р. №
1599 (Офіційний вісник України, 2001 р., № 49, ст. 2188).

18. Вимоги до умов транспортування та зберігання пакувальних комплектів вста-
новлюються в технічній документації. 

19. Пакувальні комплекти, які використовуються для перевезення радіоактивних
відходів, також повинні відповідати вимогам правил ядерної та радіаційної безпеки
під час перевезення радіоактивних матеріалів.

Процедура оцінки відповідності
20. Вибір процедури оцінки відповідності пакувальних комплектів здійснюється

згідно з вимогами Технічного регламенту модулів оцінки відповідності, затвердже-
ного постановою Кабінету Міністрів України від 7 жовтня 2003 р. № 1585 (Офіцій-
ний вісник України, 2003 р., № 41, ст. 2175; 2007 р., № 1, ст. 31; 2011 р., № 67, ст.
2581).

21. Перелік модулів оцінки відповідності залежно від класифікації радіоактивних
відходів, для зберігання та захоронення яких призначені пакувальні комплекти, на-
ведено у додатку 1. Крім того, виробник не обмежений у виборі більш складних
модулів з метою проведення оцінки відповідності.

22. Заявник готує та подає призначеному органу заявку на виконання робіт з
оцінки відповідності пакувальних комплектів згідно з обґрунтовано обраним мо-
дулем оцінки відповідності та узгоджує із зазначеним органом всі необхідні доку-
менти (програми та методики випробувань тощо).

23. Документація, що надається заявником призначеному органу, повинна бути
достатньою для проведення оцінки відповідності. Надана документація вважається
конфіденційною.

Технічна документація на пакувальний комплект повинна охоплювати всі стадії
проектування, виробництва і застосування пакувального комплекту та містити:

загальний опис продукції;
технічний проект і виробничі креслення, схеми елементів, складальних вузлів,

принципові електричні схеми; 
описи та пояснення щодо креслень і схем та такі, що стосуються застосування

продукції;
технічні умови (технічне завдання, технічну специфікацію тощо) на пакувальний

комплект;
розрахунки, результати випробувань тощо, які необхідні для перевірки відпо-

відності пакувального комплекту вимогам цього Технічного регламенту;
інструкцію з експлуатації пакувального комплекту;
перелік вимог цього Технічного регламенту, які стосуються пакувального ком-

плекту;
офіційно опублікований центральним органом виконавчої влади з питань стан-

дартизації перелік національних стандартів, які у разі добровільного застосування
є доказом відповідності пакувального комплекту вимогам цього Технічного регла-
менту (далі — перелік національних стандартів), і опис рішень, прийнятих на ви-
конання вимог цього Технічного регламенту, якщо такі стандарти не були засто-
совані;

будь-які технічні звіти або висновки, отримані від компетентних органів чи ла-
бораторій, в галузі акредитації яких є відповідні стандарти з переліку національних
стандартів (тільки за бажанням виробника);

будь-який технічний звіт з результатами випробувань щодо відповідності ви-
могам стандартів з переліку національних стандартів, проведених за власним ви-
бором виробником чи компетентним органом або лабораторією, в галузі акреди-
тації яких є відповідні стандарти (тільки у разі декларування відповідності вимогам
стандартів з переліку національних стандартів).

24. Спірні питання, що виникають у процесі проведення оцінки відповідності,
вирішуються у порядку, встановленому законодавством.

25. Результати оцінки відповідності (сертифікати відповідності, знаки відповід-
ності, сертифікати про затвердження конструкції пакувального комплекту, прото-
коли випробувань тощо), проведеної за межами України, визнаються відповідно
до Закону України «Про стандарти, технічні регламенти та процедури оцінки від-
повідності».

26. Якщо виробник гарантує і декларує, що введені в обіг пакувальні комплекти
відповідають вимогам стандартів з офіційно опублікованого уповноваженим ор-
ганом виконавчої влади у сфері оцінки відповідності переліку національних стан-
дартів та вимогам цього Технічного регламенту, які їх стосуються, він проставляє
на кожному пакувальному комплекті національний знак відповідності та складає
декларацію про відповідність.

27. Декларація про відповідність (додаток 2) складається виробником відпо-
відно до статті 32 Закону України «Про стандарти, технічні регламенти та процедури
оцінки відповідності».

28. Зберігання декларації про відповідність, іншої технічної документації, що
підтверджує відповідність пакувального комплекту вимогам цього Технічного рег-
ламенту, здійснюється виробником протягом 10 років після виготовлення остан-
нього зразка та/або особою, що ввела пакувальний комплект в обіг протягом пе-
редбачуваного періоду його використання, та надається за запитом органів рин-
кового нагляду.

29. Забороняється маркування пакувальних комплектів будь-яким іншим зна-
ком, подібним до національного знака відповідності.

Пакувальний комплект може мати маркування кількома знаками, наприклад та-
кими, що вказують на відповідність національним чи міжнародним (європейським)
стандартам тощо, за умови, що національний знак відповідності залишається добре
видимим і зрозумілим.

Додаток 1
до Технічного регламенту

ПЕРЕЛІК
модулів оцінки відповідності пакувальних комплектів

вимогам Технічного регламенту щодо пакувальних комплектів 
для зберігання та захоронення радіоактивних відходів

*Для збірників-контейнерів.
**Для пакувальних комплектів, виготовлених малою партією.

Додаток 2
до Технічного регламенту

ДЕКЛАРАЦІЯ
ПРО ВІДПОВІДНІСТЬ

______________________________________________________________
(повне найменування виробника або постачальника;

______________________________________________________________
їх місцезнаходження, код згідно з ЄДРПОУ (за наявності)

в особі ________________________________________________________
(посада, прізвище, ім’я та по батькові уповноваженої особи)

підтверджує, що _______________________________________________,
(повна назва пакувального комплекту, тип, марка, модель)

який виготовляється згідно з _____________________________________,
(назва та позначення документації)

відповідає   Технічному   регламенту   щодо   пакувальних  комплектів  для 
зберігання та захоронення радіоактивних відходів, а також _____________
______________________________________________________________ 

(назва та позначення нормативних документів,
______________________________________________________________

які в разі їх добровільного застосування є доказом
______________________________________________________________

відповідності пакувальних комплектів вимогам Технічного регламенту)
і процедура оцінки відповідності проведена згідно з Технічним регламентом.
Сертифікат відповідності* ______________________________________ 

(номер сертифіката, дата його реєстрації,
______________________________________________________________

строк дії та назва, місцезнаходження
______________________________________________________________

призначеного органу з оцінки відповідності)
Декларацію складено під цілковиту відповідальність виробника/уповноваженої

особи/постачальника. 
(непотрібне викреслити)

_______________     _______________            ______________________
(посада)                             (підпис)                                       (ініціали та прізвище)

МП _______________ (дата)
__________________________
*За умови використання виробником модуля, в якому процедура оцінки декла-

рації відповідності пакувального комплекту здійснюється призначеним органом.    
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 18 липня 2007 р. № 939

(у редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 24 жовтня 2012 р. № 1099)

ПЛАН ЗАХОДІВ 
із застосування Технічного регламенту щодо пакувальних 

комплектів для зберігання та захоронення радіоактивних відходів

2. У переліку органів державного ринкового нагляду та сфер їх відповідальності,
затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 1 червня 2011 р. № 573
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 41, ст. 1687), позицію

замінити такою позицією:

3. У розділі «Перелік продукції, що підлягає оцінці відповідності вимогам Тех-
нічного регламенту щодо контейнерів для зберігання та захоронення радіоактивних
відходів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 18 липня 2007
р. № 939» додатка 12 до постанови Кабінету Міністрів України від 21 травня 2012
р. № 436 «Про затвердження переліків товарів, на які встановлено обмеження щодо
переміщення через митний кордон України» (Офіційний вісник України, 2012 р.,
№ 40, ст. 1531):

1) у назві розділу слова «Технічного регламенту щодо контейнерів для збері-
гання та захоронення радіоактивних відходів« замінити словами «Технічного рег-
ламенту щодо пакувальних комплектів для зберігання та захоронення радіоактив-
них відходів»;

2) у графі «Опис товару» слова «Контейнери для зберігання твердих та рідких
радіоактивних відходів» замінити словами «Пакувальні комплекти для зберігання
твердих та рідких радіоактивних відходів», а слова «Контейнери для захоронення
твердих радіоактивних відходів» — словами «Пакувальні комплекти для захоро-
нення твердих радіоактивних відходів».

    

Класифікація за типом 
 радіоактивних відходів, 

що  ґрунтується на 
критеріях допустимості  

(недопустимості) їх 
захоронення у сховищах  

різних типів 

Категорія 
 радіоактивних 

відходів 

Позначення модуля 
 оцінки відповідності 

1. Короткоіснуючі низькоактивні А*, А1**, А2**, B+C, 
B+C1, В+Е, В+D, В+F, H  

середньоактивні А*, А1**, А2**, B+C1, 
B+C2, В+Е, В+D, В+F, H 

високоактивні В+D, В+F, G, H 
2. Довгоіснуючі низькоактивні А*, B+C1,B+C2, В+E, 

В+D, В+F, H 
середньоактивні А*, B+C1,B+C2, В+D, 

В+F, H 
високоактивні В+D, В+F, G, H 

 
 

«Держатом-
регулювання

контейнери для
зберігання та
захоронення
радіоактивних
відходів

постанова Кабінету Міністрів України від 18
липня 2007 р. № 939 «Про затвердження
Технічного регламенту щодо контейнерів для
зберігання та захоронення радіоактивних
відходів і плану заходів з його застосування»

«Держатом-
регулювання

пакувальні
комплекти для
зберігання та
захоронення
радіоактивних
відходів

постанова Кабінету Міністрів України від 18
липня 2007 р. № 939 «Про затвердження
Технічного регламенту щодо пакувальних
комплектів для зберігання та захоронення
радіоактивних відходів і плану заходів з його
застосування».

    

Найменування заходу 
Відповідальні  
за виконання 

Строк 
виконання, роки 

1. Утворення у разі потреби 
консультаційно-методичного 
центру з питань застосування 
Технічного регламенту щодо 
пакувальних комплектів для 
зберігання та захоронення 
радіоактивних відходів (далі — 
Технічний регламент) 

Держ-
атомрегулювання 
Міненерговугілля 
ДАЗВ 

2012 

2. Формування та публікування  
в офіційному виданні переліку 
національних стандартів, які  
в разі добровільного 
застосування є доказом 
відповідності обладнання 
вимогам Технічного регламенту 

Мінекономрозвитку 
Держ-
атомрегулювання 
Міненерговугілля 
ДАЗВ 

постійно 

3. Розроблення та перегляд 
національних стандартів, 
гармонізованих з 
європейськими, на обладнання, 
на яке поширюються вимоги 
Технічного регламенту 

Держ-
атомрегулювання 
Міненерговугілля 
ДАЗВ 
Мінекономрозвитку 

--»-- 

4. Приведення у разі потреби 
власних нормативно-правових 
актів у відповідність  
з положеннями Технічного 
регламенту 

— » — 2012 — 2017 

5. Призначення органів з оцінки 
відповідності продукції, процесів 
і послуг вимогам Технічного 
регламенту 

Мінекономрозвитку 
Держ-
атомрегулювання 

постійно». 
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ДОКУМЕНТИ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. № 1096
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету
Міністрів України від 7 травня 1998 р. № 653

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 7 травня 1998 р.

№ 653 « Про порядок продажу суб’єктам підприємницької діяльності доро-
гоцінних металів і дорогоцінного каміння, дорогоцінного каміння органо-
генного утворення та напівдорогоцінного каміння з Державного фонду до-
рогоцінних металів і дорогоцінного каміння» (Офіційний вісник України,
1998 р., № 19, ст. 697; 2006 р., № 4, ст. 168; 2011 р., № 31, ст. 1329) зміни,
що додаються. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. № 1096

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 7 травня 1998 р. № 653
1. У назві та постановляючій частині постанови слова « суб’єктам підпри-

ємницької діяльності» виключити;
2. Порядок продажу суб’єктам підприємницької діяльності дорогоцінних

металів і дорогоцінного каміння, дорогоцінного каміння органогенного ут-
ворення та напівдорогоцінного каміння з Державного фонду дорогоцінних
металів і дорогоцінного каміння, затверджений зазначеною постановою,
викласти у такій редакції:

« ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 7 травня 1998 р. № 653 
(у редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 28 листопада 2012 р. № 1096)
ПОРЯДОК 

продажу дорогоцінних металів і дорогоцінного каміння, дорогоцінного
каміння органогенного утворення та напівдорогоцінного каміння 

з Державного фонду дорогоцінних металів і дорогоцінного каміння
1. Цей Порядок визначає процедуру продажу дорогоцінних металів і до-

рогоцінного каміння, дорогоцінного каміння органогенного утворення та
напівдорогоцінного каміння, зокрема виробів з них (далі — цінності), з Дер-
жавного фонду дорогоцінних металів і дорогоцінного каміння (далі —
Фонд).

2. Продаж цінностей з Фонду здійснюється Державним сховищем доро-
гоцінних металів і дорогоцінного каміння (далі — Сховище) на підставі рі-
шення Мінфіну в обсягах, необхідних для:

задоволення виробничих, наукових, соціально-культурних, інвестиційних
та інших потреб держави;

продажу суб’єктам господарювання;
продажу Національному банку банківських металів;
продажу на світовому ринку;
продажу на інші цілі, визначені Кабінетом Міністрів України.
3. Обсяги продажу цінностей з Фонду визначаються Мінфіном за звер-

ненням Сховища. При цьому пріоритетне право на придбання цінностей на-
дається суб’єктам господарювання для виконання державних замовлень та
задоволення інших потреб держави.

4. Продаж цінностей здійснюється на підставі договору купівлі-продажу
після попередньої оплати їх вартості.

5. Окремі вироби з дорогоцінних металів і дорогоцінного каміння, доро-
гоцінного каміння органогенного утворення та напівдорогоцінного каміння
за рішенням утвореної Мінфіном комісії можуть бути продані на аукціоні.

Положення про комісію, її склад та порядок продажу на аукціоні зазна-
чених виробів затверджуються Мінфіном.

6. Суб’єкти господарювання з метою купівлі цінностей подають до Схо-
вища письмові звернення, в яких зазначаються:

мета купівлі цінностей;
найменування цінностей (дорогоцінні метали за видами продукції (із за-

значенням марки, ДСТУ, ТУ для афінованих дорогоцінних металів), доро-
гоцінне каміння, дорогоцінне каміння органогенного утворення та напівдо-
рогоцінне каміння відповідно до термінів, визначених законодавством);

кількість цінностей (дорогоцінні метали — у грамах із зазначенням чистої
ваги дорогоцінного металу, дорогоцінне каміння — у каратах, дорогоцінне
каміння органогенного утворення та напівдорогоцінне каміння — у грамах);

дані суб’єкта господарювання (для юридичної особи — найменування,
код згідно з ЄДРПОУ, місцезнаходження; для фізичної особи — підприємця
— прізвище, ім’я, по батькові, реєстраційний номер облікової картки плат-
ника податків або серія та номер паспорта (для фізичних осіб, які через свої
релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера
облікової картки платника податків та повідомили про це відповідному ор-
гану державної податкової служби і мають відмітку в паспорті).

До звернення додається завірена підписом фізичної особи — підприємця
або керівника юридичної особи копія документа, який підтверджує реєс-
трацію фізичної особи — підприємця або юридичної особи в органах дер-
жавної податкової служби.

7. Реєстрація звернення суб’єкта господарювання проводиться Схови-
щем у день його надходження.

Документи, подані суб’єктом господарювання не в повному обсязі, по-
вертаються Сховищем суб’єкту господарювання без розгляду.

8. За наявності у Фонді достатньої кількості цінностей та економічної до-
цільності їх продажу Сховище протягом двох днів з дня реєстрації звернення
суб’єкта господарювання подає до Мінфіну письмове звернення, в якому
зазначаються:

дані суб’єкта господарювання, що звернувся до Сховища з метою при-
дбання цінностей з Фонду (для юридичної особи — найменування, код
згідно з ЄДРПОУ, місцезнаходження; для фізичної особи — підприємця —
прізвище, ім’я, по батькові, реєстраційний номер облікової картки платника
податків або серія та номер паспорта (для фізичних осіб, які через свої ре-
лігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера
облікової картки платника податків та повідомили про це відповідному ор-
гану державної податкової служби і мають відмітку в паспорті);

найменування цінностей та їх кількість (дорогоцінні метали — у грамах
із зазначенням лігатурної та чистої ваги, дорогоцінне каміння — у каратах,
дорогоцінне каміння органогенного утворення та напівдорогоцінного ка-
міння — у грамах).

Сховище додає до звернення копію звернення відповідного суб’єкта гос-
подарювання.

9. У разі відсутності достатньої кількості цінностей у Фонді Сховище про-
тягом двох днів з дня реєстрації звернення суб’єкта господарювання пові-
домляє йому про це листом.

10. У разі продажу з Фонду банківських металів Національному банку
Сховище подає Мінфіну письмове звернення, в якому зазначаються:

мета продажу банківських металів;
найменування банківських металів за видами продукції із зазначенням

марки, ДСТУ, ТУ;
кількість банківських металів у грамах із зазначенням лігатурної та чистої

ваги;
відомості щодо вартості банківських металів;
підтвердження Національного банку щодо згоди на придбання банків-

ських металів.
11. Рішення про продаж або відмову у продажу цінностей приймається

Мінфіном у строк не пізніше 15 робочих днів з дати надходження звернення
Сховища та надсилається Сховищу.

12. У продажу цінностей відмовляється у разі:
виявлення недостовірної інформації у документах, поданих суб’єктом

господарювання;
відсутності передбачених законодавством для подачі Мінфіну звітів про

операції з дорогоцінними металами і дорогоцінним камінням суб’єкта гос-
подарювання, що звернувся до Сховища з метою купівлі цінностей;

недоцільності продажу цінностей виходячи з потреб економіки, а також
кон’юнктури ринку дорогоцінних металів і дорогоцінного каміння.

13. На підставі рішення Мінфіну про продаж цінностей Сховище укладає
із суб’єктом господарювання або Національним банком відповідно договір
купівлі-продажу цінностей або договір купівлі-продажу банківських металів.
Невід’ємною частиною договору є протокол погодження ціни на цінності
або банківські метали.

14. Продаж цінностей здійснюється за ринковими цінами.
Продаж виробів з дорогоцінних металів і дорогоцінного каміння, доро-

гоцінного каміння органогенного утворення та напівдорогоцінного каміння
на аукціоні здійснюється за найвищими цінами, що склалися під час про-
ведення аукціону, але не нижче ринкових.

15. До цінностей, що реалізуються Сховищем, повинні додаватися:
для дорогоцінних металів — копія документа, який підтверджує якість

металу;
для дорогоцінного каміння, дорогоцінного каміння органогенного утво-

рення та напівдорогоцінного каміння — копія експертного висновку Дер-
жавного гемологічного центру.

16. Суб’єкт господарювання має право на перевірку якості цінностей, їх
комплектності, міри ваги та ціни. Сховище зобов’язане на вимогу суб’єкта
господарювання надати йому контрольно-вимірювальні прилади, документ,
що підтверджує формування ціни, та забезпечити іншою необхідною ін-
формацією про придбані цінності.».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. № 1097
Київ

Про внесення змін до Положення 
про порядок визначення наукових об’єктів,

що становлять національне надбання
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Положення про порядок визначення наукових об’єктів, що ста-

новлять національне надбання, затвердженого постановою Кабінету Мініс-
трів України від 18 лютого 1997 р. № 174 (Офіційний вісник України, 1997
р., число 8, с. 140; 1998 р., № 39, ст. 1439; 1999 р., № 14, ст. 562; 2001 р.,
№ 51, ст. 2305; 2007 р., № 94, ст. 3439), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. № 1097

ЗМІНИ, 
що вносяться до Положення про порядок визначення наукових об’єктів,

що становлять національне надбання
1. Абзаци четвертий — шостий пункту 3 викласти у такій редакції:
«дослідні установки, обладнання, полігони;
природні та біосферні заповідники, національні природні парки, заказ-

ники, пам’ятки природи, ботанічні сади, дендрологічні парки, інші природні
території та об’єкти, штучно створені об’єкти природно-заповідного фонду,
що потребують підтримки, не передбаченої Законом України «Про при-
родно-заповідний фонд України», або їх окремі частини, зокрема ботанічні,
зоологічні, мікробіологічні та інші колекції;

інші унікальні наукові об’єкти.».
2. Пункт 4 викласти у такій редакції:
«4. Облік об’єктів веде Держінформнауки шляхом внесення їх до Дер-

жавного реєстру наукових об’єктів, що становлять національне надбання
(далі — реєстр), та видає свідоцтва про включення об’єктів до реєстру.».

3. У пункті 5 слова «академія наук» замінити словами «Національна і га-
лузеві академії наук».

4. У пункті 6 слова «(в тому числі валютного)» виключити, а слово «МОН»
замінити словом «Держінформнауки».

5. Пункт 7 викласти у такій редакції:
«7. На підставі поданих матеріалів Держінформнауки подає щороку до

1 квітня МОНмолодьспорту пропозиції щодо внесення (виключення) об’єк-
тів до (з) реєстру. МОНмолодьспорт розглядає подані пропозиції та до 1
червня подає їх Кабінетові Міністрів України.».

6. У пункті 9 слово «МОН» замінити словом «Держінформнауки».
7. У пункті 10:
1) абзац другий викласти у такій редакції:
«Відповідальна установа подає щороку до 1 березня Держінформнауки

акт про стан об’єкта, звіт про наукові результати, досягнуті з використанням
об’єкта, за звітний період.»;

2) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«На підставі поданих матеріалів Держінформнауки готує і подає МОН-

молодьспорту узагальнений звіт про стан об’єктів, внесених до реєстру.».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 7 листопада 2012 р. №  874-р
Київ

Про генерального конструктора із створення
авіаційних двигунів

1. Надати генеральному конструктору державного підприємства «Запо-
різьке машинобудівне конструкторське бюро «Прогрес» імені академіка 
О. Г. Івченка» Кравченку Ігорю Федоровичу повноваження генерального
конструктора із створення авіаційних двигунів.

2. Затвердити перелік видів продукції, яка підлягає розробленню і впро-
вадженню у виробництво та експлуатацію під керівництвом генерального
конструктора із створення авіаційних двигунів, що додається.

3. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Мініс-
трів України від 13 грудня 2001 р. № 586 «Про генерального конструктора
із створення авіаційних двигунів».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 7 листопада 2012 р. №  874-р
ПЕРЕЛІК

видів продукції, яка підлягає розробленню і впровадженню 
у виробництво та експлуатацію під керівництвом генерального

конструктора із створення авіаційних двигунів

АИ-20Д  
(серії 1, 2) 

—“— Ан-8, -8Т,  
Бе-12, -12БК 

5250 к.с. 

АИ-20 (серії 5)  
(АИ-20К) —“— 

Ан-12, Ан-10А,  
Ил-18Б, -18Е, -20,-3В 

4000 к.с. 

АИ-20Д  
(серії 3) 
(АИ-20ДК) 

—“— 
Ан-8, Ан-12, -12БК, 
Бе-12 

5180 к.с. 

АИ-20 (серії 6) 
(АИ-20М) —“— 

Ан-10, -12 
Ил-18Д, -20, -20М, 
-24Н, -3В 

4250 к.с. 

АИ-20Д  
(серії 4) 
(АИ-20ДМ) 

—“— 
Ан-8, Бе-12 5180 к.с. 

АИ-20Д  
(серії 5) 

—“— Ан-32Б, -32В 5180 к.с. 

АИ-8 допоміжна 
силова 

установка 

Ан-8,-10, Бе-12, 
Ми-6,-6А, Ми-10  
(В-10), -10К 

60 кВт 

АИ-24  
(серії 1) 

турбо-
гвинтовий 
двигун 

Ан-24 2400 к.с. 

АИ-24 (серії 2) —“— Ан-24А, Б, В, РВ, РТ, Т 2550 к.с. 
АИ-24Т —“— Ан-24А,В,Т 2820 к.с. 
АИ-24ВТ  
(серії 1, 2) —“— 

АН-26, -26Б, Ан-30 
(аерофотозйомка) 

2820 к.с. 

АИ-9 допоміжна 
силова 

установка 

Д-2, М-15,  
Ми-14, -24, -28 
Ка-27, -29,-32,-50,  
Як-40 

відбір повітря 
0,38 кг/с 

АИ-9В  
(-9В серії 1) 

допоміжна 
силова 

установка 

Ми-8МТ (-17), -9МТ,  
-8АМТ (-171), -8МТВ 
(-172), -24 (-35), -28 

3 кВт  
(4,5 кВт) 

відбір повітря 
0,4кг/с 

АИ-25  
(серії 1) 

турбо-
реактивний 

двоконтурний 
двигун 

Як-40 1500 кгс 

АИ-25  
(серії 2, 2Е) —“— 

Як-40 (пасажирський),  
-40К, -40ДТС,  
М-15 (сільсько-
господарський) 

1500 кгс 

АИ-25ТЛ —“— L-39 1720 кгс 
АИ-25ТЛ.300.11 —“— Ту-300 (БПЛА) 1720 кгс 
АИ-25ТЛК —“— JL-8  

(K8-J, K8-W, R-8S) 
1720 кгс 

АИ-25-ТЛШ —“— L-39М1 1850 кгс 
Д-36 (серії 1) —“— Як-42Д 6500 кгс 
Д-36 (серії 1А) —“— Ан-72, 72П 6500 кгс 
Д-36 (серії 2А, 
3А) —“— Ан-74, 74Д 6500 кгс 

Д-36 (серії 4А) —“— Ан-74ТК-300 6500 кгс 
Д-136 турбовальний 

газотурбінний 
двигун 

Ми-26, -26Т 11400 к.с. 

Д-18Т 9 (серії 
1, 3) 

турбо-
реактивний 

двоконтурний 
двигун 

Ан-124 “Руслан”,  
Ан-124-100, 
Ан-225 “Мрія” 

23430 кгс 
 

ДВ-2 —“— L-59 (L-39MS), Як-
130Д 

2200 кгс 

ТВ3-117ВМА-
СБМ1 

турбо-
гвинтовий 
двигун 

Ан-140 2800 к.с. 

АИ9-3Б допоміжна 
силова 

установка 

Ан-140 16 кВт відбір 
повітря 

0,47 кг/с 
Д-436Т1 турбо-

реактивний 
двоконтурний 

двигун 

Ту-334-100 7500 кгс 

Найменування 
двигуна Тип двигуна Призначення двигуна 

Потужність,  
тяга 

ААввііааццііййнніі  ггааззооттууррббіінннніі  ддввииггууннии ,,   
щщоо  ееккссппллууааттууююттььссяя ,,  ттаа  ссееррііййнніі  

АИ-20  
(серії 1, 2) 

турбо-
гвинтовий 
двигун 

Ан-10 “Україна”,  
-ТС, Бе-12П, -ПС,  
Ил-18 “Москва” 

4000 к.с. 

  
(    

    
Б   

  

    
 

Д-436ТП (ТП-
М) —“— 

Бе-200, -200ЧС 7500 кгс 

Д-436-148Б 
(148Д, 148С) 

—“— Ан-148, Ан-158 7690 кгс 

АИ-222-25 турбо-
реактивний 

двоконтурний 
двигун 

Як-130 2500 кгс 

АИ-222К-25 —“— L-15 AJT 2500 кгс 
ДДввииггууннии ,,  щщоо  ппррооххооддяяттьь  ддооввооддооччнніі   
іі  ссееррттииффііккааццііййнніі  ввииппррооббуувваанннняя  

Д-27 турбогвинто-
вентиляторний 

двигун 

Ан-70, Ан-70Т, А-
42ПЭ, Як-44 

14000 к.с. 

АИ-222К-25Ф турбо-
реактивний 

двоконтурний 
двигун з 
форсажем 

L-15 LIFT 4200 кгс 

АИ-450М/М1 турбо-
гвинтовий 
двигун 

Ми-2М, AVQ Quest 400/465 к.с. 

Д-136-2 турбовальний 
газотурбінний 

двигун 

Ми-26Т2 12200 к.с. 

ДДввииггууннии ,,  щщоо  ррооззррообблляяююттььссяя  
АИ-450С турбо-

гвинтовий 
двигун 

DA-50 400…465 к.с 

АИ-450С2 —“— EV-55 750 к.с 
Д-436-148ФМ турбо-

реактивний 
двоконтурний 

двигун 

Ан-178 8600 кгс 

Д-436ТП-ФМ —“— Бе-200ЧС 8200 кгс 
Д-18Т серії 3М —“— Ан-124-100, (-111) 23430 кгс 

ППееррссппееккттииввнніі  ддввииггууннии  
АИ-28 турбо-

реактивний 
двоконтурний 

двигун 

Ан-178/158 8000…10000 кгс 

АИ-222-25Ф 
(28Ф) 

турбо-
реактивний 

двоконтурний 
двигун  

з форсажем 

легкий бойовий  
літак/безпілотні 
літальні апарати 

4200 (4500) кгс 

АИ-222-28 турбо-
реактивний 

двоконтурний 
двигун 

Як-133, учбовий 
бойовий літак 

2800 кгс 

Д-18Т серії 5 —“— Ан-124-300 32000 кгс 
АИ-527-12 турбо-

реактивний 
двоконтурний 

двигун 

ближній  
та середній 
магістральний літак 

10000… 
14000 кгс 

АИ-222-30  
(-40) —“— 

службові літаки/ 
безпілотні літальні 
апарати 

3000…4000 кгс 

АИ-9500Ф турбо-
реактивний 

двоконтурний 
двигун  

з форсажем 

літаки тактичної 
авіації 

9000…9500 кгс 

 



�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 листопада 2012 р. № 1110
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
та передачу бюджетних призначень, 

передбачених у державному бюджеті на 2012
рік для будівництва сучасного лікувально-

діагностичного комплексу Національної 
дитячої спеціалізованої лікарні «Охматдит»

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійс-

нити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністер-
ству охорони здоров’я на 2012 рік у загальному фонді державного бюджету,
перерозподіл видатків розвитку в сумі 180 000 тис. гривень шляхом зменшення
їх обсягу за програмою 2301850 «Реконструкція і розширення Національного
інституту раку» та збільшення їх обсягу за програмою 2301820 «Будівництво
сучасного лікувально-діагностичного комплексу Національної дитячої спеціалі-
зованої лікарні «Охматдит».

2. Передати бюджетні призначення, передбачені у 2012 році Міністерству охо-
рони здоров’я у загальному фонді державного бюджету за програмою 2301820

«Будівництво сучасного лікувально-діагностичного комплексу Національної
дитячої спеціалізованої лікарні «Охматдит», у сумі 180 000 тис. гривень Націо-
нальному агентству з питань підготовки та проведення в Україні фінальної части-
ни чемпіонату Європи 2012 року з футболу та реалізації інфраструктурних про-
ектів за програмою 6651250 «Виконання Державної цільової програми з питань
підготовки та проведення в Україні фінальної частини чемпіонату Європи 2012
року з футболу».

Передачу бюджетних призначень здійснити в межах видатків розвитку.
3. Внести у додатки 1 і 2 до Державної цільової програми підготовки та прове-

дення в Україні фінальної частини чемпіонату Європи 2012 року з футболу,
затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від 14 квітня 2010 р. № 357
(Офіційний вісник України, 2010 р., № 39, ст. 1297; 2012 р., № 71, ст. 2875), зміни,
що додаються.

4. Забезпечити:
1) Міністерству охорони здоров’я — погодження перерозподілу видатків,

передбаченого пунктом 1 цієї постанови, з Комітетом Верховної Ради України з
питань бюджету;

2) Національному агентству з питань підготовки та проведення в Україні
фінальної частини чемпіонату Європи 2012 року з футболу та реалізації інфрас-
труктурних проектів — погодження передачі бюджетних призначень, передбаче-
ної пунктом 2 цієї постанови, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюд-
жету;

3) після зазначеного погодження:
Міністерству фінансів — внесення відповідних змін до розпису державного

бюджету;
Державній казначейській службі — перерахування бюджетних коштів відпо-

відно до переданих бюджетних призначень.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

документи
www.ukurier.gov.ua11 грудня 2012 року, вівторок, № 228 13

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 листопада 2012 р. № 1115
Київ

Про затвердження Порядку підготовки 
та підвищення кваліфікації осіб, які зобов’язані надавати 

домедичну допомогу 
Відповідно до частини другої статті 12 Закону України «Про екстрену медичну допомогу» Кабінет Міністрів

України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок підготовки та підвищення кваліфікації осіб, які зобов’язані надавати домедичну допо-

могу, що додається.
2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 21 листопада 2012 р. № 1115

ПОРЯДОК
підготовки та підвищення кваліфікації осіб, які зобов’язані надавати домедичну допомогу 

1. Цей Порядок визначає процедуру підготовки та підвищення кваліфікації осіб, які згідно із своїми службови-
ми обов’язками зобов’язані володіти знаннями і практичними навичками надання домедичної допомоги (далі —
підготовка та підвищення кваліфікації).

2. Підготовка та підвищення кваліфікації проводяться з метою набуття особами, які згідно із своїми службо-
вими обов’язками зобов’язані надавати домедичну допомогу, знань та практичних навичок з надання такої допо-
моги особам, які перебувають у невідкладному стані.

3. Підготовка та підвищення кваліфікації проводяться на базі вищих медичних і фармацевтичних навчальних
закладів I—IV рівня акредитації незалежно від форми власності та підпорядкування, навчально-тренувальних від-
ділів центрів екстреної медичної допомоги та медицини катастроф, навчально-тренувальних відділів Товариства
Червоного Хреста, інших навчально-тренувальних підрозділів (далі — установи), які провадять діяльність відпо-
відно до законодавства про освіту за програмами, затвердженими МОЗ і погодженими з МОНмолодьспортом.

4. Установи, на базі яких проводяться підготовка та підвищення кваліфікації, за рівнем матеріально-технічного
забезпечення і підготовки викладачів повинні відповідати вимогам, установленим МОНмолодьспортом.

5. Відповідальним за наукове та методологічне забезпечення підготовки та підвищення кваліфікації викладачів
і викладачів-інструкторів установ є Український науково-практичний центр екстреної медичної допомоги та меди-
цини катастроф (далі — Центр).

6. Підготовка та підвищення кваліфікації проводяться за очною формою навчання і поділяються на перший,
другий та третій рівень.

7. Строк підготовки та підвищення кваліфікації залежить від рівня знань і  практичних навичок особи. Вимоги
щодо рівня знань і практичних навичок та відповідні строки підготовки та підвищення кваліфікації затверджують-
ся МОЗ.

8. Підготовка та підвищення кваліфікації з метою набуття знань і практичних навичок з надання домедичної
допомоги особам з вадами слуху передбачають виконання завдань медичного характеру, розроблених Центром
відповідно до затверджених МОЗ програм. Для розроблення відповідних програм Центром можуть залучатися
освітні та наукові заклади, громадські організації.

9. Підготовка та підвищення кваліфікації проводяться установами на підставі договорів, які укладаються з від-
повідними органами виконавчої влади, підприємствами (установами, організаціями).

Порядок здійснення та розмір плати за проведення підготовки та підвищення кваліфікації встановлюються
МОЗ за погодженням з Мінфіном.

10. Направлення осіб для проходження підготовки здійснюється протягом трьох місяців з моменту призначен-
ня на посаду.

Особі, яка пройшла підготовку та успішно склала відповідний іспит, видається посвідчення за формою згідно
з додатком, строк дії якого становить п’ять років.

11. Підвищення кваліфікації проводиться один раз на п’ять років.

Додаток
до Порядку

Зразок

ПОСВІДЧЕННЯ
про підготовку з надання домедичної допомоги

 

__________________________________ 
(найменування установи) 

__________________________________  

 

Посвідчення №  ____ 

 

 

 

фото 

      

 

 

 

 

Видано _______________________ 

(прізвище, ім’я, по батькові) 

______________________________ 

______________________________ 

 

  

про те, що з ________20___р.  
по ________20___р. 

він (вона) проходив (ла) навчання з надання  
домедичної допомоги за навчальною програмою 
_____________ рівня (____________) годин при 
___________________________________________ 

(найменування установи) 
___________________________________________ 

 

Наказ від ___ _________20__р. № _________ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПОСВІДЧЕННЯ 

 про підготовку з надання домедичної допомоги 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

____________________ 

(найменування міста) 

     

 

Керівник установи 

_________________ 

(підпис) 

МП 

 

 

 

Посвідчення дійсне до  ____  _________ 20___ р. 

 

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 14 листопада 2012 р. № 1110

ЗМІНИ, 
що вносяться у додатки 1 і 2 до Державної цільової програми підготовки та проведення в Україні фінальної частини чемпіонату Європи

2012 року з футболу
1. Пункт 7 додатка 1 викласти в такій редакції: 
«7. Прогнозні обсяги та джерела фінансування, млн. гривень 

_________________

* Кошти державного бюджету та кошти, залучені під державні гарантії.».
2. У додатку 2:
1) у пункті 12: 
позицію «будівництво сучасного лікувально-діагностичного комплексу Національної дитячої спеціалізованої лікарні «Охматдит» викласти у такій редакції:

 

Джерела фінансування Обсяг фінансування 
У тому числі за роками 

2008 2009 2010 2011 2012 
Державні кошти*  56747,9346 3083,46 3101,234 10940,729 24478,5281 15143,9835 
Місцеві бюджети 3736,904 505,01 574,05 455,578 1207,918 994,348 
Інші джерела  50629,8543 6355,534 5530,24 11900,587 20246,6193 6596,874 
Усього 111114,6929 9944,004 9205,524 23296,894 45933,0654 22735,2055 

 
 
 

«Найменування 
завдання 

Наймену-
вання 

показника 

Значення показника 
Найменування 

заходу 

Розпорядник 
бюджетних 

коштів, інвестор 

Джерела 
фінансування 

Прогнозні обсяги фінансування, млн. гривень 

усього за роками усього за роками 
2008 2009 2010 2011 2012 2008 2009 2010 2011 2012 

12. Забезпе-чення 
надання необхідних 
медичних послуг 
належної якості та 
максимальної 
доступності 

       будівництво 
сучасного 
лікувально-
діагностичного 
комплексу 
Національної 
дитячої 
спеціалізо-ваної 
лікарні 
«Охматдит» 

Укрєвроінфра-
проект 

державні кошти 652,26    73,26 579»; 

позицію «Разом за завданням 12» викласти у такій редакції:  
«Разом за завданням 12               1264,38 51,09   53,29 51,53 503,57 604,9 
у тому числі             державні кошти 692,52 9,36 25,8  73,26 584,1 

місцеві бюджети 571,86 41,73 27,49 51,53 430,31 20,8»; 
2) позицію «Усього за Програмою» викласти у такій редакції: 
«Усього за 
Програмою 

          111114,6929 9944,004 9205,524 23296,894 45933,0654 22735,2055 
         державні кошти 56747,9346 3083,46 3101,234 10940,729 24478,5281 15143,9835 
         місцеві 

бюджети 
3736,904 505,01 574,05 455,578 1207,918 994,348 

         інші джерела  50629,8543 6355,534 5530,24 11900,587 20246,6193 6596,874». 
 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. №  1086
Київ

Про внесення зміни до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 22 листопада 2004 р. № 1591
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до постанови Кабінету Міністрів України від 22 лис-

топада 2004 р. № 1591 «Про затвердження норм харчування у
навчальних та оздоровчих закладах» (Офіційний вісник України,
2004 p., № 47, ст. 3107; 2012 p., № 60, ст. 2437), доповнивши її пунк-
том 21 такого змісту:

«21. Установити, що студенти Кам’янець-Подільського планово-
економічного технікуму-інтернату і Харківського обліково-економіч-
ного технікуму-інтернату імені Ф. Г. Ананченка, які є дітьми-інваліда-
ми та інвалідами I—III групи, забезпечуються харчуванням згідно з
натуральними добовими нормами харчування в інтернатних устано-
вах для громадян похилого віку та інвалідів, вищих навчальних
закладах I—II рівня акредитації сфери управління Мінсоцполітики,
затвердженими постановою Кабінету Міністрів України від 13 берез-
ня 2002 р. № 324 «Про затвердження натуральних добових норм хар-
чування в інтернатних установах, навчальних та санаторних закладах
сфери управління Міністерства соціальної політики (Офіційний віс-
ник України, 2002 р., № 12, ст. 592; 2012 р., № 7, ст. 249).».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. № 1093
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 26 березня 2008 р. № 265
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 26 березня

2008 р. № 265 «Деякі питання пенсійного забезпечення громадян»
(Офіційний вісник України, 2008 р., № 25, ст. 785) такі зміни: 

1) пункт 2 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі коли інвалід з дитинства або дитина-інвалід одночасно

отримує державну соціальну допомогу відповідно до Закону України
«Про державну соціальну допомогу інвалідам з дитинства та дітям-
інвалідам» і пенсію у зв’язку з втратою годувальника, щомісячна дер-
жавна адресна допомога надається до державної соціальної допомо-
ги інвалідам з дитинства та дітям-інвалідам і до пенсії у зв’язку з
втратою годувальника.»;

2) пункт 4 викласти в такій редакції:
«4. Виплата щомісячної державної адресної допомоги, передбаче-

ної цією постановою, здійснюється за рахунок коштів державного
бюджету.». 

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. №  1111
Київ

Про внесення зміни до пункту 1 постанови
Кабінету Міністрів 

України від 16 лютого 2011 р. № 123
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
Внести зміну до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 16

лютого 2011 р. № 123 «Про деякі заходи щодо підвищення престижності
праці медичних працівників, які надають медичну допомогу хворим на тубер-
кульоз» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 13, ст. 547), доповнивши
абзац перший після слів «професіоналам з вищою немедичною освітою»
словами «та науковим працівникам».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. №  1112
Київ

Про затвердження Порядку використання
коштів, передбачених 

у державному бюджеті для будівництва,
реконструкції, капітального ремонту 

та придбання обладнання для об’єктів, 
які перебувають у віданні Національної 

академії медичних наук 
Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабі-

нет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному

бюджеті для будівництва, реконструкції, капітального ремонту та придбання
обладнання для об’єктів, які перебувають у віданні Національної академії
медичних наук, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. №  1112

ПОРЯДОК
використання коштів, передбачених у державному бюджеті 

для будівництва, реконструкції, капітального ремонту 
та придбання обладнання для об’єктів, які перебувають 

у віданні Національної академії медичних наук 
1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у

державному бюджеті за програмою «Будівництво, реконструкція, капіталь-
ний ремонт та придбання обладнання для об’єктів, що відносяться до сфери
управління Національної академії медичних наук України» (далі — бюджетні
кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів і відповідальним виконав-
цем бюджетної програми є Національна академія медичних наук (далі —
Академія). 

Розпорядниками бюджетних коштів нижчого рівня за об’єктами,  будів-
ництво, реконструкція та капітальний ремонт яких розпочато, є    визначені
Академією установи, які перебувають у її віданні.

Одержувачами бюджетних коштів за об’єктами, будівництво, реконструк-
ція та капітальний ремонт яких розпочинається, є визначені Академією під-
приємства, що перебувають у її віданні і є замовниками робіт з будівництва,
реконструкції та капітального ремонту об’єктів, які перебувають у віданні
Академії.

Визначення та заміна замовника робіт з будівництва, реконструкції та
капітального ремонту об’єктів, що перебувають у віданні Академії, у тому
числі передача проектно-кошторисної документації від одного замовника до
іншого, здійснюється за рішенням Академії. 

3. Бюджетні кошти спрямовуються на будівництво, реконструкцію, капі-
тальний ремонт та придбання обладнання для об’єктів, які перебувають у
віданні  Академії.

4. Погашення бюджетної кредиторської заборгованості, зареєстрованої в
органах Казначейства, здійснюється в установленому законодавством
порядку. 

5. Закупівля товарів, робіт і послуг за бюджетні кошти здійснюється в
установленому законом порядку.

Попередня оплата таких товарів, робіт і послуг проводиться з урахуванням
положень бюджетного законодавства.

6. Видатки, пов’язані з фінансуванням об’єктів капітального будівництва,
здійснюються відповідно до  Порядку державного фінансування капітально-
го будівництва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27
грудня 2001 р. № 1764 (Офіційний вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2374).

7. Затвердження проектів будівництва і проведення їх експертизи здійс-
нюються згідно з вимогами Порядку затвердження проектів будівництва і
проведення їх експертизи, затвердженого постановою Кабінету Міністрів
України від 11 травня 2011 р. № 560 (Офіційний вісник України, 2011 р., №
41, ст. 1674).

8. Прийняття об’єктів в експлуатацію здійснюється відповідно до Порядку
прийняття в експлуатацію закінчених будівництвом об’єктів, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 461 (Офіцій-
ний вісник України, 2011 р., № 32, ст. 1359).

9. Операції, пов’язані з використанням бюджетних коштів, проводяться
відповідно до Порядку обслуговування державного бюджету за видатками та
операціями з надання та повернення кредитів, наданих за рахунок коштів
державного бюджету, затвердженого Мінфіном.

10. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про
отримані (створені) оборотні і необоротні активи, а також відкриття рахунків,
реєстрація, облік зобов’язань в органах Казначейства та операції, пов’язані з
використанням бюджетних коштів, здійснюються в установленому законо-
давством порядку.

11. Розпорядники бюджетних коштів нижчого рівня та одержувачі бюд-
жетних коштів подають щомісяця до 5 числа Академії інформацію про вико-
ристання бюджетних коштів для подання її до 10 числа Мінфіну.

12. Складення та подання бюджетної і фінансової звітності про викорис-
тання бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним
витрачанням здійснюються в установленому законодавством порядку.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 жовтня 2012 р. № 1113
Київ

Про затвердження Порядку створення 
госпітальних округів у Вінницькій, 

Дніпропетровській, Донецькій областях 
та м. Києві

Відповідно до частини п’ятої статті 4 Закону України «Про порядок прове-
дення реформування системи охорони здоров’я у Вінницькій, Дніпропетров-

ській, Донецькій областях та місті Києві» Кабінет Міністрів України ПОСТА-
НОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок створення госпітальних округів у Вінницькій, Дніп-
ропетровській, Донецькій областях та м. Києві, що додається.

2. Міністерству охорони здоров’я, Вінницькій, Дніпропетровській, Донець-
кій обласним та Київській міській державним адміністраціям:

забезпечити у двомісячний строк за участю Вінницької, Дніпропетров-
ської, Донецької обласних та Київської міської рад затвердження планів-
схем госпітальних округів та планів перспективного розвитку закладів охо-
рони здоров’я, їх обговорення з медичними працівниками і громадськістю;

вжити заходів для дооснащення медичною технікою та виробами медич-
ного призначення закладів охорони здоров’я, які надають вторинну (спеціа-
лізовану) медичну допомогу у пілотних регіонах, за результатами інвентари-
зації високовартісного обладнання та аналізу відповідності стану їх матері-
ально-технічної бази табелям оснащення;

забезпечити постійне інформування населення про структурну реоргані-
зацію мережі закладів охорони здоров’я та її оптимізацію.

3. Міністерству охорони здоров’я разом з Міністерством регіонального
розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства забезпечити
координацію діяльності Вінницької, Дніпропетровської, Донецької обласних
та Київської міської державних адміністрацій з питань створення госпіталь-
них округів, зокрема розроблення та затвердження планів-схем госпітальних
округів.

4. Міністерству інфраструктури разом з Міністерством охорони здоров’я
та Вінницькою, Дніпропетровською, Донецькою обласними, Київською
міською державними адміністраціями у двомісячний строк внести пропозиції
щодо передачі у спільну власність відповідних територіальних громад дер-
жавних закладів охорони здоров’я, які входять до сфери управління зазна-
чених міністерств та на базі яких заплановано створення нових типів закладів
охорони здоров’я відповідно до планів-схем госпітальних округів.

5. Вінницькій, Дніпропетровській, Донецькій обласним та Київській
міській державним адміністраціям забезпечити збільшення штатної чисель-
ності працівників управлінь охорони здоров’я в межах граничної чисельності
працівників відповідних державних адміністрацій з метою забезпечення
координації та аналізу діяльності закладів охорони здоров’я, які функціону-
ють у межах госпітальних округів.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 24 жовтня 2012 р. № 1113

ПОРЯДОК
створення госпітальних округів у Вінницькій,

Дніпропетровській, Донецькій областях та м. Києві
1. Цей Порядок визначає механізм створення госпітальних округів у Він-

ницькій, Дніпропетровській, Донецькій областях та м. Києві.
2. Госпітальні округи створюються за рішенням Вінницької, Дніпропетров-

ської, Донецької обласних та Київської міської держадміністрацій з метою
надання закладами охорони здоров’я у Вінницькій, Дніпропетровській,
Донецькій областях та м. Києві (далі — пілотні регіони) вторинної (спеціалі-
зованої) медичної допомоги населенню з урахуванням його потреби у медич-
ному обслуговуванні, створенні умов для забезпечення належної якості тако-
го обслуговування, його своєчасності, оптимізації мережі закладів охорони
здоров’я пілотного регіону, ефективного використання матеріальних, трудо-
вих і фінансових ресурсів.

3. Госпітальні округи створюються відповідно до затверджених МОЗ кри-
теріїв оптимізації мережі закладів охорони здоров’я із розрахунку один гос-
пітальний округ на одну чи кілька адміністративно-територіальних одиниць
пілотного регіону з чисельністю населення від 150 до 350 тис. осіб з ураху-
ванням щільності розселення і статево-вікової структури населення, стану
транспортних комунікацій, їх географічного розташування, перспективи
соціально-економічного розвитку, а також позицій територіальних громад.

У межах території одного госпітального округу не може розміщуватися
інший госпітальний округ. Території адміністративно-територіальних оди-
ниць (район, район у місті) включаються до одного госпітального округу.

Госпітальні округи можуть бути створені також у разі, коли чисельність
населення в одній чи кількох адміністративно-територіальних одиницях ста-
новить менш як 150 тис. осіб або більш як 350 тис. осіб і їх нестворення уне-
можливить організацію своєчасного надання вторинної (спеціалізованої)
медичної допомоги населенню за встановленими МОЗ нормативами медич-
ного обслуговування населення.

4. До госпітальних округів належать такі заклади охорони здоров’я:
багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування першого або другого

рівня — заклад охорони здоров’я, що забезпечує надання вторинної (спеціа-
лізованої) медичної допомоги в умовах цілодобового стаціонару, денного
стаціонару або амбулаторних умовах дорослим і дітям у гострому стані
захворювання або із хронічними захворюваннями, що потребують інтенсив-
ного лікування та догляду, з обов’язковою наявністю відділень екстреної
(невідкладної) медичної допомоги.

У госпітальних округах з чисельністю населення до 350 тис. осіб створю-
ється одна багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування першого рівня.

У госпітальних округах з чисельністю населення понад 350 тис. осіб ство-
рюється одна багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування другого
рівня;

багатопрофільна дитяча лікарня інтенсивного лікування — заклад охоро-
ни здоров’я, що забезпечує надання вторинної (спеціалізованої) медичної
допомоги в умовах цілодобового стаціонару, денного стаціонару або амбула-
торних умовах дітям у гострому стані захворювання або із хронічними захво-
рюваннями, що потребують інтенсивного лікування та догляду, з обов’язко-
вою наявністю відділень екстреної (невідкладної) медичної допомоги і може
створюватися з розрахунку одна лікарня на госпітальний округ з чисельністю
населення більш як 350 тис. осіб;

лікарня планового лікування — заклад охорони здоров’я, що забезпечує
надання населенню планової спеціалізованої консультативної та стаціонарної
медичної допомоги інтенсивного лікування та догляду. В адміністративно-
територіальних одиницях пілотного регіону, крім міст обласного значення та
м. Києва, може створюватися не більше однієї лікарні планового лікування,
а в містах обласного значення та м. Києві створюється одна така лікарня на
50 тис. осіб і більше;

на територіях з чисельністю населення до 150 тис. осіб може бути створе-
на багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування, до складу якої входити-
муть відділення планового, реабілітаційного лікування та інші відділення;

лікарня відновного (реабілітаційного) лікування — заклад охорони здо-
ров’я, що забезпечує надання планової реабілітаційної допомоги населенню
в умовах стаціонару та денного стаціонару і створюється з розрахунку одна
лікарня на один чи кілька госпітальних округів з чисельністю населення не
менш як 350 тис. осіб;

центр з медичних консультацій та діагностики (консультативно-діагнос-
тичний центр) — заклад охорони здоров’я, що забезпечує надання консуль-
тативно-діагностичної вторинної (спеціалізованої) медичної допомоги насе-
ленню і створюється у складі багатопрофільної лікарні інтенсивного лікуван-
ня або як окрема юридична особа в містах обласного значення та м. Києві з
розрахунку не менше одного такого центру в межах госпітального округу;

спеціалізований медичний центр — заклад охорони здоров’я, що забезпе-
чує надання вторинної (спеціалізованої) медичної допомоги за одним профі-
лем та/або спеціалізацією і створюється в госпітальних округах у містах
обласного значення та м. Києві залежно від потреби у медичній допомозі за
окремими профілями, якщо відповідні відділення відсутні у багатопрофіль-
ній лікарні інтенсивного лікування;

хоспіс — заклад охорони здоров’я, що забезпечує надання цілодобового
паліативного (симптоматичного) лікування, медико-психологічної реабіліта-
ції, соціальної та духовної підтримки хворих у термінальній стадії прогресу-
вання захворювання і створюється в госпітальних округах з урахуванням
потреби населення у паліативній допомозі.

5. Примірні положення про заклади охорони здоров’я, що входять до
складу госпітальних округів та зазначені у пункті 4 цього Порядку, затвер-
джуються МОЗ.

6. Заклади охорони здоров’я, зазначені у пункті 4 цього Порядку, створю-
ються на базі наявних у пілотних регіонах закладів охорони здоров’я шляхом
їх реорганізації.

7. Для створення госпітальних округів у пілотних регіонах Вінницькою,
Дніпропетровською, Донецькою обласними та Київською міською держадмі-
ністраціями визначається потреба населення у вторинній (спеціалізованій)
медичній допомозі відповідно до методики, затвердженої МОЗ.

Вінницька, Дніпропетровська, Донецька обласні та Київська міська дер-
жадміністрації готують пропозиції щодо структурно-організаційної перебудо-
ви мережі районних, міських і дільничних лікарень, їх спеціалізації та пере-
профілювання з урахуванням потреби населення у вторинній (спеціалізова-
ній) медичній допомозі, а також щодо передачі майна закладів охорони здо-
ров’я, які входитимуть до складу госпітальних округів, у спільну власність
територіальних громад відповідної області та вносять їх на розгляд відповід-
них органів місцевого самоврядування, які згідно із законодавством управ-
ляють майном закладів охорони здоров’я.

Після розгляду органами місцевого самоврядування зазначених питань
Вінницька, Дніпропетровська, Донецька обласні та Київська міська держад-
міністрації приймають рішення про створення госпітальних округів.

8. Фінансування закладів охорони здоров’я, що надають вторинну (спеціа-
лізовану) медичну допомогу та входять до складу госпітальних округів,
здійснюється з обласних бюджетів Вінницької, Дніпропетровської, Донецької
областей та міського бюджету м. Києва.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 листопада 2012 р. № 1114
Київ

Про затвердження Типового положення 
про бригаду екстреної (швидкої) 

медичної допомоги
Відповідно до частини третьої статті 9 Закону України «Про екстрену

медичну допомогу» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Типове положення про бригаду екстреної (швидкої) медич-

ної допомоги, що додається.
2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 21 листопада 2012 р. № 1114

ТИПОВЕ ПОЛОЖЕННЯ
про бригаду екстреної (швидкої) медичної допомоги

1. Бригада екстреної (швидкої) медичної допомоги (далі — бригада) є
структурною одиницею центру екстреної медичної допомоги та медицини
катастроф (далі — центр) або станції екстреної (швидкої) медичної допомоги
(далі — станція), яка надає екстрену медичну допомогу людині, що перебу-
ває у невідкладному стані, безпосередньо на місці події та під час перевезен-
ня такої людини до закладу охорони здоров’я.

2. Бригада у своїй роботі керується законодавством, посадовими інструк-
ціями, нормативними і методичними документами МОЗ, наказами і розпо-
рядженнями керівника центру, головного лікаря станції та цим Типовим
положенням.

3. Бригади утворюються та ліквідуються за рішенням керівника центру
згідно із законодавством. Місцем розташування бригади можуть бути стан-
ції, підстанції, відділення, пункти постійного або тимчасового базування цен-
тру.

4. Розрахунок кількості бригад проводиться відповідно до нормативів,
затверджених МОЗ.

5. За своїм складом бригади поділяються на лікарські та фельдшерські.
6. До складу лікарської бригади входять лікар, фельдшер, медична сес-

тра, водій. Керівником бригади є лікар.
7. До складу фельдшерської бригади входять фельдшер, медична сестра,

водій. Керівником бригади є фельдшер.
8. Керівникові бригади підпорядковуються всі її працівники. Керівник бри-

гади несе персональну відповідальність за її роботу.
9. Бригада зобов’язана негайно після надходження від диспетчера опера-

тивно-диспетчерської служби центру розпорядження виїхати на місце події
та прибути до нього згідно з установленим нормативом.

10. У разі потреби за рішенням керівника центру можуть утворюватися з
числа лікарських бригад спеціалізовані лікарські бригади за спеціалізацією
психіатрія, кардіологія, неврологія, педіатрія, неонатологія тощо. 

Якщо положенням про заклад охорони здоров’я, затвердженим у встанов-
леному законодавством порядку, передбачена наявність спеціалізованих
лікарських бригад, виконання такими бригадами розпоряджень оперативно-
диспетчерської служби центру є обов’язковим незалежно від місця їх базу-
вання.

11. Працівники бригад повинні відповідати кваліфікаційним вимогам до
посади та за станом здоров’я бути придатними до роботи в екстремальних
умовах.

12. Бригада забезпечується спеціалізованим санітарним транспортним
засобом, який за своїми технічними та медичними показниками повинен від-
повідати вимогам національних стандартів.

13. Перелік, кількість лікарських засобів та виробів медичного призначен-
ня, якими забезпечується бригада, повинні відповідати табелям оснащення,
затвердженим МОЗ.

14. Члени бригади забезпечуються спеціальним робочим одягом та взут-
тям. На випадок роботи у несприятливих або шкідливих умовах члени брига-
ди забезпечуються спеціальним захисним одягом та засобами індивідуаль-
ного захисту.

15. Основними завданнями бригади є:
1) надання екстреної медичної допомоги пацієнтам та постраждалим на

догоспітальному етапі та під час їх госпіталізації до профільних закладів охо-
рони здоров’я;

2) перевезення пацієнтів, які потребують обов’язкового медичного супро-
воду, до стаціонарних закладів охорони здоров’я за розпорядженням дис-
петчера оперативно-диспетчерської служби центру;

3) участь у ліквідації наслідків надзвичайної ситуації.
Бригада може бути залучена лише до виконання завдань, пов’язаних з

наданням екстреної медичної допомоги.
16. Відповідно до покладених на неї завдань бригада забезпечує:
1) перебування у режимі готовності (очікування) до виконання розпоряд-

жень оперативно-диспетчерської служби центру;
2) прибуття до місця події за викликом відповідно до встановленого нор-

мативу, обстеження та надання екстреної медичної допомоги постраждалим,
які потребують такої допомоги;

3) транспортування пацієнтів, рішення про госпіталізацію яких прийнято
керівником бригади, до закладів охорони здоров’я, що визначені диспетче-
ром оперативно-диспетчерської служби центру;

4) перевезення за розпорядженням диспетчера оперативно-диспетчер-
ської служби центру пацієнтів, які потребують обов’язкового медичного суп-
роводу під час транспортування, до закладів охорони здоров’я;

5) інформування диспетчера оперативно-диспетчерської служби центру
про етапність виконання завдання за викликом;

6) оперативне інформування про виникнення або загрозу виникнення
надзвичайної ситуації диспетчера оперативно-диспетчерської служби цен-
тру, старшого оперативного чергового оперативно-диспетчерської служби
центру, керівника центру або станції;

7) ведення затвердженої медичної статистичної облікової документації та
звітування про виконану роботу;

8) звітування про використання лікарських, наркотичних та психотропних
засобів, виробів медичного призначення, поповнення їх кількості та обмін;

9) організацію медичного сортування постраждалих, залучення додатко-
вих бригад до надання екстреної медичної допомоги постраждалим у разі
виникнення надзвичайної ситуації з великою кількістю жертв;

10) дотримання вимог санітарно-гігієнічного і протиепідемічного законо-
давства, правил з охорони праці та пожежної безпеки, правил внутрішнього
трудового розпорядку центру, станції, трудової та виробничої дисципліни,
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посадових і спеціальних інструкцій, вимог медичної етики і деонтології, збе-
реження медичної таємниці, правил індивідуального захисту;

11) взаємодію з диспетчером центру, іншими бригадами, працівниками
закладів охорони здоров’я, співробітниками міліції, зокрема працівниками
Державної автомобільної інспекції, особовим складом пожежних підрозділів
та аварійно-рятувальних служб;

12) письмове інформування пацієнта або його родичів про надану йому
медичну допомогу;

13) приймання та передачу черговій зміні обладнання та інших матеріаль-
них цінностей.

17. Бригада має право:
1) інформувати диспетчера центру про наявність великої кількості

постраждалих на місці події та викликати на допомогу додаткові бригади;
2) госпіталізувати пацієнта у разі раптового виникнення загрози його

життю та здоров’ю до найближчого до місця події закладу охорони здоров’я
незалежно від підпорядкування та форми власності, визначеного диспетче-
ром оперативно-диспетчерської служби центру, в якому йому може бути
надана кваліфікована чи спеціалізована екстрена медична допомога;

3) отримувати консультацію від старшого лікаря оперативно-диспетчер-
ської служби центру з медичних питань щодо послідовності дій під час
надання екстреної медичної допомоги пацієнтам;

4) вносити керівництву станції пропозиції щодо підвищення рівня органі-
зації роботи та ефективності надання екстреної медичної допомоги.

18. Працівники бригади зобов’язані:
1) забезпечувати індивідуальний захист кожного працівника бригади під

час роботи у небезпечних та шкідливих умовах;
2) систематично підвищувати свій професійний рівень;
3) забезпечувати збереження лікарської таємниці, інформації про грома-

дян, що стала відома під час виконання службових обов’язків, а також іншої
інформації, яка згідно із законодавством не підлягає розголошенню.

19. Працівники бригади несуть відповідальність за:
1) невиконання або неналежне виконання своїх службових обов’язків,

визначених законодавством про охорону здоров’я та цим Типовим положен-
ням;

2) правопорушення, вчинені у процесі трудової діяльності в межах, визна-
чених трудовим, адміністративним, цивільним і кримінальним законодав-
ством;

3) неналежне збереження (втрату), псування матеріальних цінностей цен-
тру, станції, якщо втрата чи псування виникли з вини працівників бригади;

4) порушення правил внутрішнього трудового розпорядку, правил проти-
пожежної безпеки і техніки безпеки;

5) розголошення інформації з обмеженим доступом, що стала відома під
час виконання службових обов’язків.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 листопада 2012 р. № 1116
Київ

Про затвердження Типового положення 
про центр екстреної медичної допомоги

та медицини катастроф
Відповідно до частини третьої статті 7 Закону України «Про екстрену

медичну допомогу» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Типове положення про центр екстреної медичної допомоги

та медицини катастроф, що додається.
2. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів

України від 8 лютого 2012 р. № 84 «Про затвердження Примірного положен-
ня про Центр екстреної медичної допомоги та медицини катастроф» (Офіцій-
ний вісник України, 2012 р., № 12, ст. 452).

3. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 21 листопада 2012 р. № 1116

ТИПОВЕ ПОЛОЖЕННЯ
про центр екстреної медичної допомоги та медицини катастроф

1. Центр екстреної медичної допомоги та медицини катастроф (далі —
центр) — заклад охорони здоров’я, що забезпечує на території відповідної
адміністративно-територіальної одиниці (Автономна Республіка Крим,
область, мм. Київ та Севастополь) організацію та надання екстреної медичної
допомоги пацієнтам і постраждалим, які перебувають у невідкладному стані
(далі — пацієнти і постраждалі), у повсякденних умовах, особливий період
та під час ліквідації наслідків надзвичайної ситуації.

2. Центр у своїй діяльності керується Конституцією та законами України,
актами Президента України, Кабінету Міністрів України, наказами МОЗ, інши-
ми нормативно-правовими актами і статутом, розробленим на підставі цього
Типового положення.

3. Центр є юридичною особою, має самостійний баланс, відповідні рахун-
ки в територіальних органах Казначейства, печатку та бланк із своїм найме-
нуванням. За своєю організаційно-правовою формою центр може бути уні-
тарним комунальним підприємством або територіальним медичним об’єд-
нанням, до складу якого входять юридичні особи та підрозділи, які не мають
статусу юридичної особи.

4. Основними завданнями Центру є:
1) забезпечення організації та надання:
екстреної медичної допомоги на території відповідної адміністративно-

територіальної одиниці пацієнтам і постраждалим у повсякденних умовах,
особливий період та під час ліквідації наслідків надзвичайної ситуації;

консультаційної медичної допомоги з виїздом на місце;
2) організація:
виконання нормативу прибуття бригад екстреної (швидкої) медичної

допомоги (далі — бригади) до місця події;
медико-санітарного забезпечення під час проведення масових заходів та

заходів за участю осіб, щодо яких здійснюється державна охорона;
взаємодії з аварійно-рятувальними службами та підрозділами міністерств

та інших органів виконавчої влади, органів влади Автономної Республіки
Крим, органів місцевого самоврядування під час виникнення надзвичайної
ситуації та ліквідації її наслідків;

3) організація та здійснення:
транспортування пацієнтів і постраждалих, які потребують медичного суп-

роводу, а також медичної евакуації постраждалих під час ліквідації наслідків
надзвичайної ситуації;

організаційно-методичної допомоги Міністерству охорони здоров’я Авто-
номної Республіки Крим, структурним підрозділам з питань охорони здо-
ров’я, обласних, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій
під час розроблення плану медико-санітарного забезпечення населення у
разі виникнення або загрози виникнення надзвичайної ситуації;

інформаційно-аналітичного забезпечення Урядової інформаційно-аналі-
тичної системи з питань надзвичайних ситуацій;

контролю за своєчасністю, повнотою та якістю надання екстреної медич-
ної допомоги бригадами.

5. Відповідно до покладених на нього завдань центр:
1) забезпечує:
приймання від населення викликів щодо надання екстреної медичної

допомоги, надісланих за допомогою усіх засобів зв’язку;
надання екстреної медичної допомоги відповідно до затверджених МОЗ

протоколів і стандартів;
взаємодію з: 
— приймальними відділеннями (відділеннями екстреної (невідкладної)

медичної допомоги) багатопрофільних лікарень з метою забезпечення без-
перервності та послідовності надання екстреної медичної допомоги бригада-
ми і закладами охорони здоров’я;

— органами державної влади, органами влади Автономної Республіки
Крим, органами місцевого самоврядування, закладами, підприємствами,
установами та організаціями;

— Державною комісією з питань техногенно-екологічної безпеки та
надзвичайних ситуацій;

— закладами охорони здоров’я відповідної адміністративно-територіаль-
ної одиниці щодо створення регіональних резервів лікарських засобів і виро-
бів медичного призначення;

надання консультаційної медичної допомоги;
навчання та практичну підготовку немедичних працівників з питань надан-

ня домедичної допомоги;
розроблення планів заходів щодо розвитку системи екстреної медичної

допомоги;
ведення статистичного обліку і звітності щодо надання екстреної та виїз-

ної консультаційної медичної допомоги;
паливно-мастильними матеріалами і технічним обслуговуванням спеціалі-

зовані санітарні транспортні засоби центру;
зв’язок з бригадами;
прогнозування виникнення наслідків надзвичайної ситуації та розроблен-

ня рекомендацій щодо їх ліквідації;
проведення збору, аналізу та передачі інформації про наслідки надзвичай-

ної ситуації з використанням Урядової інформаційно-аналітичної системи з
питань надзвичайних ситуацій;

2) проводить розрахунок кількості та визначає місцезнаходження пунктів
постійного і тимчасового базування бригад з метою виконання нормативу
прибуття таких бригад до місця події;

3) визначає потребу у:
кадровому забезпеченні, лікарських засобах, медичному обладнанні та

виробах медичного призначення для надання екстреної медичної допомоги
згідно з табелями оснащення, затвердженими МОЗ;

залученні додаткових бригад, забезпеченні їх технічними засобами та
засобами індивідуального захисту, необхідними для виконання робіт з лікві-
дації наслідків надзвичайної ситуації;

4) забезпечує бригади лікарськими засобами, у тому числі наркотичними
засобами, психотропними речовинами, прекурсорами та сильнодіючими
лікарськими засобами, а також виробами медичного призначення для надан-
ня екстреної медичної допомоги;

5) бере участь у проведенні навчання та практичної підготовки медичних
працівників з питань надання екстреної медичної допомоги;

6) організовує та проводить навчально-тренувальні заходи щодо ліквідації
наслідків надзвичайної ситуації;

7) координує заходи щодо забезпечення готовності закладів охорони здо-
ров’я незалежно від підпорядкування та форми власності, систем зв’язку та
оповіщення, спеціалізованих формувань до виконання робіт з ліквідації
наслідків надзвичайної ситуації;

8) вивчає досвід закладів охорони здоров’я щодо надання екстреної
медичної допомоги.

6. Центр для виконання основних завдань має право:
1) використовувати наявний кадровий ресурс, медикаменти, медичне

обладнання, вироби медичного призначення, спеціалізовані санітарні транс-
портні засоби, телекомунікаційні та інші засоби для організації ефективного
надання екстреної медичної допомоги пацієнтам і постраждалим;

2) планувати та провадити власну діяльність у межах наданих повнова-
жень;

3) запитувати та отримувати відповідно до законодавства необхідну
інформацію від органів державної влади, органів влади Автономної Респуб-
ліки Крим, органів місцевого самоврядування, закладів, підприємств, уста-
нов та організацій;

4) взаємодіяти з органами державної влади, органами влади Автономної
Республіки Крим, органами місцевого самоврядування, закладами, підпри-
ємствами, установами та організаціями;

5) надавати допомогу закладам охорони здоров’я у проведенні заходів
щодо ліквідації наслідків надзвичайної ситуації;

6) подавати пропозиції щодо залучення закладів охорони здоров’я для
надання екстреної медичної допомоги;

7) розповсюджувати методичні, інформаційні та інші матеріали з питань
організації надання екстреної медичної допомоги;

8) організовувати і проводити згідно з програмами, затвердженими МОЗ,
навчання та практичну підготовку немедичних працівників з питань надання
домедичної допомоги.

7. Структуру центру та штатний розпис затверджує його керівник за
погодженням з Міністерством охорони здоров’я Автономної Республіки
Крим, структурним підрозділом з питань охорони здоров’я обласних, Київ-
ської та Севастопольської міських держадміністрацій.

8. Управління центром здійснює керівник, який призначається на посаду
та звільняється з посади відповідно до законодавства, шляхом укладення
контракту з Міністерством охорони здоров’я Автономної Республіки Крим,
структурним підрозділом з питань охорони здоров’я обласних, Київської та
Севастопольської міських держадміністрацій.

9. Керівник центру:
1) несе відповідальність за виконання основних завдань центру;
2) укладає трудові договори з працівниками центру;
3) укладає договори від імені центру;
4) розподіляє функціональні обов’язки між своїми заступниками та керів-

никами підрозділів центру;
5) представляє центр у відносинах з органами державної влади, органами

влади Автономної Республіки Крим, органами місцевого самоврядування,
закладами, підприємствами, установами та організаціями;

6) видає накази і розпорядження, обов’язкові для виконання підрозділами
і працівниками центру, організовує та контролює їх виконання;

7) здійснює інші передбачені законодавством повноваження.
10. Матеріально-технічна база центру включає будівлі, споруди, медичне

обладнання, лікарські засоби, вироби медичного призначення, засоби зв’яз-
ку, транспортні засоби та інші матеріальні цінності, які обліковуються на
балансі у порядку, визначеному законодавством.

11. Джерелами фінансування центру є кошти бюджету Автономної Рес-
публіки Крим, обласних бюджетів, бюджетів мм. Києва та Севастополя, інші
джерела.

12. Ліквідація та реорганізація центру здійснюються відповідно до законо-
давства.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 листопада 2012 р. № 1117
Київ

Про затвердження Типового положення 
про станцію екстреної (швидкої) 

медичної допомоги
Відповідно до частини третьої статті 9 Закону України «Про екстрену

медичну допомогу» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Типове положення про станцію екстреної (швидкої) медич-

ної допомоги, що додається.
2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 21 листопада 2012 р. № 1117

ТИПОВЕ ПОЛОЖЕННЯ
про станцію екстреної (швидкої) медичної допомоги

1. Станція екстреної (швидкої) медичної допомоги (далі — станція) —
заклад охорони здоров’я, основним завдання якого є забезпечення постійної
готовності бригад екстреної (швидкої) медичної допомоги (далі — бригади)
до надання екстреної медичної допомоги у цілодобовому режимі та коорди-
нація їх діяльності з оперативно-диспетчерською службою центру екстреної
медичної допомоги та медицини катастроф (далі — центр) на території адмі-
ністративно-територіальної одиниці (Автономна Республіка Крим, області,
мм. Київ та Севастополь).

2. Станція є функціональною складовою системи екстреної медичної
допомоги відповідної адміністративно-територіальної одиниці. 

3. Станція у своїй діяльності керується законодавством України, рішення-
ми місцевих органів виконавчої влади, наказами МОЗ, структурних підрозді-
лів з питань охорони здоров’я місцевих держадміністрацій, керівника центру,
головного лікаря станції, цим Типовим положенням та іншими нормативно-
правовими актами.

4. Станцію очолює головний лікар, який підпорядковується керівникові
центру, заступникові керівника центру з питань організації надання екстреної
медичної допомоги, Міністерству охорони здоров’я Автономної Республіки
Крим, структурним підрозділам з питань охорони здоров’я обласних, Київ-
ської та Севастопольської міських держадміністрацій. Головний лікар станції
одночасно може бути заступником керівника центру з питань організації
надання екстреної медичної допомоги.

5. Станція може входити до складу територіального медичного об’єднання
«Центр екстреної медичної допомоги та медицини катастроф» як юридична
особа та виконувати функції, визначені статутом об’єднання, або мати статус
відокремленого підрозділу центру та виконувати функції, покладені на неї
наказами центру.

6. У межах адміністративно-територіальної одиниці може утворюватись
єдина обласна станція або кілька станцій, об’єднаних за функціональним
принципом.

7. Планування діяльності станції, визначення штатного розпису, фінансу-
вання, забезпечення спеціалізованими санітарними і господарськими транс-
портними засобами, технічними засобами, устаткованням, майном, вироба-
ми медичного призначення, лікарськими засобами тощо здійснюються з
урахуванням діючих нормативно-правових актів та категорії станції. Катего-
рія станції визначається залежно від кількості населення, яке вона обслуго-
вує, згідно з критеріями, визначеними МОЗ.

8. Основними завданнями станції є:
1) забезпечення надання екстреної медичної допомоги пацієнтам згідно з

нормативом прибуття бригад до місця події після надходження відповідного
розпорядження від оперативно-диспетчерської служби центру;

2) забезпечення транспортування осіб, які перебувають у невідкладному
стані та потребують обов’язкового медичного супроводу до закладів охоро-
ни здоров’я, що визначені оперативно-диспетчерською службою центру;

3) участь у ліквідації наслідків надзвичайної ситуації.
Станція або її структурні підрозділи виконують лише завдання, пов’язані з

наданням екстреної медичної допомоги.
9. Відповідно до покладених на неї завдань станція забезпечує:
1) надання екстреної медичної допомоги пацієнтам за викликами, переда-

ними оперативно-диспетчерською службою центру, а також у разі особисто-
го звернення осіб, які перебувають у невідкладному стані та потребують
надання екстреної медичної допомоги, або працівників правоохоронних та
аварійно-рятувальних підрозділів до працівників станції, підстанції (відділен-
ня), пункту постійного або тимчасового базування бригад;

2) надання екстреної медичної допомоги бригадами відповідно до затвер-
джених порядків, протоколів та стандартів;

3) госпіталізацію до закладів охорони здоров’я осіб, які перебувають у
невідкладному стані та потребують надання екстреної медичної допомоги;

4) підготовку та направлення бригади для участі у ліквідації наслідків
надзвичайних ситуацій;

5) надання консультаційно-інформаційної допомоги населенню;
6) раціональне використання бригадами та оновлення запасів лікарських,

наркотичних та психотропних засобів, перев’язувальних матеріалів, виробів
медичного призначення;

7) інформування оперативно-диспетчерської служби та керівництва цен-
тру про загрозу виникнення або виникнення надзвичайної ситуації;

8) взаємодію працівників бригад з медичним персоналом закладів охоро-
ни здоров’я, співробітниками правоохоронних органів, особовим складом
аварійно-рятувальних підрозділів під час ліквідації наслідків надзвичайної
ситуації;

9) запровадження прогресивних методів діагностики та лікування, пере-
дового досвіду та наукової організації праці;

10) підготовку та підвищення кваліфікації працівників станції;
11) ведення облікової статистичної документації;
12) здійснення санітарно-гігієнічних, протиепідемічних і протипожежних

заходів та дотримання правил техніки безпеки;
13) безперервність та послідовність надання екстреної медичної допомоги

під час госпіталізації пацієнтів до закладів охорони здоров’я;
14) здійснення щоденного контролю за раціональним використанням спе-

ціалізованих санітарних транспортних засобів, їх технічним станом та забез-
печенням паливно-мастильними матеріалами.

10. З метою виконання нормативу прибуття бригад до місця події у складі
станції можуть утворюватися підстанції (відділення), пункти постійного або
тимчасового базування бригад.

Кількість підстанцій (відділень), пунктів постійного або тимчасового базу-
вання бригад, їх місцезнаходження та закріплення за ними зон відповідаль-
ності визначається і затверджується керівником центру.

11. Основним критерієм визначення зон відповідальності підстанцій (від-
ділень) пунктів постійного або тимчасового базування бригад є виконання
нормативу прибуття бригад до місця події.

12. У структурі станції можуть утворюватися два види бригад — лікарські
та фельдшерські. Кількість лікарських та фельдшерських бригад визнача-
ється головним лікарем станції. У разі потреби за рішенням керівника центру
можуть утворюватися з числа лікарських бригад спеціалізовані бригади.

13. Для забезпечення виконання основних завдань і функцій у складі
станції за рішенням керівника центру утворюються підрозділи медичного,
технічного, господарського та інших напрямів у порядку, визначеному МОЗ.

14. З метою координації дій з оперативно-диспетчерською службою цен-
тру на базі станції розміщується цілодобовий диспетчерський пост.

15. Фінансування планової діяльності станції відбувається у порядку,
визначеному законодавством, за рахунок коштів відповідного місцевого
бюджету.

16. Відповідальність за своєчасність і якість виконання станцією визначе-
них цим Типовим положенням завдань і функцій покладено на головного
лікаря станції. Ступінь відповідальності інших працівників станції визначаєть-
ся посадовими інструкціями. 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 листопада 2012 р. №  1118
Київ

Про затвердження Порядку інформування
бригад екстреної (швидкої) медичної 

допомоги про виклик екстреної медичної
допомоги та їх направлення на місце події
Відповідно до частини сьомої статті 8 Закону України «Про екстрену

медичну допомогу» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок інформування бригад екстреної (швидкої) медич-

ної допомоги про виклик екстреної медичної допомоги та їх направлення на
місце події, що додається.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 21 листопада 2012 р. №  1118
ПОРЯДОК

інформування бригад екстреної (швидкої) медичної допомоги про виклик
екстреної медичної допомоги та їх направлення на місце події

1. Цей Порядок встановлює вимоги щодо інформування бригад екстреної
(швидкої) медичної допомоги (далі — бригада) про виклик екстреної медич-
ної допомоги (далі — виклик) та їх направлення на місце події з метою забез-
печення своєчасного надання екстреної медичної допомоги людині, яка
перебуває у невідкладному стані, недопущення випадків неприбуття або
несвоєчасного прибуття бригад на місце події.
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2. Інформація про необхідність надання екстреної медичної допомоги від

будь-якої особи, яка звернулася за її наданням, або оператора системи
екстреної допомоги населенню за єдиним номером 112 надходить до опера-
тивно-диспетчерської служби центру екстреної медичної допомоги та меди-
цини катастроф (далі — диспетчерська служба центру) для опрацювання та
передачі бригадам.

3. Оператори телекомунікації здійснюють маршрутизацію дзвінків за єди-
ним телефонним номером екстреної медичної допомоги 103 від осіб, які
перебувають у межах відповідної адміністративно-територіальної одиниці
(Автономна Республіка Крим, області, мм. Київ та Севастополь), або пові-
домлень від операторів системи екстреної допомоги населенню за єдиним
номером 112 до диспетчерської служби центру відповідної адміністративно-
територіальної одиниці в порядку, визначеному Адміністрацією Державної
служби спеціального зв’язку та захисту інформації.

4. З метою забезпечення контролю за своєчасністю отримання викликів та
реагування на них програмно-апаратним комплексом 103 здійснюється
електронна фіксація часу надходження виклику та запис голосу, який збері-
гається протягом встановленого строку.

5. Для забезпечення отримання інформації про виклики у складі диспет-
черської служби центру визначаються диспетчери з приймання викликів, які
здійснюють:

приймання виклику;
заповнення первинної медичної документації в електронному вигляді;
передачу інформації в електронному вигляді диспетчеру напрямку.
6. Диспетчери з приймання викликів перебувають в єдиному приміщенні

диспетчерської служби центру. 
Робочі місця диспетчерів напрямків можуть розташовуватися в єдиному

приміщенні диспетчерської служби центру або на базі станції екстреної
(швидкої) медичної допомоги (далі — станція) та її структурних підрозділів.
На станції або в її структурному підрозділі повинні одночасно працювати не
менш як два диспетчерських пости.

7. Диспетчери напрямків забезпечують:
приймання інформації (електронної картки) від диспетчера з приймання

викликів;
передачу інформації (електронної або паперової картки) керівникові бри-

гади;
отримання від бригади підтвердження щодо надходження інформації про

виклик;
інформаційний супровід на всіх етапах надання екстреної медичної допо-

моги  за викликом;
передачу до стаціонарних закладів охорони здоров’я інформації щодо

необхідності госпіталізації пацієнтів за викликами;
отримання повідомлення про обсяг екстреної медичної допомоги, наданої

за викликом;
передачу інформації про завершення бригадою надання зазначеної допо-

моги за викликом до диспетчерської служби центру;
залучення додаткових бригад до надання екстреної медичної допомоги у

разі наявності великої кількості постраждалих на місці події.
8. Розпорядження диспетчерів напрямку є обов’язковими до виконання

бригадами.
9. Бригади розташовуються в приміщеннях станцій, підстанцій, відділень,

пунктів постійного або тимчасового базування. Рішення про місце розташу-
вання бригади приймається керівником центру з урахуванням необхідності
виконання нормативу прибуття бригад на місце події. Працівники бригади
діють відповідно до Типового положення про бригаду екстреної (швидкої)
медичної допомоги та посадових інструкцій.

10. Бригада забезпечує:
приймання від диспетчера напрямку медичної інформації про виклик в

електронній формі;
перенесення медичної інформації про виклик з електронної форми до

медичної статистичної документації на паперовому носії;
здійснення заходів щодо надання екстреної медичної допомоги з  ураху-

ванням встановлених нормативів;
інформування диспетчера напрямку про етапи надання екстреної медич-

ної допомоги за викликом та про завершення надання такої допомоги;
передачу диспетчеру напрямку інформації про велику кількість постраж-

далих для залучення додаткових бригад.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 листопада 2012 р. № 1119
Київ

Про норматив прибуття бригад екстреної
(швидкої) медичної допомоги на місце події

Відповідно до статті 6 Закону України «Про екстрену медичну допомогу»
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Установити, що:
1) звернення стосовно надання екстреної медичної допомоги за єдиним

телефонним номером екстреної медичної допомоги 103 або за єдиним теле-
фонним номером системи екстреної допомоги населенню 112 залежно від
стану пацієнта поділяються на екстрені та неекстрені згідно з додатком;

2) нормативи прибуття бригад екстреної (швидкої) медичної допомоги на
місце події за зверненнями, що належать до категорії екстрених, становлять
у містах — 10 хвилин, у населених пунктах поза межами міста — 20 хвилин
з моменту надходження звернення до диспетчера оперативно-диспетчер-
ської служби центру екстреної медичної допомоги та медицини катастроф.

Зазначені нормативи з урахуванням метеорологічних умов, сезонних
особливостей, епідеміологічної ситуації та стану доріг можуть бути переви-
щені, але не більше ніж на 10 хвилин.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток
до постанови Кабінету Міністрів України

від 21 листопада 2012 р. № 1119

КРИТЕРІЇ 
розподілу звернень залежно від стану 

пацієнта на екстрені та неекстрені
1. До категорії екстрених належать звернення стосовно пацієнта, який

перебуває у невідкладному стані, що: 
1) супроводжується:
знепритомленням;
судомами;
раптовим розладом дихання;
раптовим болем у ділянці серця;
блювотою кров’ю;
гострим болем у черевній порожнині;
зовнішньою кровотечею; 
ознаками гострих інфекційних захворювань;
гострими психічними розладами, що загрожують життю і здоров’ю паці-

єнта та/або інших осіб;
2) зумовлений: 
усіма видами травм (поранення, переломи, вивихи, опіки, важкі забої,

травми голови);
ураженням електричним струмом, блискавкою, тепловими ударами, пере-

охолодженням, асфіксією всіх видів (утоплення, потрапляння сторонніх
предметів у дихальні шляхи);

ушкодженнями різної етіології під час надзвичайних ситуацій (дорожньо-
транспортні пригоди, аварії на виробництві, стихійні лиха тощо);

отруєннями, укусами тварин, змій, павуків та комах тощо;
порушенням нормального перебігу вагітності (передчасні пологи, крово-

теча тощо).

До категорії екстрених належать також звернення медичних працівників
щодо транспортування пацієнтів, які перебувають у стані, що потребує
обов’язкового медичного супроводження та термінової госпіталізації до ста-
ціонарних закладів охорони здоров’я. 

2. Диспетчер оперативно-диспетчерської служби центру екстреної медич-
ної допомоги та медицини катастроф направляє до пацієнта бригаду екстре-
ної (швидкої) медичної допомоги невідкладно після отримання звернення,
що належить до категорії екстрених.

3. До категорії неекстрених належать звернення стосовно пацієнта, стан
якого не є невідкладним та: 

1) супроводжується:
раптовим підвищенням температури тіла з кашлем, нежиттю, болем у

горлі;
головним болем, запамороченням, слабкістю;
болем у попереку, суглобах (радикуліт, остеохондроз, артрит, артроз

тощо);
підвищенням артеріального тиску;
больовим синдромом у онкологічних хворих;
алкогольним, наркотичним, токсичним абстинентним синдромом;
2) зумовлений загостренням хронічних захворювань у пацієнтів, які пере-

бувають під наглядом сімейного або дільничного лікаря з приводу гіперто-
нічної хвороби, виразки шлунка та дванадцятипалої кишки, хронічного запа-
лення печінки, жовчного міхура, кишківника, хвороби нирок, суглобів тощо.

4. Диспетчер оперативно-диспетчерської служби центру екстреної медич-
ної допомоги та медицини катастроф перенаправляє звернення, що нале-
жить до категорії неекстрених, до відповідного закладу охорони здоров’я
первинної медико-санітарної допомоги у порядку, затвердженому МОЗ, а у
разі відсутності такої можливості — направляє до пацієнта бригаду екстреної
(швидкої) медичної допомоги, що не виконує екстрені виклики, протягом 1
години з моменту отримання звернення.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 листопада 2012 р. №  1120
Київ

Про соціальні пільги та гарантії медичних
працівників  системи екстреної медичної

допомоги, залучених до ліквідації 
медико-санітарних наслідків надзвичайних

ситуацій
Відповідно до абзацу четвертого частини четвертої статті 11 Закону України

«Про екстрену медичну допомогу» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Установити, що медичні працівники системи екстреної медичної допо-

моги мають право на соціальні пільги та гарантії, які передбачені законодав-
ством про аварійно-рятувальні служби, у разі залучення таких працівників до
ліквідації медико-санітарних наслідків надзвичайної ситуації, рішення про
оголошення якої прийнято у визначеному законодавством порядку.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 листопада 2012 р. № 1121
Київ

Про затвердження Порядку взаємодії 
закладів охорони здоров’я, що входять 

до системи екстреної медичної допомоги, 
з аварійно-рятувальними службами 

та підрозділами центральних та інших 
органів виконавчої влади, органів влади

Автономної Республіки Крим, органів 
місцевого самоврядування під час виник-
нення надзвичайних ситуацій та ліквідації 

їх наслідків
Відповідно до абзацу дванадцятого частини першої статті 6 Закону 

України «Про екстрену медичну допомогу» Кабінет Міністрів України 
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок взаємодії закладів охорони здоров’я, що входять
до системи екстреної медичної допомоги, з аварійно-рятувальними служба-
ми та підрозділами центральних та інших органів виконавчої влади, органів
влади Автономної Республіки Крим, органів місцевого самоврядування під
час виникнення надзвичайних ситуацій та ліквідації їх наслідків, що додаєть-
ся.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 21 листопада 2012 р. № 1121

ПОРЯДОК
взаємодії закладів охорони здоров’я, що входять до системи 

екстреної медичної допомоги, з аварійно-рятувальними 
службами  та підрозділами центральних та інших органів 

виконавчої влади, органів влади Автономної Республіки Крим, 
органів місцевого самоврядування під час виникнення 

надзвичайних ситуацій та ліквідації їх наслідків
1. Цей Порядок визначає механізм взаємодії закладів охорони здоров’я,

що входять до системи екстреної медичної допомоги, з аварійно-рятуваль-
ними службами та підрозділами центральних та інших органів виконавчої
влади, органів влади Автономної Республіки Крим, органів місцевого само-
врядування під час виконання спільних завдань з ліквідації медико-санітар-
них наслідків надзвичайних ситуацій.

2. Метою взаємодії є забезпечення ефективного використання наявних
бригад екстреної (швидкої) медичної допомоги, спеціалізованого санітарно-
го транспорту, виробів медичного призначення, лікарських засобів для ряту-
вання життя та збереження здоров’я людей під час ліквідації медико-санітар-
них наслідків надзвичайних ситуацій.

3. Обмін інформацією про надзвичайні ситуації між закладами охорони
здоров’я, що входять до системи екстреної медичної допомоги, з аварійно-
рятувальними службами центральних та інших органів виконавчої влади,
органів влади Автономної Республіки Крим, органів місцевого самовряду-
вання під час виникнення надзвичайних ситуацій та ліквідації їх наслідків
здійснюється за визначеними законодавством телефонними номерами опе-
ративно-диспетчерських служб (101, 102, 103 тощо), відповідно до норма-
тивно-правових актів, затверджених спільними наказами МОЗ та інших цен-
тральних органів виконавчої влади, у складі яких діють аварійно-рятувальні
служби, а також із залученням програмно-апаратних комплексів системи
екстреної допомоги населенню за єдиним телефонним номером 112, яка діє
в установленому порядку.

4. Заклади охорони здоров’я відповідної адміністративно-територіальної
одиниці, що входять до системи екстреної медичної допомоги, отримують та
подають оперативну інформацію Міністерству охорони здоров’я Автономної

Республіки Крим, структурним підрозділам з питань охорони здоров’я
обласних, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій та відпо-
відним підрозділам МНС згідно з нормативно-правовими актами щодо запо-
бігання та реагування на надзвичайні ситуації, які пов’язані з інфекційними
хворобами, отруєннями людей та іншими медико-санітарними наслідками.

5. Реагування закладів охорони здоров’я, що входять до системи екстре-
ної медичної допомоги, на надзвичайні ситуації здійснюється відповідно до
нормативно-правових актів, які регламентують порядок реагування на
надзвичайну ситуацію або загрозу її виникнення (державні та територіальні
плани реагування, затверджені в установленому законодавством порядку).

6. Порядок дії бригад екстреної (швидкої) медичної допомоги на випадок
надзвичайної ситуації визначає МОЗ за погодженням з МНС.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 листопада 2012 р. № 1122
Київ

Про затвердження Порядку надання 
екстреної медичної допомоги особам, 
узятим під варту або яким призначено 

покарання у виді позбавлення волі
Відповідно до абзацу другого частини першої статті 3 та абзацу десятого

частини першої статті 6 Закону України «Про екстрену медичну допомогу»
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок надання екстреної медичної допомоги особам, узя-
тим під варту або яким призначено покарання у виді позбавлення волі, що
додається.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 21 листопада 2012 р. № 1122

ПОРЯДОК
надання екстреної медичної допомоги особам, узятим 

під варту або яким призначено покарання у виді позбавлення
волі

1. Екстрена медична допомога особам, узятим під варту або яким призна-
чено покарання у виді позбавлення волі (далі — особа), надається медични-
ми працівниками відповідного закладу охорони здоров’я Державної кримі-
нально-виконавчої служби, а у разі неможливості надання такої допомоги у
повному обсязі — бригадою екстреної (швидкої) медичної допомоги (далі —
бригада) центру екстреної медичної допомоги та медицини катастроф адмі-
ністративно-територіальної одиниці, на території якої розташована установа
виконання покарань або слідчий ізолятор, у порядку, визначеному Законом
України «Про екстрену медичну допомогу».

2. Адміністрація установи виконання покарань або слідчий ізолятор, де
утримується особа, забезпечує негайний виклик бригади у разі прийняття
такого рішення медичним працівником закладу охорони здоров’я Державної
кримінально-виконавчої служби.

3. У разі прийняття бригадою рішення про необхідність госпіталізації
особи, перевезення її до закладу охорони здоров’я, де така допомога може
бути надана, здійснюється цією бригадою. Адміністрація установи виконання
покарань або слідчий ізолятор забезпечує охорону особи.

4. Перелік закладів охорони здоров’я, які здійснюють госпіталізацію осіб
на умовах стаціонарної медичної допомоги, та порядок взаємодії закладів
охорони здоров’я Державної кримінально-виконавчої служби із згаданими
закладами охорони здоров’я визначаються спільними нормативно-правови-
ми актами Мін’юсту та МОЗ.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 листопада 2012 р. № 969-р
Київ

Про подання на ратифікацію Верховною
Радою України Угоди між Урядом України 
та Міжнародною Федерацією Товариств
Червоного Хреста і Червоного Півмісяця 

про юридичний статус Міжнародної 
Федерації Товариств Червоного Хреста 

і Червоного Півмісяця та її представництва 
у місті Києві

Подати на ратифікацію Верховною Радою України Угоду між Урядом
України та Міжнародною Федерацією Товариств Червоного Хреста і Черво-
ного Півмісяця про юридичний статус Міжнародної Федерації Товариств Чер-
воного Хреста і Червоного Півмісяця та її представництва у місті Києві, під-
писану 6 лютого 1997 р. у м. Женеві.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 листопада 2012 р. № 978-р
Київ

Про забезпечення системи екстреної 
медичної допомоги телекомунікаційним

ресурсом
1. Відповідно до абзацу восьмого частини першої статті 6 Закону України

«Про екстрену медичну допомогу» та частини другої статті 5 Закону України
«Про радіочастотний ресурс України»:

Міністерству оборони разом з Генеральним штабом Збройних Сил та
Національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері зв’язку
та інформатизації, забезпечити присвоєння в установленому порядку радіо-
частот радіоелектронним засобам, що використовуються в системі екстреної
медичної допомоги;

Адміністрації Державної служби спеціального зв’язку та захисту інформа-
ції у визначені Міністерством охорони здоров’я строки вжити заходів щодо
забезпечення маршрутизації викликів за єдиним телефонним номером
екстреної медичної допомоги 103 від абонентів усіх операторів телекомуні-
кацій незалежно від форми власності з території Автономної Республіки
Крим, областей, мм. Києва і Севастополя до оперативно-диспетчерських
служб центрів екстреної медичної допомоги та медицини катастроф зазначе-
них адміністративно-територіальних одиниць.

2. Це розпорядження набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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Право на зарплату — без гарантій?
Кошти. Розрахунок з працівниками збанкрутілих підприємств нині швидше добра воля, 
ніж обов’язок

Віктор ШПАК,
«Урядовий кур’єр»

Колектив ще номінально дію-
чого в Житомирі державного

підприємства «Науково-дослід-
ний інститут радіосистем» нещо-
давно провів попереджувальну
акцію голодування. Причина від-
чайдушного кроку — близько 2,5
млн грн зарплатного боргу. Для
установи, де нині зайнято 22
особи, це астрономічна сума,
надій на отримання якої щодень
усе менше.

Від зміни
пріоритетів  
не легше

На Житомирщині ще пам’ята-
ють часи тотальних зарплатних
боргів, коли їх сума сягала 162
млн грн. Нині ситуація карди-
нально інша, адже, за даними
статистичної звітності, цього
року загальний обсяг заборгова-
ності перед працівниками коли-
вається у межах від 9,5 до 11,5
млн грн, що вдвічі менше, ніж
торік. Однак якщо на початок
минулого року на економічно
активних підприємствах-бор-
жниках у середньому боргували
по 3119 грн на кожного працівни-
ка, то на початок нинішнього —
вже по 6045 грн. Це красномовно
засвідчує, що серед проблемних
залишились фактично лише ті
суб’єкти господарювання, де
ситуація вкрай критична.

Більше того, якщо раніше
левова частка загального обсягу
заборгованості припадала на
економічно активні підприєм-
ства, то нині пріоритети зміни-
лись. Визначальною для бороть-
би з боргами стала ситуація на
об’єктах господарювання, що
збанкрутували або призупинили
діяльність. Їхня частка у загаль-
ному обсягу заборгованості ста-
ном на 1 жовтня ц. р. вже сягнула
57,9%.

Причому насправді це співвід-
ношення ще більше, ніж указує
всезнаюча статистика. Річ у тім,
що подача звітності про
зарплатні борги на підприєм-
ствах-банкрутах згідно з  віт-
чизняним законодавством не є
обов’язковою. Як наслідок, за
вже згадуваним «НДІ радіосис-
тем», де на 1 січня ц. р. облікову-
вався борг перед працівниками в
1 млн грн, нині у статистичних
звітах — прочерк, який прихо-
вує 2,5 млн грн. З урахуванням
лише цього підприємства реаль-
ний борг підприємств-банкрутів
на Житомирщині зростає до 6,1
млн грн, що майже на третину
більше, ніж у нормально фун-
кціонуючому секторі економіки.

Натомість із 4,7 млн грн забор-
гованості, що обраховується за
економічно активними підпри-
ємствами області, майже 2,7
припадає на Житомирське трам-
вайно-тролейбусне управління.
Однак хронічно виникаюче
загострення ситуації на цьому
підприємстві, спровоковане
невідповідністю фактичних
витрат на перевезення пільгових
категорій пасажирів рівню бюд-
жетного відшкодування, періо-
дично гаситься за рахунок
додаткових дотацій.

З урахуванням цих особливос-
тей реальний обсяг зарплатних
боргів на економічно активних
підприємствах області зменшу-
ється до 2 млн грн, а в проблем-
ному секторі економіки нато-

мість зростає до 6,1 та 1,8 млн
грн відповідно на суб’єктах гос-
подарювання, що збанкрутували
та призупинили діяльність.

«Як ми прощаємо
борги наші…»

Здавалось би, оголошення під-
приємства банкрутом чи початок
на ньому процедури санації
автоматично має дати старт
поступовому зменшенню боргів
перед працюючими. Натомість
навіть приклад державного під-
приємства «НДІ радіосистем», де
на момент порушення процеду-
ри банкрутства у 2007 році не
було ні копійки боргів із зарплат,
переконує в зворотному.

Лише впродовж чотирьох
останніх років на Житомирщині
ліквідовано 13 збанкрутілих під-
приємств, майна та інших акти-
вів яких забракло для погашен-
ня боргу перед колишніми пра-
цівниками. Отже, люди недоот-
римали 1,2 млн грн чесно зароб-
лених коштів. На перший
погляд, нібито небагато, однак
дев’ять із згадуваних банкрутів
— сільгосппідприємства, де
зарплати мінімальні, а у біль-
шості фактично обкрадених
селян іншої можливості для пра-
цевлаштування просто не було.
Більше того, приклад ще номі-
нально діючого колективного
сільгосппідприємства з Черня-
хівського району, де із 56 пре-
тендентів на отримання заробле-
ного 26 уже померли, переконує:
жити за Божими заповідями в
нас чомусь зобов’язані лише
найзнедоленіші.

Теоретично ситуації, коли
майна підприємств-банкрутів
не достатньо для розрахунку з
працівниками, цілком вірогідні.
Однак у більшості випадків його
безбожно розграбовують. Як
приклад можна навести справу
про банкрутство спеціалізовано-
го ремонтно-будівельного управ-
ління «Житомирліфт», що роз-
глядалась Господарським судом
Житомирської області. У судовій
ухвалі констатується, що вже
після відкриття ліквідаційної
процедури «було укладено дого-
вір купівлі-продажу приміщень
за ціною 26 500 грн, визначеною
за домовленістю сторін, при
фактичній вартості приміщень
397 369 грн. Внаслідок таких дій
залишилась невиплаченою

заборгованість із заробітної
плати у розмірі 350 857,03 грн».

Найпарадоксальніше, що
після довготривалих процедур
судових розглядів апеляцій про-
даж майна за одну п’ятнадцяту
його реальної вартості врешті-
решт визнали… законним, що
позбавило колишніх працівників
останніх надій на отримання
заробленого.

Ще одним «правовим» засобом
уникнення розрахунків з пра-
цівниками є отримання креди-
тів, які використовуються
неефективно, тимчасом як
заставлене майно переходить у

власність кредитора. Саме така
ситуація склалась на колись
знаному навіть далеко за межа-
ми України підприємстві
«Коростенський фарфор», де
нині борг перед працівниками
сягнув 1,2 млн грн. Надій на його
погашення майже жодних, а
численні перевірки правоохо-
ронних і контролюючих органів
засвідчують нібито повну від-
сутність зловживань та , відпо-
відно, підстав для порушення
кримінальних справ. З точки
зору букви закону це, можливо,
справді так, однак чомусь кра-

діжка кишеньковим злодієм
значно менших сум неминуче
призводить його до буцегарні, а
позбавлення зарплат сотень
працівників залишається без-
карним. І це при тому, що ст. 43
Конституції України декларує
наше з вами «право на своєчасне

одержання винагороди за
працю», яке «захищається зако-
ном».

Життя — 
у лотерею?

Не буде перебільшенням ска-
зати, що праця та гідна винаго-
рода за неї — необхідна переду-
мова цивілізованого життя кож-
ного з найманих працівників.
Тому малоприємна і вимушена
процедура банкрутства чи сана-
ції підприємств має бути якомога
коротшою і безболісною для чле-
нів відповідного трудового

колективу, що висуває особливі
вимоги до ділових якостей арбіт-
ражних керуючих. На жаль,
досить часто це залишається
лише добрим побажанням, тим-
часом як місцеві органи влади
фактично позбавлені будь-якого
впливу на процес відбору «кри-
зових менеджерів» і права кон-
тролю за їхніми діями.

Більше того, цей стан речей
збережено у новій редакції
Закону «Про відновлення пла-
тоспроможності боржника або
визнання його банкрутом», що
набуде чинності із січня наступ-

ного року. Згідно зі ст. 114 канди-
датура арбітражного керуючого
визначається судом із застосу-
ванням автоматичної системи,
що, напевно, унеможливлює
корупцію, однак перетворює
процес відбору в лотерею без
врахування особливостей конк-
ретного підприємства та індиві-
дуального досвіду потенційних
кандидатів.

Не менш спірне положення
закону, згідно з яким порушення
справи про банкрутство можли-
ве лише за умови утворення
боргу перед кредиторами в сумі
«не менше трьохсот мінімальних
розмірів заробітної плати».
Неважко спрогнозувати, що
великі підприємства із кількістю
понад 300 працівників уже через
місячну заборгованість із
зарплат опиняться в ролі потен-
ційних банкрутів, тимчасом як
фірми з кількістю 20—30 праців-
ників зможуть безкарно не
виплачувати зарплат навіть
упродовж кількох років.

Отож недаремно керівництво
Житомирської облдержадмініс-
трації, федерації профспілок та
організації роботодавців області
неодноразово в офіційних звер-
неннях пропонували доповнити
згадувану норму закону поло-
женням, що даватиме змогу іні-
ціювати процедуру банкрутства

при виникненні на підприємстві
боргу перед працівниками обся-
гом понад тримісячний фонд
оплати праці.

Ще одну законодавчу прога-
лину, на переконання житоми-
рян, допущено у ст. 41 закону,
яка зобов’язує ліквідатора зали-
шити на підприємстві лише один
банківський рахунок, однак… не
встановлює конкретного терміну
виконання цієї норми. Як наслі-
док, виконання цієї вимоги може
тривати аж до часу виключення
суб’єкта господарювання з Дер-
жреєстру, тим самим створюючи
підґрунтя для зловживань.

Усе оплатить
держава?

Хоч як дивно, серед опитаних
мною господарників, зазвичай
вкрай негативно налаштованих
до ідей запровадження нових
податків чи додаткових плате-
жів до обов’язкових державних
фондів, не знайшлося жодного,
хто був проти створення Фонду
гарантування вимог найманих
працівників у  разі неплатос-
проможності роботодавця. Звіс-
но, за умови внесків до нього в
пропонованому на сьогодні
фахівцями розмірі 0,5% від
фонду заробітної плати, що не
надто обтяжливо для економіки,
зате, за оцінками експертів,
достатньо для погашення
зарплатних боргів на проблем-
них підприємствах-банкрутах.

Не менше від бізнесу в ство-
ренні такого фонду, що має
діяти за аналогією з уже існую-
чою системою гарантування
виплат вкладникам збанкруті-
лих банків, зацікавлена держа-
ва. На підтвердження досить
навести перелік основних бор-
жників із зарплат на території
Житомирщини. Це, зокрема,
державні підприємства «НДІ
радіосистем» (2,5 млн грн), Чер-
няхівський комбінат хлібопро-
дуктів (1,6 млн грн), Поліське
державне підприємство геоде-
зії, картографії та кадастру (1,1
млн грн), Червоненський завод
продтоварів концерну «Укр-
спирт» (0,5 млн грн). Загалом
набігає сума у 5,7 млн грн пря-
мих зобов’язань державних під-
приємств, що становить більше
половини загального зарплат-
ного боргу в Житомирській
області. Якщо додати сюди ще
«внесок» суб’єктів господарю-
вання з часткою акцій, що нале-
жать державі, як, наприклад,
ВАТ «Льонотекст» (1,2 млн грн),
то впору лише поспівчувати
Україні, якій, у разі звернення
до Європейського суду з прав
людини працівників, що вже
мають ухвали про примусове
стягнення на їх користь
зарплатних боргів, доведеться
відшкодовувати як самі зарпла-
ти, так і моральну шкоду за
несвоєчасну виплату заробле-
ного.

P.S. Мінсоцполітики України лис-
том від 25. 10. 2012 р. №
11374/0/14-12/13 поінформувало
Житомирську облдержадміністра-
цію, що міністерством спільно з цен-
тральними органами виконавчої
влади розроблено проект закону
«Про захист грошових вимог пра-
цівників у разі банкрутства робото-
давця». Зазначений законопроект
передбачає створення державного
фонду гарантування трудових
виплат.

Якщо раніше левова частка загального обсягу
заборгованості припадала на економічно активні
підприємства, то нині пріоритети змінились.

Структура заборгованості  
із виплати заробітної плати у Житомирській області 

Стан підприємств
на 01.01.2012 на 01.10.2012

млн грн % млн грн %
Економічно-активні 5,3 46,1 4,7 42,1
Банкрути 6,1 53,0 4,7 42,1
Призупинили  діяльність 0,1 0,9 1,8 15,8
ЗАГАЛОМ 11,5 100 11,3 100
За даними Держстату
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глибинка

«Виноградівщина знову буде серед кращих»

Аж не віриться, що ця тендітна,
спортивної статури жінка

щойно справила 50-річний ювілей.
Тетяна ГРАБ — єдина з пред-
ставниць прекрасної статі, котра
очолює міську або районну вико-
навчу гілку влади в Закарпат-
ській області. За півторарічне пе-
ребування на керівній посаді її
район піднявся з 12 на 8-е місце в
загальнообласному рейтингу.

«Поплакатися 
та пожаліти себе? 
Не здатна!»

— Головний підсумок 15-місяч-
ної роботи головою райдержадмі-
ністрації — не підвищення в рей-
тингу, а те, що створено основи
для подальшого стабільного роз-
витку, — починає відповідати на
запитання кореспондента Тетяна
Дмитрівна. — Втім, я не змінюва-
ла курсу свого попередника, а
продовжувала його. І взагалі, го-
това працювати заради самої
справи. Вдається досягати корис-
ті для району — моє «его» задово-
лене. Виноградівщина цілком
спроможна знову повернути собі
передові позиції у Закарпатті,
стати одним із кращих районів
України.

Справді,  тут колись діяли по-
тужні підприємства «Електрон»,
«Промбуд»,  промкомбінат,  завод
пластмасових сантехвиробів,
взуттєва фабрика тощо. Пізніше
про них заговорили в минулому
часі…
— Наш район має 120 тис. населен-
ня, він складний для управління.
Знаючи його, бачачи гостроту ба-
гатьох проблем, «віжок» із рук не
випускаю, цьому допомагає й до-
свід. Уже в 25 років мені довелося
очолити виробничу дільницю на
заводі, в підпорядкуванні були ві-
сім десятків працівників. Надалі
обіймала ще чимало «командних»
посад, з’явився імунітет від слаб-
кодухості. Але… Нещодавно помі-
тила за собою, що забула, як це
можна поплакатися в носовичок,
пожаліти себе. Для жінки це не-
нормально, та для керівника — са-
ме те. 

А чи складно керувати чоло-
віками?
— На роботі зайнята лише спра-
вою, тож і немає місця для сенти-
ментів. У податковій інспекції, яку
очолювала впродовж семи років,
доводилося стикатися переважно
з чоловіками. Спілкуючись, важ-
ливо одразу розставити акценти:
коли починають казати, який чу-
довий сьогодні маєш вигляд чи
щось схоже на це, то однією-єди-
ною фразою — «Закінчимо цю
розмову та перейдемо до діла» —
ставлю крапку. З жінками дещо
складніше, бо вони завжди бачать
у тобі насамперед жінку, а не ке-
рівника. 

Чи займаєтеся політикою?
— Розвиток можливий на основі
стабільності, а не через з’ясову-
вання стосунків. Тому тримаюся
осторонь політичних протисто-
янь. Загалом якби з політикою на
Виноградівщині було більш ком-
промісно, то вважала б свою місію
як голови райадміністрації вико-

наною. На жаль, до цього ще да-
леко. 

Промислові «кити» 
і 420 фермерів

Мені відомо,  що впродовж се-
ми років,  коли очолювали подат-
кову інспекцію,  вона чотирнад-
цять (!) разів ставала кращою в
області за сукупністю показників.
На цій посаді — нові «правила
гри»…
— В інспекції вони були добре
вивчені, важелі впливу на ситуа-
цію там дуже вагомі. На новій ро-
боті таких важелів немає. Але тут
є інші можливості, і їх слід опано-
вувати… 

Тож на чому тепер тримається
економіка Виноградівщини?
— Ключовими у промисловості є
чотири підприємства: ПП «Сан-
дерс», ТОВ «Платі Юкрейн», ТОВ
«ВЕТ Аутомотив Україна»,
ВВТШО «Гроно». Підприємства
швейників — одні з найбільших в
області, зберегли профіль ще з
радянських часів. Інші два спе-
ціалізуються на виготовленні за-
пчастин для автомобілів, сплачу-
ють вагомі суми коштів до бюдже-
ту.

Обличчя району формують і два
консервні заводи: ТОВ «Дядя Ваня
— закарпатські овочі» та ТзОВ
«Універ». Нещодавно збудовано

третій, він перебуває на стадії за-
пуску. 

Також заслуговують на увагу й
багато інших бюджетоутворюючих
підприємств району.

Виноградівщина є найтеплі-
шим районом області за кліматич-
ними умовами,  має родючі грун-
ти…
— Гріх було б не використовувати
притисянські землі для вирощу-
вання сільськогосподарських
культур. Цим займаються 420 за-
реєстрованих фермерів, практич-
но всі господарі сільських осель,
багато жителів міста, селищ Ко-
ролеве та Вилок. Останнім часом
деякі господарники культивують
на своїх ділянках навіть субтро-
пічні культури. 

Як розвиваються туризм і
рекреація?
— На туризм робимо ставку, ад-
же можливостей чимало. До су-
часного рівня доведено великий
санаторій «Теплиця» та дещо
менший — «Орлине гніздо». Лю-
бителі рафтингу сплавляються
річкою Тиса на катамаранах, ка-
ное і байдарках, для участі у
сплавах приїжджають навіть гос-
ті з-за кордону. Згадаю і про Бор-
жавську вузькоколійку — єдину
в Закарпатті, що збереглася доте-
пер. Їй понад сто років, колійне
обладнання унікальне. Щоденний
маршрут унікального «карпат-
ського трамвая» починається від
прадавнього Севлюша — сьогод-
нішнього Виноградова.

Митці-земляки — 
біля рідного порога

У Виноградові колись прожи-
вали знаменитості — компози-
тор Бела Барток,  художник Імре
Ревес. Останній тут і похований.

Минуле до чогось та зобов’язує,
чи не так?
— Нагадаю, що наше місто впер-
ше згадане 1262 року у грамоті
угорського короля Стефана V.
Тоді воно й отримало міські пра-
ва. Нинішній Виноградів (з угор-
ської szolo� — виноград) зберігає
традиції толерантності, культур-
ні цінності. Маємо чудові палаци,
архітектурні ансамблі. Деякі ви-
користовують як музеї, інші слу-
гують картинними галереями.
Навіть у селі Пейтерфолво в та-
кому палаці влаштовано картин-
ну галерею з полотнами відомих
майстрів. Діє програма розвитку
культури, туризму, збереження
пам’яток культурної спадщини
на 2007—2015 роки. Міські площі
прикрашають елегантні пам’ят-
ники, цього літа з’явився оригі-
нальний фонтан. У нас є свої ху-
дожники, письменники, народні
майстри. Відомі музичні виконав-
ці не оминають місто під час гас-
тролей.

Днями з концертом виступи-
ла заслужена артистка України,
лауреат багатьох міжнародних
конкурсів Етелла Чуприк…
— Ця жінка, яка народилася і ви-
росла у Виноградові, відома у сві-
ті. Водночас вона доступна для
спілкування і дуже любить малу
батьківщину, обожнює земляків.
Після її концерту в людей був

своєрідний культурний шок, роз-
чулювалися до сліз. Хотілося б
через газету подякувати Етеллі
Олександрівні за її музику, від-
критість душі. Нині за сприяння
меценатів опрацьовуємо окрему
«музичну» програму під егідою
видатної піаністки. А ще в планах
— скликати до рідного порога всіх
митців-земляків, десятки яких
«розсипані» в Україні та за кор-
доном. Це дасть імпульс для твор-
чої молоді.

А якщо згадати про «Криш-
талеві грона»…
— У нас цей Всеукраїнський від-
критий конкурс-фестиваль су-
часної пісні і танцю нині прово-
дився вдванадцяте. І з кожним
роком набуває дедалі більшої си-
ли.

Де сходяться 
три кордони

Межі Виноградівщини слу-
гують водночас і ділянками ук-
раїнсько-румунського та укра-
їнсько-угорського державних
кордонів. Яке це має значення
для району? 
— Я народилася в селі Хижа, що
на самому кордоні з Румунією.
Власне, це село розділили навпіл
після Другої світової війни, його
частина залишилася в іншій дер-
жаві. Жителі і цього, й інших на-
селених пунктів зацікавлені в
прозорості кордону, щоб він слу-
гував не стіною між людьми, а
об’єднував їх. Для цього ми й
прагнемо відновити роботу пішо-
хідного переходу в Хижі. А ось
вантажно-пасажирсько-пішохід-
ні переходи «Дяково» та «Вилок»
до Румунії та Угорщини діють де-
сятиріччями. 

Розміщення району на зіт-
кненні трьох кордонів дає йому
шанс стати логістичним цен-
тром…
— Так, бо він на шляху транспор-
тних магістралей, які ведуть із Єв-
росоюзу до країн Східної Європи,
Азії. Завдяки цьому пожвавлю-
ються економічні зв’язки. А обслу-
говування митних переходів і при-
кордонної інфраструктури — це
робочі місця сотень людей.

Ділитися енергією
життя

Чи залишається,  враховуючи
зайнятість,  час для рідних і
близьких?
— Звичайно, сімейні події, свята
ніколи не обходяться без мене.
Користуючись нагодою, хотіла б
привітати матусю Євдокію Іва-
нівну, яка днями відзначить своє
77-річчя. Я глибоко вдячна їй за
виховання, за ті моральні ціннос-
ті, які і вона, і тато мені передали.

З дітьми та внуками, чоловіком
за першої-ліпшої нагоди виїж-
джаємо на рибалку, в ліс по гриби,
взимку ж катаємося на трасах Бу-
ковеля. Скоро вже й трирічних
онуків ставитимемо на лижі. А ще
люблю дивувати рідних стравами
власного приготування, висока
кухня — одне з моїх улюблених
занять. 

Як поза роботою складають-
ся стосунки з колегами?
— Ставлення визначається їх-
ньою порядністю, працездатніс-
тю, готовністю доводити все до
пуття. Не можу не згадати про
особливі заслуги деяких із них
перед районом, містом. Серед та-
ких — обраний народним депута-
том України Іван Бушко (доне-
давна — перший заступник голо-
ви Закарпатської облдержадмі-
ністрації. — В.Б.), головний лікар
райлікарні Надія Онисько, дирек-
тор державного коледжу Олена
Бабинець. Кожен, без перебіль-
шення, є патріотом своєї землі,
щедро витрачає енергію життя на
добрі справи. Я теж намагаюся
бути такою.

Василь БЕДЗІР,  
«Урядовий кур’єр»
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Одна з привабливих для туристів родзинок — палац Перені

Голова Виноградівської районної
державної адміністрації

Тетяна ГРАБ

Тетяна ГРАБ. Народилася 28 листопада 1962 року. Закінчила технікум елек-
тронних приладів, Ужгородський державний університет (за спеціальністю «еконо-
міст»). Працювала монтажницею радіоапаратури, бригадиром, майстром дільниці,
економістом планового відділу райвиконкому, офіцером райвідділу УМВС. З 2003
року до середини 2011-го — перший заступник, начальник державної податкової
інспекції.

Мати двох доньок, бабуся п’ятьох онуків.
31 серпня 2011 року призначена головою Виноградівської райдержадміністрації.

досьє «УК»

Демонструє своє вміння гостям і місцевим жителям кам’яний винороб 
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«Я забув 
про нестерпний біль»
УСПІХ. Запорізькі артрологи  вперше у країні успішно провели
операцію тотального ендопротезування кульшового суглоба

Наталя ЗВОРИГІНА,
«Урядовий кур’єр»

-Тільки тиждень тому
мені зробили опера-

цію, а я вже готуюсь на
виписку, — радісно повідо-
мив  мені 27-річний пацієнт
відділення  ортопедії,
артрології і спортивної
травми Запорізької клініч-
ної лікарні Андрій.  — Про-
тягом останніх п’яти років
без сторонньої допомоги  я
не міг  пересуватись. А
нестерпний  біль  протягом
останнього року  постійно
завдавав страждань. Тож
про яке життя говорити за
таких умов?! Тепер  же  я
багато зроблю — віднині
сам собі дам раду.

Хлопець  приїхав у Запо-
ріжжя  із районного центру
Приморськ. Як підтвердив
завідувач відділення орто-
педії, артрології і спортив-
ної травми кандидат медич-
них наук Олег Баніт,  через
наявність  у пацієнта  низки
супутніх захворювань
фахівцям довелося  чимало
попрацювати, перш ніж
визначитися із тактикою і
стратегією  його лікування. І
питання встановлення
ендопротеза кульшового
суглоба певної системи було
принциповим.

Імплантат
має служити
довгі роки

— Нам було відомо, що
протягом 5 років пацієнт
страждає на хворобу Бехтє-
рєва. Він скаржився на біль
і порушення функції в
тазостегновому суглобі.
Консервативне лікування
ефекту не дало. А тривале
вживання кортикостероїдів
призвело до розвитку у
нього остеопорозу — зни-
ження щільності  кістки, що
зробило її крихкою, —
уточнив Олег Васильович.
— На вибір  імплантату
вплинув зокрема вік паці-
єнта. Ми прагнули, щоб
такий  штучний суглоб він
міг експлуатувати успішно
принаймні кілька десятків
років.

Перш ніж зупинити свій
вибір на конкретній  системі
імплантату, запорізькі
медики провели консульта-
ції з провідними артролога-
ми Європи.

— У ході своїх закордон-
них стажувань в Італії та
Німеччині, куди брав із
собою знімки цього пацієн-
та, я консультувався з
хірургами-артрологами з
провідних  закордонних
клінік. Наш спільний вибір
припав на імплантати
фірми DePuy з сучасним
покриттям Gription пере-
довсім тому, що саме вони
відповідають високим
вимогам в експлуатації і
забезпечують тривалий
термін служби і макси-
мальне збереження кістко-
вої тканини для подальшої
ревізії, якщо це буде
потрібно, — уточнив Олег
Баніт. — Але тоді ендопро-
тези цієї системи ще не
були зареєстровані в
Україні. Тому потреба
нашого пацієнта саме в них
стала своєрідним каталіза-
тором процесу їхньої офі-
ційної реєстрації Міністер-
ством охорони здоров’я.
Систему для проведення
операції нашому Андрієві
ми отримували міжнарод-
ною поштою.

Так, уперше в Україні
запорізькі артрологи  засто-
сували новітню нині систе-
му ендопротезування куль-
шового суглоба, яка дає
змогу максимально зберег-
ти кістку пацієнта і забез-
печити йому всю повноту
руху в суглобі.  Для  опера-
ції було обрано керамо-
керамічну пару тертя.

— Особливість і новизна
конструкції такого протеза
реалізована в технології
його фіксації з інноваційним
покриттям Gription, —
коментує досягнення  запо-
різьких фахівців завідую-
чий  кафедрою  травмато-
логії та ортопедії  Запорізь-
кого медичного університе-
ту професор Максим Голо-
ваха. — Технологію Gripti-
on розроблено для досяг-
нення високої осьової ста-
більності імплантатів, запо-
бігання просіданню і його
міцної первинної фіксації,
що є умовою для подальшої
остеоінтеграції та потуж-
ності  імплантату в довгос-
троковому періоді.

Трохи часу — 
і милиці зайві

Лікар Андрія Іван Забє-
лін на рентген-знімках
наочно продемонстрував,

як хірургам вдалося забез-
печити істотне поліпшення
якості життя людини.

— Операція була склад-
ною. Для установки імплан-
тату і забезпечення в
подальшому всієї повноти
руху суглоба нам довелося
провести ревізію кісткової
тканини  і  зробити  кісткову
пластику, — розповів авто-
рці цих рядків Іван Мико-
лайович. — У складі опера-
ційної бригади працювали
чотири  хірурги, анестезіо-
лог, операційні сестри. Сама
операція була тривалою.
Але лише за тиждень після
неї ми вже виписали пацієн-
та додому. Уже за кілька
місяців він зможе ходити без
милиць.

Андрій налаштований
оптимістично і з надією
дивиться в майбутнє.

— Уперше за довгі роки не
відчуваю болю, — поділився
він. — Я дуже радий, що зміг
дочекатися того, щоб цей
ендопротез зареєстрували в
Україні, і мені можна було
його поставити. Величезне
спасибі лікарям відділення
та особисто Олегові Васи-
льовичу за те, що повернули
мені повноцінне життя. 

За словами  ж Олега Бані-
та,  відділення, яке він очо-
лює, фактично стало локо-
мотивом вітчизняної орто-
педії. Щороку тут проводять
сотні операцій з ендопроте-
зування великих суглобів,
зокрема і тазостегнових.

— Пацієнти ставлять нам
нові технічні завдання, які
ми ефективно розв’язуємо з
урахуванням сучасних
інноваційних медичних тех-
нологій. Ми постійно осво-
юємо нові системи імплан-
татів, — пояснив лікар. —
Головний  принцип, яким
керуємося,  —  повернення
пацієнтів до повноцінного
життя, підвищення якості
їхнього життя. Тому багато
різних  операцій, що їх
виконують у нашому відді-
ленні, здебільшого роблять
уперше в  Україні, але на
найвищому рівні. Свідчення
цього — те, що артрологи з
інших регіонів країни вже
приїжджають до нас на ста-
жування.

Електроніж зменшує
ускладнення

Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

НОВИНКА. У Черкаському обласному онкологічному диспан-
сері  проводять операції із застосуванням унікального устатку-
вання — електроножа, аналогів якому немає в країні. Цей при-
лад для лікувального закладу передало австрійське відділення
відомої європейської фірми Sörling, що займається впроваджен-
ням нових методик діагностики та лікування онкохвороб. 

— Застосування новинки дасть змогу підняти на вищий
рівень якість медичної допомоги черкасцям, — зазначив
головний лікар диспансеру, головний онколог головного
управління охорони здоров’я та медицини катастроф
облдерж адміністрації Віктор Парамонов. — Використання
приладу зменшить тривалість операцій різного профілю, яких
проводять приблизно п’ять тисяч на рік, та застосування
наркозу, крововтрати і травматизм загалом, мінімізує ризики
ускладнень. 

Черкаський обласний онкологічний диспансер — єдиний
медичний заклад регіону зі статусом клінічної бази Міністер-
ства охорони здоров’я. Тож усі новинки медицини систематич-
но надходять сюди для клінічних досліджень і подальшого
використання у діагностиці та лікуванні. 

Сухотам ставлять
заслін 

Олена ОСОБОВА, 
«Урядовий кур’єр»

ВХОДИНИ. На Луганщині відкрито другу чергу Слов’яно-
сербської обласної протитуберкульозної лікарні.

Комплексний підхід до лікування туберкульозу в області дає
позитивний результат. Показники захворювань на сухоти з
появою першої черги лікарні знизилися майже вдвічі й досягли
показника передепідемічного 1999 року. З відкриттям другої
черги обласного туберкульозного диспансеру в комплексі
додалося ще 55 місць. Загальна кількість ліжок у закладі —
майже 300. Це один із найсучасніших центрів  лікування тубер-
кульозу в країні. Обладнання коштує понад 4,5 млн грн. 

«Створено всі умови для лікування хворих із відкритою
туберкульозною формою, для пацієнтів, які належать до групи
мульти- та хіміозістентних хворих. Нашій області потрібно ще
3—4 роки, щоб  зняти проблему поширення сухот. Нині в
області лише 24 дитини, які хворіють на туберкульоз, а з 3600
дорослих хворих більш як тисяча одужують», — розповів
начальник облуправління охорони здоров’я Павло Малиш.

За його словами, рішення винести спеціалізовану лікарню
за межі населених пунктів у фактично санаторну зону було
абсолютно правильним.

«На одній території  зосереджено все, що потрібно для
надання допомоги таким хворим. Навіть очисні споруди уні-
кальні. Тут застосовують спеціальні бактерії, які очищають
стоки. Тож нічого небезпечного для  довкілля лікарня не ски-
дає».

У цьому році на утримання медзакладу з обласного бюджету
виділено 8 млн грн. Заплановано  відкриття третьої черги дис-
пансеру. Вона буде особливою. Адже її палати прийматимуть
пацієнтів, які, крім сухот, страждають ще й на СНІД. Крім того,
у подальшому  розглядатиметься питання про будівництво чет-
вертої черги лікарні для лікування засуджених та осіб, які пере-
бувають під вартою.

У лікарню доставить
гелікоптер

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

САНАВІАЦІЯ. На Вінниччині вперше для транспортуван-
ня хворої зі складною патологією нирок, яка проживає в
сільській місцевості, до обласного центру залучили гелікоп-
тер. Це приклад реалізації програми розвитку санітарної
авіації в регіоні.

Нагадаємо, що в липні цього року старт їй дав літак Ан-2,
який за цей час зробив 6 вильотів у райони, а також до
міста Ужгород. Враховуючи те, що багато районів віддалені
від обласного центру, а за несприятливих погодних умов
виникають проблеми щодо перевезення важкохворих паці-
єнтів за короткий термін, був розроблений і відпрацьований
алгоритм дій їхнього транспортування гелікоптером. За
словами фахівців, гелікоптер Мі-2 всього за 32 хвилини
подолав відстань від смт Піщанка до Вінниці, яка шосейни-
ми дорогами складає майже 160 км. Пацієнтка добре пере-
несла переліт. Зі слів першого заступника голови облдерж -
адміністрації Івана Мовчана, в області  і надалі використо-
вуватимуть санітарну авіацію.

«З найвіддаленішого району гелікоптер може доставити
людину за максимально короткий час. А охорона і збере-
ження здоров’я наших людей — основний пріоритет діяль-
ності обласної влади», — наголосив він. Один виліт гелікоп-
тера у віддалені райони коштує приблизно 8 тисяч грн.
Цього року в обласному бюджеті на потреби санавіації
передбачено 600 тис. грн. 

Андрій налаштований оптимістично: найгірше позаду

Операція дає надію на підвищення якості життя пацієнта
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Лука Кримський, 
який довів єдність науки й релігії 
ПОДВИЖНИКИ. Шанований у всьому світі хірург і вчений працював простим сільським 
лікарем на Черкащині

Владислав КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

Приводом згадати ім’я вче-
ного світового рівня святи-

теля Луки Кримського стало не
тільки 135-річчя від дня його
народження, яке відзначалося
цього року. Недавно на Черка-
щині, де він колись жив і пра-
цював, побувала його правнуч-
ка — лікар-анестезіолог Тетяна
Войно-Ясенецька, яка живе в
Одесі. Вона привезла в дарунок
Шевченковому краю ікону ве-
ликого прадіда, якого вважають
своїм духовним покровителем
хірурги в різних країнах світу.
У цьому краї нинішнього року
вона вже вдруге. Навесні взяла
участь у відкритті пам’ятного
знака в Деньгах Золотоніського
району, де в 1908 році прадід
працював дільничним лікарем, і
подарувала місцевій громаді
копію його портрета, намальо-
ваного колись сином ученого
Валентином, який був не лише
відомим офтальмологом, а й
унаслідував від батька талант
живописця. 

Як зізналася, їздить сюди з
великим хвилюванням і благого-
вінням, адже черкаська земля й
досі береже пам’ять про велико-
го хірурга і церковного діяча Лу-
ку Кримського. Звідси родом і
його дружина Анна Ланська. У
Черкасах поховані батьки свя-
того. У парку, поблизу Свято-
Михайлівського собору, на тому
місці, де свого часу були могили
батька й матері святого Луки,
планують спорудити їм пам’ят-
ник. Нещодавно на конференції
в медичному коледжі, організо-
ваній на честь святителя-хірур-
га, обговорювали актуальність
медичної та духовної спадщини
вченого.

Життя — на вівтар
служіння простому
людові

Святого Луку шанують у всьо-
му світі. Адже був він не лише
видатним лікарем та науковцем,
а й поклав своє життя на вівтар
служіння простому людові. Про-
фесор медицини зі світовим
ім’ям, хірург, розробки якого
медики використовують і нині,
самовідданий лікар, який поспі-
шав на допомогу хворим у бід-
них земських лікарнях, пере-
сильних тюрмах, на етапах, у
непристосованих для життя ба-
раках… Архієпископ Сімферо-
польський і Кримський. Усе це
про нього, святителя Луку, в ми-
ру — Валентина Феліксовича
Войно-Ясенецького.  

Він був лікарем від Бога. За-
лишивши своїм майбутнім ко-
легам численні медичні наста-
нови, учений не забув про го-
ловне: наголосити на любові до
пацієнта. У своїх «Нарисах
гнійної хірургії», які стали на-
стільною книгою для лікарів,
Войно-Ясенецький писав, що
хворого під час хірургічного
втручання також треба берегти
від важкої психічної травми —
вигляду операційного столу,
людей у масках і халатах, роз-
кладених інструментів. Він ра-
див приспати таку людину поза
операційною палатою, потурбу-
ватися про її зігрівання під час
операції.  

Серед ймовірних майбутніх
професій — бути художником,
юристом чи лікувати людей —
він обрав медицину. Проте був
справжнім художником, Мит-
цем. Зцілював тіло й душу, хоча
за радянської влади на це диви-

лися під особливим кутом зору.
А коли згадати, як ставши у
1920 році професором медицини,
діставши визнання (його дисер-
тацію «Регіонарна анестезія» в
Росії та Польщі оцінили прес-
тижними преміями), він при-
йняв духовний сан під хресним
іменем Лука, аби поєднати ме-
дичну діяльність із духовною,
переслідування тодішніх ідео-
логів здадуться і зовсім «умоти-
вованими». У 1923 році його за-
арештували й заслали на Північ
— табори забрали 11 років жит-
тя. 

Лікар-гуманіст, учений і вод-
ночас віруюча людина, Вален-
тин Феліксович довів єдність
науки й релігії. Займаючись на-
уково регіонарною (місцевою)
анестезією, він вистраждав свої
погляди й переконання. Тяжко
переживши смерть дружини,
яка залишила йому чотирьох
малолітніх дітей, він за якимось
порухом душі попросив взяти

турботу про них медичну сестру 
С. С. Білецьку, яка стала дітям
другою матір’ю і виховала всіх
(троє синів майбутнього святи-
теля стали професорами в різ-
них галузях науки, а дочка —
медиком). Очевидно, трагічні

повороти життя й привели Ва-
лентина Феліксовича до цер-
ковної спільноти. 

Прозрівали 
навіть сліпі

Це було сенсацією, адже на ту
пору Валентин був не тільки го-
ловним лікарем міської лікарні,
а й головою Спілки лікарів, про-
фесором і завідувачем кафед-
рою в Ташкентському універси-
теті. Своє священицьке служін-
ня йому доводилося поєднувати
з операціями в лікарні та лек-
ціями, які він читав у рясі і з
хрестом на грудях. Для багатьох
це було виявом божевілля й зух-
валості: влада тоді громила цер-
кви, а священиків репресовува-
ли.

Відомого професора довго не
чіпали, очевидно, через надзви-
чайну популярність у народі.
Операції, які проводив, вража-
ли: сліпі прозрівали, приречені

на нерухомість зводилися на
ноги. Але після того, як у травні
1923 року Войно-Ясенецького
возвели у сан єпископа і нарек-
ли ім’ям Лука, терпець нової
влади увірвався. Віряни, аби
врятувати владику, лягали під
поїзд, який віз його у заслання.
Визволити геніального лікаря
з-за ґрат вдалося лише під час
війни. Сталін скерував його ор-
ганізовувати роботу у шпита-
лях Сибіру. Там Лука поєдну-
вав лікування поранених з ар-
хієрейським служінням. Він
став головним консультантом
усіх військових госпіталів
Красноярського краю, провів
сотні операцій поранених. У
1946 році йому було присудже-
но найпрестижнішу на той час
Сталінську премію (200 тисяч
карбованців, майже всю її він
перерахував постраждалим від
війни дітям). 

Невдовзі у віці 70 літ Луку пе-
ревели на посаду архієпископа
Сімферопольського і Кримсько-
го. Єпархія була вкрай зруйно-
вана та зубожіла. Сам владика
насилу зводив кінці з кінцями,
навіть ходив у рясах із залата-
ними ліктями. На прохання вла-
дики секретар вів облік найубо-
гіших у місті родин, яким Лука
щомісяця надсилав гроші. З
усього Криму на другий поверх
його архієрейського будинку
сходилися люди, а по місту про
нього ширилися легенди як про
чудотворця. Невдовзі він повніс-
тю осліп, однак, попри це, до са-
мої смерті (11 червня 1961 року)
служив Божественну літургію.
Нині мощі святителя Луки пере-
бувають у Свято-Троїцькому
монастирі в Сімферополі.

Він являється
хворим 

Унікальний лікар-архієпис-
коп Лука і сьогодні допомагає хі-
рургам проводити операції. 

— Чудес із одужанням за мо-
литвою святителя Луки так ба-
гато, що ми не встигаємо все за-
писувати, — підтверджує архі-
мандрит Нектарій Антонопулос
з Греції. На відкритті меморі-
альної дошки в селі Деньги свя-
щеник був надзвичайно звору-
шений. З великою теплотою роз-
повів: 

— Я бував майже в усіх міс-
цях, де жив і працював святи-
тель Лука: в Архангельську,
Ташкенті, Красноярську… Але
ніде не відчув такого сильного
зворушення, як тут. Сльози ра-
дості наповнили мої очі, коли я
побачив образ святого на
пам’ятній дошці. Якщо ви ко-
лись приїдете в Грецію, поба-
чите, як його там люблять. Ба-
гато наших лікарів носять із со-
бою іконку святого Луки Крим-
ського і, перш ніж робити опе-
рацію, моляться йому і одержу-
ють допомогу. У Греції жоден
святий не отримував стільки
любові за такий короткий час.
Це святий, який об’єднує нас
усіх…

Про дива святого Луки розпо-
відав ще один гість — Назар
Стадниченко з Москви: юнак
став музикантом, композитором
уже після того, як в нього були
пошкоджені фаланги пальців.
Диво в тому, що вони відросли.
Він вважає, сталося це не без

впливу святого Луки, якому він
поклоняється.

Незважаючи на короткий
строк свого перебування у День-
гах, тут Лука Кримський зали-
шив виразний слід. Старожили
зазначали його компетентність,
послідовну безкорисливість,
відданість справі і неймовірну
чуйність. Як свідчать архівні да-
ні, у 1908 році в Деньгівській
дільничній лікарні зроблено 114
операцій. Багато з них провів са-
ме він.

Свою лікарську майстерність
він вважав даром містичним,
який призначався для услав-
лення й утвердження Бога. Як
лікар, він ніколи не відмовляв у
допомозі вбогим та знедоленим і
не брав нічого за лікування. Свої
дива — зцілення людей — свя-
тий Лука творить і донині. До
храмів, де є його ікона, постійно
приходять люди, щоб поклони-
тися образу святого й помазати-
ся святим миром. Кажуть, що це
не лише знімає біль, а й лікує від
тяжких недуг. І нині святого час-
то бачать живим у будинках і лі-
карнях. Він являється хворим,
які лежать на операційному сто-
лі, заходить до реанімаційних
відділень.

На місці родинного
будинку —
поліклініка

Батьки молодого Войно-Ясе-
нецького теж жили у Черкасах
(це підтверджують архівні свід-
чення), переїхавши сюди з Кер-
чі, тут працював і його брат Во-
лодимир. Сюди Лука приїжджав
1926 року після першого заслан-
ня, щоб здійснити панахиду на
могилі своєї сестри Ольги. За
свідченнями сучасників, він за-
вжди добрими словами згадував
цей куточок України, де йому
так добре працювалося, його
простих душевних людей. У
Черкасах, на вулиці Суворов-
ській, 53, де колись мешкала
сім’я Войно-Ясенецьких, нині
поліклініка. 

На жаль, достовірних даних
про те, де саме поховані батько й
брат Валентина Феліксовича,
знайти не вдалося, хоча митро-
полит Черкаський і Канівський
Софроній переконаний: могили
батьків святителя, які не зберег-
лися, радше були на території
Соборного парку в Черкасах.
Кафедральний Свято-Михай-
лівський собор, побудований
владикою, стоїть якраз на місці
дореволюційного кладовища.

Онуки і правнуки святого Лу-
ки теж стали вченими. Одна з
них — Ольга Валентинівна Вой-
но-Ясенецька, створила Одеське
обласне патологоанатомічне бю-
ро. Це її дочка Тетяна й гостюва-
ла в Деньгах на Черкащині.

Вдячні нащадки, зокрема й
черкасці, вивчають і пропагують
спадщину великого гуманіста.
Заслуговує зокрема на увагу ав-
торський фільм журналістки
Черкаської обласної телерадіо-
компанії «Рось» Галини Компа-
нієць, присвячений його життю
й діяльності. Всі, хто хоч яки-
мось чином торкнувся великого
життя Луки Кримського, відчу-
вають на собі його благотворний
вплив, проймаються яскравим
прикладом безкорисливого слу-
жіння людям.  

Свою лікарську майстерність він вважав даром містичним, який
призначався для уславлення й утвердження Бога

До храмів, де є його ікона, постійно приходять
люди, щоб поклонитися образу святого й
помазатися святим миром. Кажуть, що це не лише
знімає біль, а й лікує від тяжких недуг.
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. № 1106
Київ

Про передачу Міністерству енергетики 
та вугільної промисловості пакетів 

акцій публічних акціонерних товариств 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Фонду державного майна передати в місячний строк Міністерству енерге-

тики та вугільної промисловості пакети акцій публічних акціонерних товариств
за переліком згідно з додатком.

2. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 6 серпня 2012 р. №
713 «Про передачу Фондові державного майна пакетів акцій публічних акціо-
нерних товариств» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 59, ст. 2375) виклю-
чити такі позиції:

«Херсонська ТЕЦ  118966248  0,25
Одеська ТЕЦ  174101600  0,25».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до постанови Кабінету Міністрів України
від 28 листопада 2012 р. №  1106
ПЕРЕЛІК

публічних акціонерних товариств, пакети акцій яких 
передаються Міністерству енергетики та вугільної промисловості

Найменування ПАТ Кількість акцій, Номінальна
які передаються   вартість акцій,

гривень
Херсонська ТЕЦ  118966248  0,25
Одеська ТЕЦ  174101600  0,25

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 14 листопада 2012 р. № 920-р
Київ

Про затвердження плану заходів з реалізації
у 2012 році національного проекту 

«Нове життя» — нова якість охорони
материнства та дитинства»

1. Затвердити план заходів з реалізації у 2012 році національного проекту
«Нове життя» — нова якість охорони материнства та дитинства» (далі — план
заходів), що додається.

2. Міністерствам та іншим центральним органам виконавчої влади, Раді мі-
ністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севастопольській
міським держадміністраціям, Національній академії медичних наук:

забезпечити виконання плану заходів;
подавати щокварталу до 5 числа місяця, що настає за звітним періодом, Дер-

жавному агентству з інвестицій та управління національними проектами інфор-
мацію про стан виконання плану заходів для її узагальнення та подання що -
кварталу до 15 числа зазначеного місяця Кабінетові Міністрів України.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 14 листопада 2012 р. № 920-р

ПЛАН ЗАХОДІВ
з реалізації у 2012 році національного проекту «Нове життя» — 

нова якість охорони материнства та дитинства»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 листопада 2012 р. № 955-р
Київ

Про затвердження скоригованого проекту
«Капітальний ремонт автомобільної дороги

Київ — Чоп (на Будапешт через Львів,
Мукачеве, Ужгород) (М-06) на ділянці 

км 14 + 080 (Київська область) — км 348 + 000
(Рівненська область)»

1. Затвердити поданий Державним агентством автомобільних доріг скориго-
ваний проект «Капітальний ремонт автомобільної дороги Київ — Чоп (на Буда-
пешт через Львів, Мукачеве, Ужгород) (М-06) на ділянці км 14 + 080 (Київська
область) — км 348 + 000 (Рівненська область)», розроблений державним під-
приємством «Укрдіпродор» та рекомендований до затвердження державним
підприємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального розвитку,
будівництва та житлово-комунального господарства, з такими основними тех-
ніко-економічними показниками:

довжина ділянки, кілометрів — 332,33
у тому числі: 
категорія I-б — 293,698
категорія II — 38,632
з них: 
не підлягають ремонту (обхід м. Житомира) — 21,719
загальна кошторисна вартість у цінах станом 
на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 6859467,157
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 4881625,283
устатковання — 25084,327
інші витрати — 1952757,547
із загальної кошторисної вартості виконано станом 
на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 3653045,208
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 2287614,751
інші витрати — 1365430,457

перший пусковий комплекс 
категорія дороги — I-б
протяжність, кілометрів — 25,92
ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5
ширина земляного полотна, метрів — 30—32
ширина узбіччя, метрів — 6
у тому числі: 
укріпленої смуги — 1,5
зупинкової смуги — 4,5
кількість смуг руху в двох напрямках — 4
кошторисна вартість першого пускового комплексу 
в цінах станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 987882,912
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 797413,538
устатковання — 9047,041
інші витрати 181422,333

другий пусковий комплекс 
категорія дороги — I-б
протяжність, кілометрів — 28,3
ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5
ширина земляного полотна, метрів — 27,5—32
ширина узбіччя, метрів — 6—3,75
у тому числі: 
укріпленої смуги — 1,5—1,25
зупинкової смуги — 4,5—2,5
кількість смуг руху в двох напрямках — 4
кошторисна вартість другого пускового комплексу 
в цінах станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 802366,139
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 647867,231
устатковання — 7730,233
інші витрати — 146768,675

третій пусковий комплекс 
категорія дороги — I-б
протяжність, кілометрів — 32,7

ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5
ширина земляного полотна, метрів — 27,5—28,8
ширина узбіччя, метрів — 3,75
у тому числі: 
укріпленої смуги — 1,25
зупинкової смуги — 2,5
кількість смуг руху в двох напрямках — 4
кошторисна вартість третього пускового комплексу 
в цінах станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 824001,652
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 668686,605
устатковання — 4091,451
інші витрати — 151223,596

четвертий пусковий комплекс 
категорія дороги — I-б
протяжність, кілометрів — 26,595
ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5
ширина земляного полотна, метрів — 27,5—28,8
ширина узбіччя, метрів — 3,75
у тому числі: 
укріпленої смуги — 1,25
зупинкової смуги — 2,5
кількість смуг руху в двох напрямках — 4
кошторисна вартість четвертого пускового комплексу 
в цінах станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 592171,246
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 480043,158
устатковання — 4215,602
інші витрати — 107912,486

п’ятий пусковий комплекс 
категорія дороги — I-б
протяжність, кілометрів — 31,876
ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5
ширина земляного полотна, метрів — 27,5—28,8
ширина узбіччя, метрів — 3,75
у тому числі: 
укріпленої смуги — 1,25
зупинкової смуги — 2,5
кількість смуг руху в двох напрямках — 4
кошторисна вартість п’ятого пускового комплексу 
в цінах станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 1072507,781
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 661423,907
інші витрати — 411083,874
із кошторисної вартості п’ятого пускового комплексу 
виконано станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 1072507,781
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 661423,907
інші витрати — 411083,874

шостий пусковий комплекс 
категорія дороги — I-б
протяжність, кілометрів — 51,743
ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5
ширина земляного полотна, метрів — 28,5
ширина узбіччя, метрів — 3,75
у тому числі: 
укріпленої смуги — 1,25
зупинкової смуги — 2,5
кількість смуг руху в двох напрямках — 4
кошторисна вартість шостого пускового комплексу 
в цінах станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 678157,693
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 404392,464
інші витрати — 273765,229
із кошторисної вартості шостого пускового комплексу 
виконано станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 678157,693
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 404392,464
інші витрати — 273765,229

сьомий пусковий комплекс 
категорія дороги — I-б
протяжність, кілометрів — 25,509
ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5
ширина земляного полотна, метрів — 28,5
ширина узбіччя, метрів — 3,75
у тому числі: 
укріпленої смуги — 1,25
зупинкової смуги — 2,5
кількість смуг руху в двох напрямках — 4
кошторисна вартість сьомого пускового комплексу 
в цінах станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 330399,676
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 197029,487
інші витрати — 133370,189
із кошторисної вартості сьомого пускового комплексу 
виконано станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 330399,676
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 197029,487
інші витрати — 133370,189

восьмий пусковий комплекс 
категорія дороги — I-б
протяжність, кілометрів — 62,408
ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5
ширина земляного полотна, метрів — 28,5
ширина узбіччя, метрів — 3,75
у тому числі: 
укріпленої смуги — 1,25
зупинкової смуги — 2,5
кількість смуг руху в двох напрямках — 4
кошторисна вартість восьмого пускового комплексу 
в цінах станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 1031211,282
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 680994,866
інші витрати — 350216,416
із кошторисної вартості восьмого пускового комплексу 
виконано станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 1031211,282
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 680994,866
інші витрати — 350216,416

дев’ятий пусковий комплекс 
категорія дороги — I-б, II
протяжність, кілометрів — 25,56
у тому числі: 
категорія I-б — 8,647
категорія II — 16,913
ширина проїзної частини, метрів: 
категорія I-б — 2 х 7,5
категорія II — 7,5
ширина земляного полотна, метрів: 
категорія I-б — 28,5
категорія II — 15
ширина узбіччя дороги категорії I-б, метрів — 3,75
у тому числі: 
укріпленої смуги — 1,25
зупинкової смуги — 2,5
ширина узбіччя дороги категорії II, метрів — 3,75
у тому числі: 
укріпленої смуги — 1,25
зупинкової смуги — 2,5
кількість смуг руху в двох напрямках 
(категорія дороги I-б) — 4
кількість смуг руху в двох напрямках 
(категорія дороги II) — 2
кошторисна вартість дев’ятого пускового комплексу 
в цінах станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 540768,776
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 343774,027
інші витрати — 196994,749
із кошторисної вартості дев’ятого пускового комплексу 
виконано станом на 23 грудня 2011 р., тис. гривень — 540768,776
у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 343774,027
інші витрати — 196994,749
2. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів

України від 27 грудня 2008 р. № 1625 «Про затвердження проекту капітального
ремонту автомобільної дороги Київ — Чоп (на Будапешт через Львів, Мукачеве,
Ужгород) (М-06) на ділянці км 14 + 080 (Київська область) — км 348 + 000 (Рів-
ненська область)».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

 Найменування заходу Відповідальні за виконання Строк виконання 
1. Відкриття регіональних 

перинатальних центрів 
третього рівня 
перинатальної допомоги 

Рада міністрів Автономної 
Республіки Крим, Запорізька, 
Луганська, Одеська, Полтавська, 
Рівненська, Сумська, 
Тернопільська і Хмельницька 
облдержадміністрації, 
Держінвестпроект, МОЗ 

IV квартал 

2. Подання Держінвестпроекту 
затвердженого плану 
заходів щодо подальшого 
вдосконалення 
перинатальної допомоги в 
регіоні (за трьома рівнями 
такої допомоги з 
урахуванням регіональних 
особливостей) 

Рада міністрів Автономної 
Республіки Крим, обласні, 
Київська та Севастопольська 
міські держадміністрації 

грудень 

3. Затвердження плану 
підготовки до реалізації 
національного проекту 
«Нове життя» — нова якість 
охорони материнства та 
дитинства» (далі — 
національний проект) в 
регіоні (утворення 
регіональних перинатальних 
центрів третього рівня 
перинатальної допомоги) 

Вінницька, Волинська, 
Закарпатська, Івано-
Франківська, Київська, 
Львівська, Миколаївська, 
Одеська, Сумська, Херсонська, 
Черкаська, Чернівецька, 
Чернігівська обласні, Київська  
та Севастопольська міські 
держадміністрації 

— » — 

4. Подання Держінвестпроекту 
плану фінансування у 2013 
році заходів щодо утворення 
регіонального 
перинатального центру із 
зазначенням джерел 
фінансування та детальним 
розписом витрат, які 
передбачається здійснити  
за рахунок коштів 
державного і місцевих 
бюджетів 

Вінницька, Волинська, 
Закарпатська, Івано-
Франківська, Київська, 
Львівська, Миколаївська, 
Одеська, Сумська, Херсонська, 
Черкаська, Чернівецька, 
Чернігівська обласні, Київська  
та Севастопольська міські 
держадміністрації 

IV квартал 

5. Проведення інвентаризації 
матеріально-технічного 
стану приміщень (будівель, 
споруд), виділених в 
установленому порядку для 
розміщення перинатального 
центру, та подання 
Держінвестпроекту її 
результатів 

Одеська, Вінницька, 
Закарпатська, Івано-
Франківська, Київська, 
Львівська, Миколаївська, 
Херсонська, Черкаська, 
Чернігівська, Чернівецька 
обласні, Київська та 
Севастопольська міські 
держадміністрації 

IV квартал 

6. Проведення підготовки, 
перепідготовки та 
підвищення кваліфікації 
працівників, що беруть 
участь в організації та 
наданні перинатальної 
допомоги в регіоні, з 
урахуванням міжнародного 
досвіду 

МОЗ, Рада міністрів Автономної 
Республіки Крим, обласні, 
Київська та Севастопольська 
міські держадміністрації 

протягом року 
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7. Забезпечення 
інформаційного 
супроводження реалізації 
національного проекту, 
зокрема оприлюднення на 
власному веб-сайті 
інформації про придбання 
необхідних товарів, робіт і 
послуг для його реалізації  
за кошти державного 
бюджету, та налагодження 
зв’язків із засобами масової 
інформації, громадськими 
організаціями та населенням  
з питань утворення 
регіональних перинатальних 
центрів 

Держінвестпроект, МОЗ, Рада 
міністрів Автономної Республіки 
Крим, Вінницька, Волинська, 
Закарпатська, Запорізька,  
Івано-Франківська, Київська, 
Луганська, Львівська, 
Миколаївська, Одеська, 
Полтавська, Рівненська, 
Сумська, Тернопільська, 
Херсонська, Хмельницька, 
Черкаська, Чернігівська, 
Чернівецька обласні, Київська та 
Севастопольська міські 
держадміністрації 

— » — 

8. Подання Держінвестпроекту 
інформації про: 
виконання плану-графіка 
утворення регіонального 
перинатального центру 
використання бюджетних 
коштів, виділених для його 
утворення 
результати оцінки 
соціально-економічного 
ефекту від діяльності 
зазначеного центру 
підготовку, перепідготовку 
та підвищення кваліфікації 
працівників, що беруть 
участь в організації та 
наданні перинатальної 
допомоги в регіоні 

Рада міністрів Автономної 
Республіки Крим, 
Дніпропетровська, 
Житомирська, Запорізька, 
Луганська, Одеська, Полтавська, 
Рівненська, Сумська, 
Тернопільська і Хмельницька 
облдержадміністрації 

щомісяця 
до 5 числа 
наступного 
звітного періоду 

9. Проведення моніторингу 
діяльності регіональних 
перинатальних центрів після 
їх введення в експлуатацію 
(оцінка якості надання 
перинатальної допомоги в 
регіональному 
перинатальному центрі, 
зниження показників 
материнської та малюкової 
смертності тощо) 

МОЗ, Національна академія 
медичних наук, Рада міністрів 
Автономної Республіки Крим, 
Донецька, Дніпропетровська, 
Житомирська, Запорізька, 
Кіровоградська, Луганська, 
Одеська, Полтавська, 
Рівненська, Сумська, 
Тернопільська, Харківська, 
Хмельницька обласні, Київська 
міська держадміністрації 

протягом року 

10. Залучення позабюджетних 
коштів для реалізації 
національного проекту  

Держінвестпроект, Рада 
міністрів Автономної Республіки 
Крим, Запорізька, Луганська, 
Одеська, Полтавська, 
Рівненська, Сумська, 
Тернопільська і Хмельницька 
облдержадміністрації 

— » — 

11. Проведення моніторингу 
реалізації національного 
проекту  

Держінвестпроект, 
МОЗ 

— » — 
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реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду

Богунський районний суд м. Жито-
мира (м. Житомир, м-н Соборний, 1)
викликає як відповідача Сича Василя
Івановича в судове засідання, яке відбу-
деться 14 січня 2013 року об 11 год. 00
хв. в каб. 2-Б-2, за позовом Сич Ольги
Василівни до Сича Василя Івановича,
СГІРФО Богунського РВ УМВС України
про визнання особи такою, що втратила
право користування жилим приміщен-
ням. У разі неявки в судове засідання
справа буде розглянута у вашу відсут-
ність.

Суддя Н. Ф. Слюсарчук

Білоцерківський міськрайонний суд Київ-
ської області розглядає справу за позовом
ТОВ «ОТП Факторинг Україна» до Жолу-
денко Наталії Віталіївни, Котовщик Володи-
мира Івановича про стягнення
заборгованості.

Викликає до суду Жолуденко Н. В., місце
реєстрації: с. Сухоліси, Білоцерківський
район, вул. Вокзальна, 8, Котовщик В. І.,
місце реєстрації: м. Біла Церква, пров. Меха-
нізаторів, 6, кв. 2.

Судове засідання відбудеться 20.12.2012
р. о 10:00 год. в приміщенні суду за адресою
м. Біла Церква, вул. Турчанінова, 7, зал суду
№5, суддя Володько І. С.

В разі неявки відповідачів справу буде
розглянуто в їхню відсутність.

Васильківський міськрайонний суд Київської об-
ласті викликає Рудяк Богдана Олександровича у су-
дове засідання як відповідача за позовом Товариства
з обмеженою відповідальністю «ОТП Факторинг Ук-
раїна» про стягнення заборгованості за кредитним
договором на 26 грудня 2012 року на 10 год. 00 хв. і
відбудеться за адресою: м. Васильків, Київська об-
ласть, вул. Шевченка, 8, каб. 21, суддя К.В. Медве-
дєв.

Ви зобов’язані повідомити суд про причини не-
явки.

Роз’яснюємо, що у разі неявки у судове засідання
без поважних причин, судове засідання буде прове-
дено у Вашу відсутність, а відповідно до ч. 9 статті 74
ЦПК України з опублікуванням оголошення про ви-
клик відповідач вважається повідомленим про час і
місце розгляду справи.

Хмельницький міськрайонний суд
Хмельницької області викликає Ра-
ріцьку Оксану Юріївну, 02.01.1972 р.н.у
судове засідання  як відповідача за по-
зовом АТ «Дельта банк» до Раріцької О.
Ю. про стягнення заборгованості. Яке
відбудеться о 14-30 год., 21 грудня
2012 року за адресою: Хмельницька
обл., м.Хмельницький, вул. Театральна,
54. Суддя Чевилюк З. А.

В разі неявки відповідача в судове за-
сідання, справу буде розглянуто за його
відсутності за наявними у справі дока-
зами. Необхідно повідомити суд про
причини неявки.

Первомайський міськрайонний суд
Миколаївської області викликає Попова
Р. А. у судове засідання  як відповідача
за позовом АТ «Дельта банк» до Попова
Р. А. про стягнення заборгованості. Яке
відбудеться о 10-00 год. 25 грудня 2012
року, за адресою: Миколаївська обл. смт
Первомайськ, вул. К. Маркса,18.

Суддя Сотська С. О.
В разі неявки відповідача в судове за-

сідання, справу буде розглянуто за його
відсутності за наявними у справі дока-
зами. Необхідно повідомити суд про
причини неявки.

Жмеринський міськрайонний суд Він-
ницької області викликає в судове засідання
як відповідача — Аль-Корд Халед Махмуд
Ода, 01.10.1978 року народження, зареєс-
трований м. Жмеринка, вул. Гастелло, 20,
кв.139, Вінницької області, та повідомляє,
що 24.12. 2012 року о 09 годині в приміщенні
суду (м. Жмеринка, вул. Образцова, 6) від-
будеться судовий розгляд цивільної справи
за позовом Заровної Лариси Гаврилівни до
Аль-Корд Халед Махмуд Ода про визнання
втратившим право користування жилим при-
міщенням.

У разі неявки Аль-Корд Халед Махмуд Ода
в судове засідання справу буде розглянуто у
Вашу відсутність.

Суддя В. П. Камінський

У Подільському районному суді м.
Києва 20.12.2012 р. о 14.00 годині під
головуванням судді Декаленко В. С.
буде розглядатись цивільна справа за
позовом ТОВ «ОТП Факторинг Україна»
до Баланюк Олександра Івановича, Ба-
ланюк Тетяни Володимирівни про стяг-
нення заборгованості.

Явка вищезазначених осіб (сторін по
справі) в судове засідання обов’язкова.

При неявці відповідачів — справа
буде слухатись у їх відсутність згідно ст.
169 ЦПК України.

Деснянський районний суд м. Києва
повідомляє, що 17.01.2013 року о 15.00
год. буде розглядатися цивільна справа
за позовом ТОВ «ОТП Факторинг Ук-
раїна» до Підлипного Петра Васильо-
вича про стягнення заборгованості за
кредитним договором. Підлипний П. В.
викликається у судове засідання як від-
повідач. В разі неявки відповідача,
справа буде розглянута у його відсут-
ності. Адреса суду: м. Київ, пр. Маяков-
ського, 5-в, каб. 38.

Суддя О. В. Журавська

Вінницький міський суд Вінницької
області викликає Грабового Анатолія
Григоровича  як відповідача по цивіль-
ній справі №232/2057/12 за позовом Ру-
санова Едуарда Павловича до
Грабового Анатолія Григоровича, Він-
ницької міської ради про визнання
права власності на нерухоме майно за
набувальною давністю в судове засі-
дання на 24.12.2012 року на 11-00 год.,
яке відбудеться в приміщенні суду за
адресою: м. Вінниця, вул. Грушев-
ського, 17, зал судових засідань №7.
Справу розглядає суддя Антонюк В. В.

Центральний районний суд м. Сімфе-
рополя АР Крим  викликає Аблямітову
Заріфе у судове засідання  як відпові-
дача за позовом АТ «Дельта банк» до
Аблямітової Заріфе про стягнення за-
боргованості. Яке відбудеться о 09-30
год., 17 грудня 2012 року за адресою:
АР Крим, м. Сімферополь, вул. Ту-
рецька, 21. Суддя Заболотна Н. М. В разі
неявки відповідача в судове засідання,
справу буде розглянуто за його відсут-
ності за наявними у справі доказами.
Необхідно повідомити суд про причини
неявки.

Ялтинський міський суд м. Ялта АРК ви-
кликає Аллахвердієва Ілгама Гюлаймад -
огли  як відповідача по цивільній справі за
позовом Мустафаєвої Маії Байрам кизи до
Аллахвердієва Ілгама Гюлаймад-огли, про
розділ спільного сумісного майна подружжя.

Судове засідання відбудеться 17 грудня
2012 р. — 16-00 годині у приміщенні Ялтин-
ського міського суду за адресою: м. Ялта,
вул. Дмитрієва, 4, каб. 38. У випадку Вашої
неявки, справа буде розглянута у Вашу від-
сутність. При публікації оголошення про ви-
клик до суду, відповідач вважається
повідомленим про час і місце розгляду
справи.

Суддя Прищепа О. І.

Печерський районний суд м. Києва
викликає Борзака Руслана Дмитровича
як відповідача в судове засідання по ци-
вільній справі за позовом ПАТ «УСК
«ГАРАНТ-АВТО» в особі Центральної
філії ПАТ «УСК «ГАРАНТ-АВТО» до Бор-
зака Руслана Дмитровича про стяг-
нення матеріальних збитків, завданих
внаслідок дорожньо-транспортної при-
годи, яке відкладено до 18.12.2012 на
14 .00 год. та відбудеться за адресою:
м. Київ, вул. Хрещатик, 42-а, каб. 33.

Суддя Р. В. Новак

Ізмаїльський міськрайонний суд Оде-
ської області викликає як відповідачів
— Єфімчук Галину Василівну та Крав-
чук (Єфімчук) Вікторію Анатоліївну у су-
дове засідання на 17.12.2012 року,
08:50 год. по цивільній справі №
1510/7395/12 за позовом Кашевар О. І.
до Єфімчук Г. В., Кравчук (Єфімчук) В.
А. про визнання договору купівлі-про-
дажу дійсним.

Адреса суду: 68600, Одеська область,
м. Ізмаїл, вул. Клушина, 2.

У разі неявки у судове засідання від-
повідачів справу буде розглянуто за їх
відсутністю.

Суддя Н. В. Баннікова

У провадженні Бориспільського
міськрайонного суду Київської області
знаходиться цивільна справа за позо-
вом Дубіно Олександра Прокоповича до
Дубіно Юлії Миколаївни, про визнання
особи такою, що втратила право на ко-
ристування жилим приміщенням.

Викликаємо як відповідача : Дубіно
Юлію Миколаївну.

Розгляд вищезазначеної справи від-
будеться 18.12.2012 року о 09 год. 30
хв. в приміщенні суду за адресою: м.
Бориспіль, вул. Київський Шлях, 72,
каб. №1.

Суддя Вознюк С. М. 

В провадженні Шевченківського район-
ного суду м. Києва знаходиться цивільна
справа за позовом: Фатма Мона Альхаттаб
до ТОВ «Дубай Інвестмент Груп», Аль-Маррі
Саїд Абдульрахім Саїд, Гаргаш Абдулджаб-
бар Абдулла Алі про визнання правочинів не-
дійсними та зобов’язання вчинити дії.

Розгляд зазначеної справи призначено на
11.01.2013 року об 11:00 год. в Шевченків-
ському районному суді м. Києва, каб. 22. (ад-
реса суду: м. Київ, вул.
Смирнова-Ласточкіна, 10-Б). Суд викликає
Гаргаша Абдулджаббара Абдуллу Алі в
якості відповідача.

Явка до суду є обов’язковою. У разі не-
явки справа буде розглядатися за наявними
у справі доказами.

Суддя Н. В. Сіромашенко

Арбітражний керуючий, ліквідатор Кухта В.М. (Ухвала ГС АРК від 23.02.2012 р. по справі № 2-6/180-2010) оголошує про
проведення повторного аукціону з продажу активів банкрута — ЗАТ «ЗМВК «Коктебель» (код за ЄДРПОУ 31382382, адреса:
АРК, м. Феодосія, смт Щебетовка, вул. Леніна, 27), а саме:

Лот № 1. Виноградники зі шпалерами на площі 836,555 га, обладнанням крапельного зрошування, будівлями, спорудами та обладнанням
для обслуговування  (перелік - на сайті). Початкова ціна — 31814177,20 грн.

Лот № 2. Автомобіль МАЗ 54329 (Інв. № 72, 1994 р. випуску). Початкова ціна — 23696,67 грн..
Лот № 3. Напівпричіп ППЦП-967210 (Інв. № 56, 2001 р. випуску). Початкова ціна — 59700,00 грн.  
Лот № 4. Напівпричіп МАЗ 93866 (Інв. № 4110, 1993 р. випуску). Початкова ціна — 17189,17 грн. 
Лот № 5. Напівпричіп ОДАЗ 9370 (Інв. № 4002/1, 1985 р. випуску). Початкова ціна - 13385,00 грн. 
Лот № 6. Сідельний тягач МАЗ 642208026 (Інв. № 2010, 2005 р. випуску). Початкова ціна — 54311,67 грн. 
Лот № 7. Запасні частини, матеріали в асортименті на складах, 1466 найменування (перелік на сайті). Початкова  ціна — 455272,74 грн.
Лот № 8. Ефіроальдегідна суміш — 1006 дал. Початкова ціна — 2774,88 грн.
Лот № 9. Адміністративний будинок (штаб), адреса: АР Крим, м. Феодосія, с. Краснокам’янка, вул. Первомайська, 14-А. Почат. ціна —
77709,33 грн. Особливі умови продажу: Користування земельною ділянкою не оформлено.
Лот № 10. Сад персиковий на площі 10,53 га. Початкова ціна — 196466,40 грн.
Лот № 11. Знак для товарів та послуг «Сугдея». Початкова ціна — 9395,00 грн.
Лот № 12. Знак для товарів та послуг «Райський». Початкова ціна — 5955,00 грн.
Лот № 13. Знак для товарів та послуг «Уникальная страна». Початкова ціна — 5955,00 грн.
Лот № 14. Знак для товарів та послуг «Уникальная музыка от уникальных напитков». Поч. ціна-5955,00грн.
Лот № 15. Знак для товарів та послуг «Эксперт качества». Початкова ціна — 5955,00 грн.
Лот № 16. Знак для товарів та послуг «Страна натуральных вин». Початкова ціна — 5955,00 грн.
Лот № 17. Знак для товарів та послуг «Уникальные напитки с уникальной страны». Поч. ціна — 5955,00 грн.
Лот № 18. Знак для товарів та послуг (cвідоцтво № 92870) Початкова ціна — 5955,00 грн.
Лот № 19. Знак для товарів та послуг «Карадаг». Початкова ціна — 1752123,00 грн.
Лот № 20. Майно дегустаційного залу (перелік - на сайті). Початкова ціна — 24728,80 грн.
Лот № 21. Майно їдальні № 1 (перелік — на сайті). Початкова ціна — 140960,63 грн.
Лот № 22. Майно кафе (перелік — на сайті). Початкова ціна — 38889,00 грн.
Лот № 23. Майно готелів (перелік — на сайті). Початкова ціна — 60958,38 грн.
Лот № 24. Майно на центральному складі та майно ДСОК (перелік — на сайті). Початкова ціна — 174870,97 грн.
Лот № 25. Майно Коньячного виробництва (перелік - на сайті). Початкова ціна 2030719,67 грн.
Лот № 26. Майно Служби охорони (перелік на сайті). Початкова ціна — 41216,98 грн.
Лот № 27. Нежитлова будівля з блоком КПП (адреса: АР Крим, м. Феодосія, смт. Щебетовка, вул. Леніна, 18- а), Нежитлова будівля елек-

троцеху (адреса: АР Крим, м. Феодосія, смт. Щебетовка, вул. Леніна, 18-б), Газопостачання автопарку та майно електроділянки і господарської
служби (перелік на сайті). Початкова ціна — 1347457,71 грн.  Особливі умови продажу: Користування земельною ділянкою не оформлено.

Початкові ціни, що наведені у переліку — без ПДВ. Сайт УУТБ — www.uutb.com.ua
Аукціон відбудеться не раніше ніж через 15 календарних днів з дати публікації оголошення об 11-00 за адресою: м. Київ, пр-т Академіка

Глушкова, 1, павільйон № 6 НК «Експоцентр». Організатор аукціону Українська універсальна товарна біржа, тел. 044-596-96-24.
Заяви приймаються УУТБ з 9-00 до 14-00 в робочі дні. Кінцевий термін прийняття заяв — за 3 дні до дати проведення аукціону. Гарантійні

внески становлять 10 % від початкової ціни лоту. Реєстраційний внесок - 17 грн. з ПДВ. Гарантійні та реєстраційні внески вносяться  по
кожному лоту окремо на р/р 26007799973595 в ПАТКБ «Правекс Банк», МФО 380838, код за ЄДРПОУ УУТБ: 16470831, отримувач — УУТБ.
Ознайомлення з активами здійснюється за місцем їх знаходження в робочі дні з 9-00 до 14-00 за згодою з ліквідатором (тел. 0652-54-15-60).

Українська аграрна
біржа

оголошує про проведення 
спеціалізованого аукціону 

з продажу скрапленого газу 
для потреб населення:

Аукціон відбудеться 13 грудня 2012 р. за адре-
сою: м. Київ, вул. Богдана Хмельницького, б. 16-22.

Початок о 12-00 годині.
Пропонуються обсяги скрапленого газу (марка

СПБТ) виробництва Філій ДК «Укргазвидобу-
вання» загальним обсягом 1 284 тонн, 52 лота
розміром 21; 25 тонн та заводів ПАТ «Укрнафта»
загальним обсягом 4 297 тонн, 197 лотів розміром
21; 25 тонн. Стартова ціна - 2 130 гривень з ПДВ.
Умови постачання: франко-завод виробника для
транспортування автотранспортом та залізницею.

Заявки на участь в аукціоні та документи, що
визначені договорами, подаються з 9-00 до 18-00
години за місцем проведення аукціону. Кінцевий
строк подання - до 18.00 робочого дня, що пере-
дує дню проведення аукціону.

Сплата учасниками аукціону гарантійних внес-
ків (5 відсотків заявленого обсягу закупівлі) здійс-
нюється шляхом безготівкового розрахунку на
рахунок УАБ № 2600500019536 в ПАТ КБ «Хреща-
тик», м. Київ, МФО 300670 або №26006303114402
в АТ  «Сведбанк» (публічне), м. Київ, МФО 300164.

Українська аграрна біржа (код за ЄДРПОУ
23389377): м. Київ, вул. Богдана Хмельницького, б.
16-22, тел. (044) 235-50-69, 235-51-50;
http://www.uame.com.ua, E-mail: exch@uame.com.ua

Ялтинський міський суд викликає Балякіна Леоніда Олександровича як
відповідача по цивільній справі за позовом  Бліщук Олени Ярославівни до
Балякіна Леоніда Олександровича, третя особа: Служба у справах дітей
Ялтинської міської ради про надання тимчасового дозволу на виїзд за кор-
дон.

Судове засідання відбудеться 14 грудня 2012 року о 12 годині 00 хв. в
приміщенні Ялтинського міського суду, розташованого за адресою: АР
Крим, м. Ялта, вул. Дмитрієва, 4, кабінет №9. У разі неявки в судове засі-
дання, справа згідно з вимогами ЦПК України  буде розглянута у Вашу від-
сутність. При  публікації оголошення про виклик до суду відповідач
вважається повідомленим про час  та місце розгляду справи.

Суддя Марчук О. Л.

Бахмацький районний суд Чернігівської області викли-
кає в судове засідання Семенюк Святослава Юрійовича,
який є відповідачем у справі за позовом Сипливої Ніни
Володимирівни до Семенюк Святослава Юрійовича про
стягнення аліментів на одну неповнолітню дитину. Судове
засідання відбудеться 14 грудня 2012 року о 09 год. 00 хв.
в приміщенні Бахмацького районного суду Чернігівської
області за адресою: вул. Жовтнева, 42, м. Бахмач, Черні-
гівської області. 

Суддя Приліпко В. М.

Ухвалою Господарського суду АР Крим (м. Сімфе-
рополь, вул. О. Невського, 29/1, 95000) від 19.11.2012 р. по справі
№ 5002-12/3477-2012) відносно Товариства з обмеженою відпо-
відальністю «Тір-Авто-Люкс» (ЄДРПОУ 36582726, м. Сімферо-
поль, вул. Самохвалова, 19, 95022, банківські (реквізити невідомі)
введена процедура банкрутства — розпорядження майном бор-
жника. Розпорядником майна ТОВ «Тір-Авто-Люкс» призначено
арбітражного керуючого Друзіна Руслана Валентиновича (ліцен-
зія серії АВ № 592931 від 19.10.2011 р. м. Сімферополь, провулок
Туристів, 6).

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 26 листопада 2012 р. №  1126
Київ

Про внесення змін до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України 
від 9 жовтня 2006 р. № 1404

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 9 жовтня 2006 р. № 1404 «Питання попередньої

оплати товарів, робіт і послуг, що закуповуються за бюджетні кошти» (Офіційний вісник України, 2006 р., № 41,
ст. 2752; 2007 р., № 91, ст. 3336; 2008 р., № 9, ст. 220, № 63, ст. 2146, № 81, ст. 2737; 2009 р., № 79, ст. 2679; 2010
р., № 39, ст. 1307, № 91, ст. 3222; 2011 р., № 41, ст. 1693, № 87, ст. 3172, № 97, ст. 3545, № 99, ст. 3632, № 101, ст.
3713; 2012 р., № 40, ст. 1532, № 62, ст. 2528) такі зміни:

підпункт 5 доповнити абзацом такого змісту:
«обладнання для створеного при Інституті фізики напівпровідників імені В. Є. Лашкарьова Національної академії

наук структурного підрозділу «Центр випробувань і діагностики напівпровідникових джерел світла та освітлю-
вальних систем на їх основі» та робіт і послуг  для реалізації пілотного проекту з впровадження енергозберігаючих
світлодіодних освітлювальних систем для освітлення центральних вулиць та автошляхів мм. Києва, Харкова, До-
нецька та Львова відповідно до пунктів 4 і 5  додатка 2 до  Державної цільової науково-технічної програми «Роз-
робка і впровадження енергозберігаючих світлодіодних джерел світла та освітлювальних систем на їх основі»,

затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від 9 липня 2008 р.  № 632 (Офіційний вісник України, 2008
р., № 52, ст. 1738);»;

в останньому абзаці слова і цифру «дев’ятим і десятим підпункту 5» замінити словами і цифрою «дев’ятим,
десятим і тринадцятим підпункту 5».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 29 жовтня 2012 р. №  1073
Київ

Про внесення зміни в додатки до постанов Кабінету Міністрів 
України від 30 листопада 2011 р. № 1297 і № 1298

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну в додатки до постанов Кабінету Міністрів України від 30 листопада 2011 р. № 1297 «Про проведення

конкурсу на укладення угоди про розподіл вуглеводнів, які видобуватимуться у межах ділянки Олеська» (Офіцій-
ний вісник України, 2011 p., № 98, ст. 3575; 2012 p., № 12, ст. 446, № 71, ст. 2878) і від 30 листопада 2011 p. №
1298 «Про проведення конкурсу на укладення угоди про розподіл вуглеводнів, які видобуватимуться у межах ді-
лянки Юзівська» (Офіційний вісник України, 2011 p., № 98, ст. 3576; 2012 p., № 12, ст. 446, № 71, ст. 2878), замі-
нивши у пункті 18 цифри «160» цифрами «190».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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Інформаційне повідомлення АТ «УкрСиббанк»
Зміни до «Правил (договірних умов) відкриття, використання і обслуговування 

поточних рахунків фізичних осіб у національній і іноземних валютах 
в АТ «УкрСиббанк»,

оприлюднених в газеті «Голос України» № 116 (4366) від 20.06.2008 року з усіма наступними змінами, внесеними
згідно з умовами Правил (надалі — Правила).

1. Абзац п’ятий розділу «СФЕРА ЗАСТОСУВАННЯ ПРАВИЛ» викласти в наступній редакції:
«Укладений між АТ «УкрСиббанк» та Клієнтом (або на користь Клієнта) «Договір-анкета про відкриття та обслугову-

вання банківського поточного рахунку фізичної особи» скорочено іменується в цих Правилах «Договір банківського ра-
хунку».

2. Термін «Клієнт» у п. 1.3. Правил викласти в наступній редакції:
«Клієнт» — фізична особа, яка виявила бажання скористатись/користується послугами Банку щодо відкриття та об-

слуговування Рахунку (-ів) в межах укладених відповідних договорів».
3. Термін «Договір» у п. 1.3. Правил викласти в наступній редакції:
«Договір» — Договір-анкета про відкриття та обслуговування банківського поточного рахунку фізичної особи або До-

говір-анкета про відкриття фізичною особою на користь іншої фізичної особи банківського поточного рахунку та його
обслуговування з усіма додатками, у т.ч. тарифами, укладеними додатковими угодами до нього, та ці Правила, які рег-
ламентують порядок відкриття та обслуговування Рахунків фізичної особи в національній та іноземній валюті та порядок
приймання готівкових коштів від Клієнта та зарахування їх на Рахунок(-ки)».

4. Пункт 2.1. Правил викласти в наступній редакції:
«2.1. Рахунок відкривається Банком Клієнту на підставі відповідного Договору, при цьому обслуговування Рахунку

здійснюється після проведення ідентифікації Клієнта на підставі поданих ним документів, відповідно до умов законо-
давства та у разі відсутності причин для відмови у відкритті Рахунку».

5. Пункт 10.2. Правил викласти в наступній редакції:
«10.2. Правила можуть бути скасовані, або до них Банком можуть бути внесені зміни, про що Банк повідомляє шляхом

розміщення змін до Правил або Правил в новій редакції в газеті «Голос України» чи іншому офіційному друкованому
виданні або на сайті www.my.ukrsibbank.com або на інформаційних дошках (дисплеях) у відділеннях Банку, та/або у ви-
писках з Рахунку. Якщо зміни стосуються:

● існуючих продуктів/послуг, Банк зобов’язаний повідомити Клієнтів не пізніше, ніж за 14 (чотирнадцять) календарних
днів до дати набрання чинності відповідними змінами;

● нових продуктів/послуг/рахунків та/або клієнтів, відповідні зміни набувають чинності з будь-якої дати, вказаної в аб-
заці першому цього пункту.

Укладаючи Договір банківського рахунку, Клієнт погоджується з порядком зміни умов цих Правил та/або Договору,
який викладено у цьому пункті. 

Сторони погодили, що зміни, які здійснюються відповідно до умов цього пункту Правил, не потребують додаткового
укладення Сторонами угод щодо внесення змін та вступають в силу з дати, що буде вказана у вищевказаних повідом-
леннях.

Клієнт, при незгоді зі зміною Правил зобов’язаний письмово повідомити про це Банк, для вирішення питання про ро-
зірвання Договору банківського рахунку і закриття Рахунку(-ів). Проведення Клієнтом операції(-ій) за Рахунком після
вступу в силу змін до Правил, підтверджує згоду Клієнта зі змінами до Правил.

У випадку скасування Правил, вони продовжують регулювати відносини між Банком та Клієнтами, з якими було ук-
ладено Договір, і діють для кожного з них у останній редакції, що була чинна перед скасуванням, до повного виконання
всіх зобов’язань за Договором між Банком та Клієнтом».

6. Пункт 10.6. Правил викласти в наступній редакції:
«10.6. У разі наявності підстав, передбачених цими Правилами та/або законодавством, Банк має право розірвати До-

говір, про що Клієнту надсилається поштою відповідне письмове повідомлення (рекомендованим листом з повідомлен-
ням про його вручення) за адресою, вказаною Клієнтом у Договорі банківського рахунку (якщо Договір укладено з іншою
фізичною особою на користь Клієнта, такою адресою вважається зареєстроване місце проживання Клієнта), а в разі
зміни такої адреси — за іншою адресою, зазначеною Клієнтом у відповідному письмовому повідомленні до Банку. Клієнт
повинен відповісти на такий лист Банку (на його адресу для листування, зазначену у Договорі банківського рахунку) про-
тягом 14 (чотирнадцяти) календарних днів з дати відправлення Банком такого листа. 

У випадку неотримання Банком відповіді від Клієнта протягом строку, зазначеного в даному пункті Правил, вважається,
що Клієнт погоджується із розірванням Договору і Банк має право закрити всі або деякі Рахунки Клієнта, які відкриті за
таким Договором банківського рахунку, при цьому всі наявні залишки коштів за ними перераховуються на відповідний
внутрішньобанківський рахунок і можуть бути отримані Клієнтом за його першою вимогою з урахуванням вимог зако-
нодавства».

Заступник Голови Правління — начальник Юридичного Департаменту С.М. Панов

Постановою господарського
суду Чернівецької області
(58002, м. Чернівці, вул. Кобилян-
ської, 14) від 03 грудня 2012 року у
справі № 5027/733-б/2012 При-
ватне підприємство «Кос-
трижівський комбінат
будівельних матеріалів»,
що розташоване за адресою: Черні-
вецька обл., Заставнівський р-н, смт
Кострижівка, вул. Заводська, 15,
ідентифікаційний код 36519146, в
порядку ст.51 Закону України «Про
відновлення платоспроможності
боржника або визнання його банкру-
том» визнане банкрутом та відкрита
ліквідаційна процедура.

Обов’язки ліквідатора приватного
підприємства «Кострижівський ком-
бінат будівельних матеріалів» покла-
дені на голову ліквідаційної комісії
Іванищака Василя Миколайовича.

Претензії кредиторів приймаються
в місячний строк від дня публікації за
адресою: 59410, Чернівецька обл.,
Заставнівський р-н, смт Кострижівка,
вул. Заводська, 15.

Ухвалою Господарського
суду Донецької області
(83048, м. Донецьк, вул. Артема,
157) від 22.11.2012 р. порушено про-
вадження по справі №
5006/42/77Б/2012 про банкрут-
ство ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕ-
НОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ
«ТЕХНОЛОГІЇ ІНЖИНІРИНГ
БУДІВНИЦТВО», код 35513997,
зареєстрованого за адресою: 83014,
м. Донецьк, вул. Ахтирська, 8 А, ві-
домостей про відкриті банківські ра-
хунки не має.

З 22.11.2012 р. введено мораторій
на задоволення вимог кредиторів,
розпорядником майна призначено
арбітражного керуючого Стрельні-
кова Сергія Олександровича (ліцензія
Серія АГ № 594824 від 11.04.2011р.,
адреса місця проживання: 85490, До-
нецька область, м. Селидове, с. Кура-
хівка, вул. Миру, 30).

Підготовче засідання по справі
№ 5006/42/77Б/2012 відбулося
03.12.2012.

Заяви кредиторів приймаються
протягом тридцяти днів з дня опуб-
лікування оголошення.

Ялтинський міський суд м. Ялта
АРК викликає Гримака Олександра
Миколайовича як відповідача по ци-
вільній справі за позовною заявою
Гримак Валентини Миколаївни, Гри-
мак Діани Олександрівни до Гримака
Олександра Миколайовича, третя
особа: відділ громадянства, іммігра-
ції та реєстрації фізичних осіб Ялтин-
ського міського управління ГУ МВС
України в АР Крим про визнання
особи такою, що втратила право ко-
ристування.

Судове засідання відбудеться 24
грудня 2012 р. об 11 годині 30 хви-
лин у приміщенні Ялтинського мі-
ського суду за адресою: м. Ялта, вул.
Дмитрієва, 4, каб. 12.

У випадку неявки справа буде
розглянута у вашу відсутність.

При публікації оголошення про
виклик до суду, відповідач вважа-
ється повідомленим про час і місце
розгляду справи.

Суддя Л. М. Короткова

Повідомлення
Шановні позичальники АТ «УкрСиббанк», які уклали з банком кредитні договори, відсот-
кова ставка за якими розраховується і встановлюється на підставі ставок LIBOR/EURIBOR. Повідом-
ляємо, що на період з 16 грудня 2012 р. по 31 грудня 2012 р. для нарахування відсотків за такими
кредитними договорами АТ «УкрСиббанк» буде застосовувати наступні ставки LIBOR / EURIBOR:

Постановою господарського суду Дніпропет-
ровської області (49000, м. Дніпропетровськ, вул.
Куйбишева, б. 1-а) від 29 листопада 2012 року по справі
№ 34/5005/2744/2012 визнано банкрутом Това-
риство з обмеженою відповідальністю
«ЮВІТРЕЙД» (49000, м. Дніпропетровськ, вул. Крас-
нопільська, б. 9, ідентифікаційний код 33826051, п/р №
26007060734237 в ПАТ КБ «Приватбанк», МФО 305299)
та відкрито ліквідаційну процедуру.

Ліквідатором у справі призначено арбітражного ке-
руючого Штельманчука Михайла Сергійовича (49000, м.
Дніпропетровськ, вул. Тбіліська, б. 23, ліцензія серії АД
№ 040803 від 03.07.12 р.).

Господарським судом м. Києва 
(м. Київ, вул. Б. Хмельницького, 44-Б) порушено
провадження у справі Ухвалою від 25.10.12 р. №
5011-28/14727-2012 про банкрутство Товарис-
тва з обмеженою відповідальністю «Ніка-
Газ» (ідентифікаційний код ЄДРПОУ 35645135,
місцезнаходження: 03039, м. Київ, пр-т Червоно-
зоряний, 119) п/р 2600623811 в ПАТ «Укргазпром-
банк», м. Київ, МФО 320843). Розпорядником
майна призначено Кошарського Олександра Во-
лодимировича (ліцензія серія АГ № 580414).

Ухвалою Господарського суду Одеської об-
ласті (65119, м. Одеса, пр. Шевченка, 29) від 26.10.2012 року

порушено провадження у справі № 5017/3092/2012 про банк-
рутство Товариства з обмеженою відпо-
відальністю «ВАЙТ ЛОГИСТИК» (65011, м. Одеса,
вул. Велика Арнаутська, 61, ідентифікаційний код 34445440, раху-
нок 26007024100185, МФО 300658, банк АТ «ПІРЕУС БАНК МКБ»).

Розпорядником майна призначено арбітражного керуючого Ільє-
нок Людмилу Сергіївну (ліцензія арбітражного керуючого серії АВ
№ 547796 від 05.10.2010 року, адреса: Одеська область, м. Іллі-
чівськ, вул. К. Маркса, буд. 15, к. 509).

Претензії кредиторів приймаються протягом 30 днів з дня опуб-
лікування оголошення.

УТОЧНЕННЯ

В газеті «Урядовий кур’єр» № 88 (3748) від 16

травня 2008 року було допущено помилку в опублі-

кованому оголошенні щодо порушення справи про

банкрутство ПП «Фермер-Інвест». У вказаній об’яві

адресу ПП «Фермер-Інвест» слід читати:

69068, м. Запоріжжя, вул. Чарівна, буд. 147, кв. 25,

код ЄДРПОУ 31888320.

Приморський районний суд м. Одеси викликає в судове засідання Раєвську
Людмилу Володимирівну по цивільній справі № 1522/19085/2012 за позовом
ПАТ КБ «Приват Банк» до ООД ВАТ «Райффайзен Банк Аваль», Раєвської Люд-
мили Володимирівни, третя особа: Другий Приморський відділ державної ви-
конавчої служби Одеського міського управління юстиції.

Судове засідання по даній справі відбудеться 22.01.2013 року о 10 годині 00
хвилин у приміщені Приморського районного суду м. Одеси за адресою: м.
Одеса, вул. Балківська, 33, к. 111, суддя Турецький О. С.

У разі неявки вказаного відповідача справа буде розглядатися за його від-
сутності за наявними у справі доказами. Крім того, суд роз’яснює відповідачу
про його обов’язок повідомити суд про причини неявки у судове засідання.

Втрачені поліс
ОСЦПВВНТЗ серії

АЕ номер 8185071,
договір № 26-

009243 «СТ «Іллі-
чівське»

вважати
недійсними.

Оболонський районний суд м. Києва викликає як відповідачів: ПрАТ НФСК
«Добробут» та Чайку Дмитра Вікторовича по цивільній справі №
2/2605/6451/12р. за позовом Лисака Володимира Андрійовича до ПрАТ НФСК
«Добробут», Чайки Дмитра Вікторовича про відшкодування шкоди, розгляд
якої призначено на 20.12.2012р. на 15.00 год.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-Є, каб. №18, суддя Скрипник О. Г.
У разі неявки справу буде розглянуто у відсутності відповідачів.

Алуштинський міський суд АР Крим викликає до суду як відповідачів:
Семків-Богданову Наталю Миколаївну, Бескову Юлію Сергіївну, для роз-
гляду цивільної справи за позовом БОГДАНОВА Віллі Миколайовича до Сем-
ків-Богданової Наталії Миколаївни, Бескової Юлії Сергіївни, Алуштинського
МВ ГУ МВС України в АР Крим про визнання особи такою, що втратила право
користування житловим приміщенням та відміну реєстрації.

Цивільну справу за позовною заявою призначено до розгляду в судовому
засіданні на 19 грудня 2012 року о 13 годині 00 хвилин у приміщенні суду
(АР Крим, м. Алушта, вул. Леніна, 23, зал № 11).

Суддя Т. Ф. Гордєйчик

Солом’янський районний суд м. Києва повідомляє, що розгляд справи за
позовом ПАТ «Родовід Банк» до Макаренка М. В., Макаренка В. М. про стяг-
нення кредитної заборгованості за кредитним договором призначено на 11
год. 30 хв. 18.12.2012 року в приміщенні Солом’янського районного суду м.
Києва за адресою: м. Київ, вул. П. Шутова, 1, каб. 11, під головуванням судді
Лозинської М. І.

У судове засідання викликається  відповідач Макаренко Михайло Воло-
димирович.

В разі Вашої неявки, справу буде розглянуто у Вашу відсутність.
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Деснянський районний суд м. Чернігова викликає
як відповідача Бреславського Олександра Михай-
ловича, рік народження невідомо (останнє відоме
місце проживання: вул. Г.Полуботка, буд. 8, корп. 4,
кв. 2, м. Чернігів), для участі у цивільній справі №
2506/10232/2012 за позовом Васика Олега Андрійо-
вича до Бреславського Олександра Михайловича
про стягнення заборгованості за договором позики.

Судове засідання відбудеться 27 грудня 2012
року о 08 год. 30 хв., під головуванням судді Сапона
А. В., у приміщенні суду за адресою: м. Чернігів, пр-
т Перемоги, 141, каб. 201.

Попереджаю, що в разі неявки в судове засідання
без поважних причин або неповідомлення про при-
чини неявки, справу буде розглянуто у вашу відсут-
ність за наявності доказів, що містяться в
матеріалах справи.

Центральний районний суд м. Сімферополя (м.
Сімферополь, вул. Турецька, 21, каб. №4) викликає
на розгляд цивільної справи за позовною заявою
Кредитної спілки «Таврійська фінансова взаємодо-
помога» до Бабич Оксани Вікторівни, Бражнікова Ві-
талія Борисовича, Колодницького Сергія
Андрійовича про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором, як відповідачів у судове засі-
дання на 09.01.13 р. о 10.00 год:

Бабич Оксану Вікторівну, 17.04.1978 року народ-
ження; Бражнікова Віталія Борисовича, 09.06.1979
року народження; Колодницького Сергія Андрійо-
вича, 31.10.1987 року народження.

У разі неявки вищевказаних відповідачів до су-
дового засідання, справа згідно зі ст.ст. 74, 224 ЦПК
України, може бути розглянута у їхню відсутність.

Суддя С. В. Деменок

Збаразький районний суд Тернопільської області
по цивільній справі за позовом Собка Гурія Олек-
сандровича до Грещишина Івана Івановича про ви-
знання особи такою, що втратила право на
проживання в житловому приміщенні, викликає в
судове засідання Грещишина Івана Івановича, місце
реєстрації якого: с. Бодаки Збаразького району Тер-
нопільської області, як відповідача на 24 грудня
2012 року о 9 год.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Зба-
разького районного суду Тернопільської області за
адресою: 47302, м. Збараж, вул. Грушевського, 13,
Тернопільська область, суддя Гудима І. В.

Збаразький районний суд Тернопільської області
пропонує Грещишину Івану Івановичу надати всі на-
явні у нього докази на заперечення позову.

У разі неявки в судове засідання справа буде роз-
глянута за відсутності Грещишина І. І.

Про причини неявки він повинен повідомити суд.

Сарненський районний суд Рівненської області викликає Утен-
кова Юрія Олеговича (місце проживання невідоме) як відпові-
дача по цивільній справі за позовом ПАТ КБ «Приват Банк» до
Утенкова Юрія Олеговича про виселення.

Судове засідання відбудеться 16 січня 2013 року об 11 годині
в приміщенні Сарненського районного суду Рівненської області
за адресою: м. Сарни, вул. Залоги, 5.

З опублікуванням даного оголошення відповідач вважається
належним чином повідомленим про час та місце судового роз-
гляду справи. У разі неявки відповідача у судове засідання на
вказану дату без поважних причин, справа відповідно до ст. 169
ЦПК України, буде розглянута на підставі наявних доказів.

Суддя Т. О. Ведяніна
Втрачене свідоцтво про право власності на житло за адре-

сою: м. Київ, вул. Ентузіастів, буд. 11/1, кв. 105, на ім’я Ткачук
Тетяна Євгенівна та Ткачук Олександр Сергійович

вважати недійсним. 

Семенівський районний суд Чернігівської області ви-
кликає як відповідача Сенченка Василя Федоровича (ос-
таннє відоме місце проживання: с. Іван-Путь,
Семенівський район, Чернігівська область, 15452) для
участі у цивільній справі за позовом Пархоменко Лариси
Іванівни до Сенченка Василя Федоровича про стягнення
аліментів, розгляд якої відбудеться 26 грудня 2012 року
о 09 годині 00 хвилин в приміщенні Семенівського ра -
йонного суду Чернігівської області (зал № 1, вулиця Цен-
тральна, 6, м. Семенівка, Чернігівська область, 15400).

Суддя С. В. Смага

Шевченківський районний суд м. Києва, що зна-
ходиться за адресою: м. Київ, вул. Смирнова-Лас-
точкіна, 10-Б, (каб. № 49), викликає на 09.01.2013
року об 11 год. 00 хв. відповідача по справі за по-
зовом ПАТ «КРЕДІ АГРІКОЛЬ БАНК» до Лисенка
В. Ю. про стягнення заборгованості за кредитним
договором.

Відповідач викликається у судове засідання, у
разі неявки відповідача справа розглядатиметься
за його відсутності.

Суддя В. О. Волошин

Вінницький міський суд Вінницької області ви-
кликає в судове засідання, яке відбудеться о 10
год. 00 хв. 17.12.2012 року за адресою: вул. Гру-
шевського, 17, в м. Вінниці, відповідача Козака
Юрія Дмитровича у цивільній справі
№232/1368/12 за позовом Антонюка Віталія Васи-
льовича до ПАТ КБ «Надра», Козака Юрія Дмит-
ровича про визнання договору поруки недійсним.
Про причини неявки відповідач зобов’язаний по-
відомити суд. У разі неявки відповідача справа
буде розглянута за його відсутності. 

Суддя Романчук Р. В.

Відповідно до п. 6.2. договору № б/н від

15.10.12р. Замовник Архипова Світлана Федо-

рівна повідомляє Виконавця ФОП Смульську На-

талію Василівну про розірвання (розторгнення)

договору № б/н від 15.10.12р. та небажання про-

довжувати його на новий термін. У зв’язку з ви-

щевикладеним, договір № б/н від 15.10.12р.

вважається розірваним (розторгнутим) та на

новий термін не продовжується.
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Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 12 ГРУДНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська                       -1      -6 -1 -6
Житомирська             -1      -6 -1 -6
Чернігівська                -2      -7 -1 -6
Сумська                       -3      -8 -1 -6
Закарпатська              -5   -10 -1 -6
Рівненська                   -5   -10 -1 -6
Львівська                     -5   -10 -1 -6
Івано-Франківська    -5   -10 -1 -6
Волинська                   -5   -10 -1 -6
Хмельницька              -5   -10 -1 -6
Чернівецька                -5   -10 -1 -6
Тернопільська            -5   -10 -1 -6
Вінницька                    -1      -6 -1 -6

Oбласть Нiч            День
Черкаська                     0      -5 +2 -3
Кіровоградська         +2      -3 +2 -3
Полтавська                  -1      -6 +2 -3
Дніпропетровська     -1      -6 +2 -3
Одеська                       +2      -3 0 +5
Миколаївська            +2      -3 0 +5
Херсонська                   0     +5 0 +5
Запорізька                  +2      -3 +2 +7
Харківська                   -3      -8 +2 -3
Донецька                     -1      -6 +2 -3
Луганська                    -3      -8 +2 -3
Крим                              0     +5 +5 +10
Київ                        -2    -4 -2 -4

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

У мандрівку вирушив
із перцем 

Світлана ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

ПОДОРОЖ. Харківський мандрівник Олексій Коровін виру-
шив до Сіднея. Дістатися до австралійської столиці він планує
за 100—120 днів, здолавши на своєму новому мотоциклі BMW
GS F800 29 тисяч кілометрів. 

Це вже не перша подорож відомого шукача пригод. Раніше він
об’їздив на своєму залізному коні та на велосипеді всі закутки
Чорного моря,  побував у Монголії, Пакистані й Індії. Нині його
маршрут пролягає через 13 країн: Грузію, Вірменію, Іран, Пакис-
тан, Індію, Непал, Таїланд, Лаос, В’єтнам, Камбоджу, Малайзію,
Індонезію і Східний Тимор. Дві частини шляху морем з Індії в Таї-
ланд і з Індонезії в Австралію Олексій долатиме на поромах.

У дорогу мандрівник узяв лише найнеобхідніші речі: теплий одяг,
намет, навігатор, спальник, казанок, аптечку і невеликий ремонтний
комплект для мотоцикла. А ще Олексій захопив паросток перцю,
який збирається висадити в Індонезії. Подорожуватиме  рослинка
у пластиковій пляшці, за пазухою мандрівника — щоб не замерзла.

— Потрібно ж із кимось розділяти свою долю, — пояснив жур-
налістам Олексій. — Розумію, що може видатися дивним, але це
якось спало на думку, а загалом добре їхати самому. Але коли в
тебе є мовчазний співрозмовник чи попутник — це здорово!

Під час подорожі мандрівник планує зняти фільм, вести блог
та відеощоденник. Повернутися до Харкова збирається напри-
кінці лютого наступного року.

Завтра читайте в «Орієнтирі»:
✓ Закон України «Про затвердження

Загальнодержавної цільової соціальної
програми протидії захворюванню 
на туберкульоз на 2012-2016 роки»

✓ Закон України «Про внесення змін до Закону
України «Про електроенергетику» щодо
стимулювання виробництва електроенергії 
з альтернативних джерел енергії»

анонс

Рейки, 
що ведуть
до в’язниці

Олена ОСОБОВА, 
«Урядовий кур’єр» 

ЗЛОЧИН. Старі металеві
рейки колишніх трамвайних
колій привернули увагу горе-
бізнесмена у Свердловську
Луганської області. Місцевий
житель вирішив ними розпо-
рядитися на власний розсуд
і під покровом ночі порізав
на частини за допомогою га-
зозварки 250 метрів старої
залізниці. Але вивезти цей
«здобуток» йому перешко-
дили співробітники міліції. 

Правоохоронцям зателефо-
нували пильні громадяни, й на
місце події прибув спецзагін.
За попередніми підрахунками,
заповзятливий свердловча-
нин міг виручити в найближ-
чому приймальному пункті за
вкрадені рейки та болти понад
13 тисяч гривень. 

Як повідомляє  відділ
зв’язків із громадськістю ГУ
МВС у Луганської області, у
рамках цільової оперативно-
профілактичної операції під
умовним найменуванням
«Метал-2012» на сьогодні
перевірено 86 приймальних
пунктів металобрухту, які
мають ліцензію, і виявлено
понад два десятки фактів
порушення законодавства. У
бізнесменів вилучено понад
217 тонн старих металовиро-
бів із заліза та 11 тонн ко-
льорових металів. Уся «ліва»
сировина коштує майже 1 мі-
льйон гривень. До відпові-
дальності притягнено 29 не-
легальних «залізних» комер-
сантів.
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ВОЛОДАР ПІВНОЧІ. У давні часи ведмеді

грізлі були повновладними господарями аме-
риканських гір і лісів: жодних конкурентів і су-
перників —  окрім один для одного.  Тож були
вельми самовпевненими і часто нападали на-
віть на людей, якщо ті намагалися їх потурбу-
вати.  Найвідомішим з таких ведмедів був ве-
летень на прізвисько Старий Мозес. Понад
тридцять років він «контролював» велику
частину штату Колорадо: заламав за цей час
800 голів великої рогатої худоби, не рахуючи

телят і дрібної живності, і вбив принаймні
п’ятьох мисливців, які намагалися його при-
стрелити. Однак жодного разу нікого не по-
ранив, якщо в нього не намагалися стріляти. 

Нещодавно фотограф Шого Асао, подоро-
жуючи  Аляскою, став свідком двобою двох
ведмедів грізлі. Поєдинок розпочався після
того, як один  спробував поцупити спіймано-
го лосося в іншого. Цікаво, може хтось з
учасників цього поєдинку  і є нащадком Ста-
рого Мозеса?
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